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ASZÓD MEZŐVÁROS

Aszód mezőváros a XVIII. század végén és a XIX. század 
elején nemcsak a Galga mentének, de a Cserhát déli vidékének, 
a dél-nógrádi részeknek is legjelentősebb települése.

Földrajzi elhelyezkedése kiváló. A Pest—Kassa főútvonal 
közelében (akkor ugyanis még Bagón haladt keresztül az út, csak 
az 1840-es években vezették Aszódon át), a keleti: Kálló felé és 
az északi: Balassagyarmat—Vác felé vezető út tengelyében, a 
Galga patak balparti teraszán épült.

Földesurasága, a Podmaniczky-család ekkor már nem közép
nemesek, az ország főrangú urai közé kerültek azáltal, hogy II. 
József 1782. július 5-én bárói címmel és ranggal jutalmazta Pod
maniczky II. Jánost és fivérét Sándort. A Podmaniczkyaknak 
volt ugyan máshol is házuk, kastélyuk, életük jelentős részét 
mégis Aszódon, ősi fészkükben töltötték. Nagy szó volt ez abban 
az időben, amikor a magyar mágnások Bécsben páváskodtak, 
haza legfeljebb vadászni jöttek, meg a jobbágyok keserves mun
kájából származó adókat behajtani, hogy még több jusson a kül
ország! mulatozásokra, pompára, fényűzésre. Még az 1720-as 
években építtették fel Aszódon udvarházukat, amit azután a csa
ládalapító Podmaniczky János I. (szlovák vallásos énekek és ma
gyar versek említésre méltó szerzője) fiai, János II. és Sándor 
két oldalszárny hozzátoldásával, Jung József hatvani építész ter
vei alapján, 1772-ben kastéllyá bővítettek. A család terebélyese- 
dése következtében pedig a századfordulón egy újabb kastélyt 
is építtettek, mégpedig a régi épülethez hozzákapcsolva. A kör
nyékbeli nemesi családokkal, a Rádayakkal, a Prónayakkal, a 
Radvánszkyakkal, később más főrendekkel is házasság révén ro
koni kapcsolatokat építettek ki.

Kicsiny, de igen értékes arborétumot létesítettek, melyről 
az egykori szabadkőműves Podmaniczky Sándor 1795-ben kata
lógust is megjelentetett nyomtatásban. Hatalmas könyvtárukat 
az 1700-as évek elejétől gyűjtötték. Számos tiltott, a felvilágo
sodás eszméit hirdető mű is meglapult a bibliotéka polcain, mely
nek olvasására szívesen rándult át Besnyőről, a kapucinus kolos
torból a nagyhírű tudós, Fessler Ignác Aurél, aki szerzetes létére 
szabadkőműves lett, és vitatta meg gondolatait a tudományokban 
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jeleskedő urasággal, Podmaniczky II. Jánossal. Fessler később 
áttért a lutheránus vallásra, ami a Podmaniczky család hatására 
történt. Szép képtárukról, gazdag fegyvergyűjteményükről saj
nos igen keveset tudunk.

A Podmaniczky családnak voltak katona, politikus tagjai. 
Olyanok, akik tudományokkal foglalkoztak, és olyanok, akik csak 
gazdálkodtak. Egységesek abban, hogy mindannyian hithű evan
gélikusok, közszereplésükben pedig mindig a haladó erők oldalán 
állottak. A XVIII. században a protestáns köznemesi ellenzék ve
zéralakjai a Rádayakkal és a Prónayakkal. II. József felvilágoso
dott uralmának egyik fő támasza a helytartótanácsos Podma
niczky József, aki az első magyar színházi intendáns volt, s kinek 
házában először mutatkozott be a nagyközönségnek a hét és fél 
éves Liszt Ferenc. Podmaniczky József a kor egyik legnagyobb 
magyar közgazdásza. Nem véletlenül lett 1815-ben Ausztria kül
dötte Párizsban a napóleoni háborúk utáni számoltató és osztoz- 
tató bizottságban. Akinek az osztrák elnyomó vámpolitikát lelep
lező műve, a Principia vectigalis tricesinalis halála után, 1826-ban 
jelent meg és sajnálatos módon a feledés homályába merült. Pod
maniczky Sándor II. Berzeviczy Gergellyel együtt nyugat-euró
pai körutazásra ment, ahol Goethével, Schillerrel, Körnerrel is
merkedett meg. A XIX. század első felében a magyar színjátszás 
létrehozásának egyik főúri mecénása. Podmaniczky Károly vég
zett bányamérnök, az ásványtan kiváló tudósa, részt vett a ma
gyar jakobinus mozgalomban, amelyért internálták. Leánya, Jú
lia Jósika Miklós felesége. Fia, Frigyes a későbbi jeles író, politi
kus, az 1847-es országgyűlési választásokon Kossuth Lajos főkor
tese.

Aszód a másfélszáz éves török uralmat nagy nehezen vé
szelte át. Lakossága a XVII. század végétől egyre szaporodott, de 
II. Rákóczi Ferenc szabadságharcának viszontagságos esztendői 
alatt népessége ismét megritkult. Az új földesúr, a felvidéki Pod
maniczky ezért telepített Nyitrából, Túróéból és más felső-ma
gyarországi megyékből szlovák ajkú, evangélikus vallású föld
műveseket, akiknek leszármazottaik, a Boldisok, Chugyikok, Ka
raj kák, Hrncsárok, Gyebnárok, Masznyikok, Matej csokok mind 
a mai napig Aszódon élnek.

A földművelő lakosság szaporodása, a nemesi (később bárói) 
udvartartás, a fontos közlekedési kulcshelyzet kiváló feltételeket 
teremtett az ipar és a kereskedelem élénkebb kibontakozásának. 
Ezt ismerték fel a Podmaniczkyak is, amikor a XVIII. század kö
zepén lehetővé tették több iparos és kereskedő családnak Német
országból és a Felvidékről Aszódra jövetelét, megtelepedését. Az
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új jövevények közül a cipészek és csizmadiák még abban az év
században megszervezték céhüket. Majd a XIX. század elején a 
szabók és szűcsök, későbben pedig az építőiparosok (ácsok, kő
művesek, üvegesek, asztalosok, rézművesek) is. A bárói család is 
megpróbálkozott ipartelepítéssel, amennyiben szűröket s gubá
kat készítő manufaktúrát létesítettek.

Aszód népessége ezért felerészben földművelő jobbágy és 
zsellér, másik felében pedig iparos és kereskedő. Az adottságok 
lehetővé tették a mezővárosi cím és jog elnyerését, amely a cím 
mellett a további fejlődést is biztosította. 1761-ben megkapták a 
heti és országos vásártartási jogot is.

E mozgalmas, élénk közlekedést és kereskedelmet lefolytató 
településben tehát sok ember fordult meg abban az időben. Igazi 
központja a közeli, de a távolabbi környéknek is. Mivel a lakosság 
túlnyomó többsége ekkor még evangélikus vallású, továbbá a 
környező települések között is számos protestáns közösség volt, 
felmerült az igény az elemi iskolánál magasabb, az iparban és 
kereskedelemben is hasznosítható műveltség megszerzését bizto
sító evangélikus vallású iskola létesítésére.

Aszódnak már a XVII. században olyan tanítói voltak, akik 
túlnyomó többségükben lelkészi képesítésűek, nagyobb művelt
séggel rendelkeztek. S bár elemi fokú iskolában tanítottak, nem
csak az elemi ismereteket, de a latin műveltség alapjait is oktat
ták. Az iskola a műveltséget becsülő, a tudományokat segítő és 
felkaroló földesuraság anyagi támogatását élvezte. Olyannyira, 
hogy az hamarosan kettévált, és az addig már gyakorlatban meg
valósított kettős szintű oktatást ettől kezdve külön-külön épület
ben oldották meg. A középfokú tanodát, amelyben a latin és a 
német, majd a magyar nyelvet is oktatták, nyelvészeti iskolának, 
latin iskolának, schola latinának neveztek. Az egytanerős iskolá
ban számos későbbi kiváló tudós ismerkedett meg a tudományok 
alapjaival. Minden bizonnyal látogatta az órákat az aszódi evan
gélikus pap tanulni vágyó fia, a majdani forradalmár Hajnóczy 
József; itt volt kisdiák a debreceni kollégium nagyhírű történe
lemtudósa: Budai Ézsaiás és még sok más kiválóság. A latin isko
lának nemcsak helyben lakó, de távolabbi vidéken élő diákja is 
volt. Mindazok a környékbeli evangélikus papok, tanítók, kisne- 
mesek, iparosok, kereskedők, akik gyermekeik számára a maga
sabb műveltség megszerzését fontosnak tartották, Aszódra küld
ték fiaikat. Mivel az evangélikus vallású iskola vezetői sokkal 
hajlékonyabbak voltak, mint a korabeli más felekezetek iskolái
nak irányítói, az aszódi zsidó vallású iparosok és kereskedők, va
lamint a római katolikusok is itt taníttatták gyermekeiket.
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Aszód jelentős település tehát ezekben az évtizedekben. A 
lakosság száma is ezt bizonyítja. Az 1844-ben megjelent statisz
tika szerint 2295 fő. Népesebb, mint bármely környékbeli falu, 
sőt még Gödöllőnél is. A korabeli ábrázoláson is láthatjuk, hogy 
a tekintélyes kastély szinte uralkodik a sok kis ház fölött. A kes
keny utcácskák hódoló alázatossággal sietnek a palota előtti tér 
felé. De a sok-sok jobbágy- és zsellérházacska mellett a szabad 
iparosok és kereskedők egyre rangosabb házai is helyet foglalnak, 
melyeknek lakói nem szolgái a város urának, hanem szabad pol
gárok, kiknek áruit messzi földön ismerik, kiknek gyermekei 
nyelvészeti iskolában tanulnak, és legfeljebb a hegy tetején álló 
evangélikus templom sugározta szellem az összekötő kapocs kö
zöttük. Még ez sem teljesen, mert a túlnyomó többségű evangéli
kus mellett egyre szaporodó zsidó és római katolikus ember is él 
a városban. Ez a gazdasági, társadalmi és vallási sokféleség a leg
jellemzőbb Aszód mezővárosra a XVIII. század második és a 
XIX. század első felében.

Ez a település ad otthont rövidebb-hosszabb időre a Petro- 
vics- és Hrúz-családoknak, leszármazottaiknak. Köztük Petőfi 
Sándornak, aki itt volt kisdiák, aki ugyan a Duna-Tisza-közén 
látta meg a napvilágot, de szellemi szülőhelye ez a Galga-parti 
város, Aszód, ahol megindult a költészet dicsőséges magasságok
ba vezető nagyszerű útján.
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PETŐFI NAGYSZÜLEI ÉS SZÜLEI ASZÓDON
S KÖRNYÉKÉN

1. Petrovits Tamás életútja Vágyóétól Aszódig

Nyitra megyében, közel Vágújhelyhez, egy kis eldugott falu 
Vagyóc. Egykor a csejtei uradalomhoz tartozott, amelynek várá
ban a hírhedt Báthory Erzsébet tartotta orgiáit. Előtte néhány 
évtizeddel, 1568-ban Vagyóc urbáriumában szerepel Petrowy 
Miklós megégett telkű jobbágy. Talán őse volt annak a Petrech- 
családnak, mely a 18. század elején Vagyócon él, s a század köze
pétől családnevét váltogatva az előbbivel Petrovicznak is nevezi 
magát. A 18. század végétől pedig a mai napig is Petrovics nevet 
viseli. Itt élt Vagyócon Petrech György 1730—36 között, majd itt 
halt meg 1752-ben, 67 éves korában. Ugyanakkor élnek a faluban 
testvérei és azok lészármazói. Petrech (kimondva: Petrecs) 
Györgynek Vagyócon négy fia született: Márton 1730., György 
1731., Ádám 1733. és Tamás 1736. évben.

Petrech György nem Vagyócon lakott 1730 előtt, nem ott nő
sült, s valószínűleg valamilyen ipart űzött. Családjában találunk 
1/8 telkes jobbágyot, vándorkereskedőt, szabad foglalkozású li- 
ber-t. Petrovics-Petrech György 1736 után feltehetően élt a 
szomszédos Kosztolnán is. Bennünket közelebbről az 1736-ban 
született fia, Tamás életfolyása érdekel. Mészárosnak tanul, min
den bizonnyal a közeli Vágújhelyen. Két olyan odavaló mészá
rosnak a nevét ismerjük, mely közelálló volt a Petrech-Petrovicz 
családhoz.

Az egyik Drzsik János, a másik Dinga Dániel. Mindkettőt 
atyafiságos rokonsági kapcsolat fűzte Petrovicz Tamás családjá
hoz. (Ezentúl a nevét Petrovits-nak írjuk, ahogy a legtöbb anya
könyvi bejegyzésben szerepel.)

Petrovits Tamás letöltve az inaséveket, legény, utána bizo
nyosan több mesternél székálló. Ez volt általában a mészárosok 
pályafutása, amíg végre önállóak lettek. Közben megnősül, de 37 
éves korában özvegyen érkezik Aszódra az 1770-es évek elején. 
Életkorából jogosan erre következtetünk. Feltevésünk szerint a 
bakabányai Zámboy-családdal került rokonságba első felesége 
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révén. Salkovics Dániel bakabányai szabónak a felesége is Zám- 
bóy-lány. Gyermekeik Aszódra költöznek, ott megtelepszenek.

Egyik Salkovics fiú: Péter hívására jöhet Petrovits Tamás 
Aszódra.

Aszód 1760 előtt mezővárosi rangra emelkedett Mária Teré
zia jóvoltából, a Podmaniczkyak kérésére. Ebben az időben itt 17 
taksafizető iparos között egy mészárost találunk. Halász István 
bérli 1761-ben is a mészárszéket. Legközelebbi adatunk 1774-ből 
ismert, akkor Adonyi István az árendátor egy bérleti időszakig. 
1776-ban még Aszódon tartózkodik, de 1781—1783 között már 
Bagón találjuk.

2. A Salkovicsok Bakabányától Aszódon át Mezőberényig
Foglalkozzunk részletesebben a Salkovics-család sorsával, mely 
Petrovits Tamás fiának, Istvánnak és unokájának, Petőfi Sándor
nak életfolyásával szoros kapcsolatba kerül. Éppen ezért Aszó
don túl is követjük életútjukat. Petőfi-életrajzokban a Salkovi- 
csokról sok szó esik, azonban egybefüggő tanulmány eddig nem 
foglalkozott velük.

Salkovszky Máté a 17. század elején Bakabányán, Hont me
gyében él. Egyik fia: György 1692-ben nősül, felesége Seresnek 
Anna. Gyermekeik Dániel és Mátyás. Mindkettő népes családot 
alapít. Dániel 1718-ban nősül, felesége Zámbóy Zsuzsanna, tős
gyökeres bakabányai család sarja. Salkovszky Dániel szabómes
ter. Fiai közül az egyik, György követi mesterségét, a másik, 
Péter mészárosnak tanul, valószínűleg nagybátyjánál. Legkoráb
ban ő kezdi meg vándorlását, s szülei 1747-ben bekövetkezett ha
lála után Aszódon telepszik le. Ide követi őt két fiú- és egy 
leánytestvére. Aszód abban az időben kezd benépesülni, főleg 
felvidéki telepesekkel. Ekkor költözik oda a Szanta, Koncsek, 
Muner-família. Salkovics Péter, ahogyan most már Aszódon írják 
nevét, 1753-ban nősül. Feleségül veszi a Zólyomban, 1730-ban 
született Pastoralis Zsuzsannát, Kamhal János monori szabó öz
vegyét. A fiatalasszony 22 éves. Két alternatíva áll előttünk: 
vagy első férjétől született már gyermeke, Zsuzsanna, vagy ez
után Salkovics Pétertől. Azért fontos ez számunkra, mert húsz 
év múlva ez a lányuk megy férjhez Petrovits Tamáshoz, Petőfi 
nagyatyjához, s az anyakönyvben Kamhal Zsuzsanna néven sze
repel, de azután élete végéig a Salkovics nevet használja. Szüle
tése adatát Aszódon nem találjuk. Salkovics Péter és Pastoralis 
Zsuzsanna házasságából Aszódon 1754., 1757. és 1759. évben szü-
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letett három lány. 1759—1768 között nem szerepel a család Aszó
don anyakönyvi bejegyzésekben. 1768-ban ismét Aszódon szület
tek lány-ikreik, s 1770-ben utolsó gyermekük: Péter. Két évre 
rá, 1772. szeptember 28-án temetik idős Salkovics Pétert, szeren
csétlenség áldozata lett, a pinceföld agyonütötte. (Terra cella ob- 
rutus), 50 évet és három hónapot élt. Közel négy hónap múlva 
házasságot köt Petrovits Tamás Kamhal Zsuzsannával 1773. ja
nuár 21-én. A frigy megkötése sürgős volt, amit az anyakönyvi 
bejegyzés is bizonyít: a menyasszonyt és vőlegényt megbélyegző 
inhonestus jelzővel illeti, mivel a menyasszony „ex eo gravida”, 
vagyis vőlegénytől teherbe esett. Az öt hónap múlva megszüle
tett gyermeket, — mint látni fogjuk —, Rákoscsabán temetik. 
Kövessük tovább Salkovics Péter és testvéreinek aszódi leszár
mazott! Salkovics Péter legidősebb lánya, Katalin Janovics János 
mészároshoz megy férjhez 1774 táján, húgát Juditot pedig Mas
sányi György becskei mészáros veszi feleségül 1777-ben. Legki
sebb húguk Ladjanszky Andráshoz megy feleségül. Az 1770-ben 
született ifjú Péter 14 éves korában kerül teljes árvaságra.

Ettől kezdve Janovics János valkói mészáros nevelhette, s 
amikor Janovics Mezőberénybe távozik, ifj. Péter szintén velük 
tart. Ö lesz a herényi ág megalapítója. Egyben Mezőberénybe 
kerül unokatestvére, Salkovics György aszódi szabó fia Pál, szin
tén mészárosságot tanul vagy Janovicsnál, vagy a másik rokon
nál, Petrovits Tamásnál.

Mezőberényben Janovicsék és Salkovicsok rokoni kapcsolat
ba kerülnek az ottani Petrits-családdal. Janovics János lányát, 
Terézt 1797-ben elveszi Petrits András. Házassági tanújuk ifj. 
Salkovics Péter. Salkovics Pál hasonnevű fiának felesége Petrits 
Zsuzsanna. És végül Salkovics Péter lányának, Karolinának es
küszik hűséget Petrits Sámuel csizmadia 1821-ben.

Ifj. Salkovics Péter mezőberényi mészáros szoros kapcsolat
ban áll Petrovits Tamás fiával, Istvánnal, Petőfi édesatyjával. A 
két unokatestvér többször közös vállalkozásba fog. Péter legki
sebb fiát, Dánielt Kiskunfélegyházára viszi Petrovitshoz inasnak. 
Ez alkalommal történt meg az a feljegyzett epizód, hogy a kis 
Sándor kiitta a nagybácsi borát, míg az elmerülve beszélgetett 
atyjával.

Salkovics Péter legidősebb fiát, Pétert taníttatja. Előbb Me
zőberényben végzi 1826-ban a retorikai, poétikai osztályt, onnan 
Sopronba megy továbbtanulni, a classis primanorum osztály 
anyakönyvében pályacéljának „geometra” szerepel. Valóban 
földmérő mérnök lett.

Neve nagyon ismert a Petőfi irodalomban, nem nagy dicső- 
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ségére. Ö az, aki Ostffyasszonyfán, 1839 nyarán, vállalja Petőfi 
további taníttatását, majd megtagadja, szinte kiutasíttatja házá
ból. Testvére, Mihály miatt lett volna elkötelezve segíteni a tönk
rement rokon gyermekén. Részben miattuk jutott a tönk szélére 
Petrovits István. Salkovics Mihály mészáros kér tőle 1836-ban 
1000 Ft kölcsönt, melyért testvérével, Péterrel együtt felelős. Egy 
év múlva újabb 4000 Ft-ot kap Petrovitstól Salkovics Mihály 
kölcsön, 6% kamatra. Ezt sem tudták visszaadni. Közben bekö
vetkezik Petrovits István csődje, fizetésképtelenné válik kötele
zettségeivel szemben, s amikor lefoglalt vagyonából utolsó adó
sát is kifizetik, 1842-ben, ugyanazon év november 17-én temetik 
Ostffyasszonyfán a „sorvasztó nyavalában” elhúnyt Salkovics 
Mihályt. Petrovits Istvánnak legkisebb reménye is szétfoszlik, 
hogy valaha visszakapja a kölcsönt.

Húguknak, Salkovics Karolinának és férjének, Petrits Sá
muelnek házasságából született Soma, a későbbi neves festőmű
vész Orlay, Petőfi másod-unoktestvére, akivel életreszóló barát
sága szövődött. Vele először Ostffyasszonyfán találkozott Petőfi 
1839-ben, később Sopronban, Pápán a diákszállásukon, 1846-ban 
Pesten, amikor mindketten ott éltek. Petritsék többször vendé
gül látják a rokont Mezőberényben, 1842 szeptemberében, majd 
1843 szeptember végén s végül 1849. július 5—17-ig családostul.

A költő Mezőberényből indul utolsó útjára Bemhez, Erdély
be. Petritsék vendégszeretetükkel igyekeztek valamit leróni Pet
rovits István fiával szemben nagybátyjuk tartozásából.

3. Petrovits Tamás és családja Rákoscsabán
Ez a Pesttől 17 km-re fekvő falu a török időket átvészeli. Tulaj
donosa a 18. században a Laffert-család. Az 1760-as évek elején 
Csabán 57 jobbágyot, 4 zsellért, 5 taksafizető iparost írnak össze. 
Közöttük szerepel egy mészáros, egy kovács, két molnár, egy ser
főző.

Mária Terézia urbarialis összeírása idején, 1769-ben „az mé
szárszéket mél. uraságunktól 11 ft-okért exarendáljuk, annak is 
hasznát az helységnek köz sz.ükségére fordéttyuk” — vállalják 
a rákoscsabaiak beneficiumaik és szolgáltatásaik összeírásakor.

Csaba törzslakossága református vallású magyar. A 18. szá
zad második felétől bevándorolt magyar és szlovák nyelvű ka
tolikus és evangélikus vallású lakossággal szaporodik. Az evan
gélikusok szinte kivétel nélkül iparosok. Számuk 1773-ban 36, 
két év múlva 43-ra emelkedik. A katolikus plébános magyarul 
és szlovákul látja el feladatait, tanítója 1775-ben a Zólyom me
gyéből származó Thomasovits András, magyarul és szlovákul ta
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nít az iskolában 28 gyermeket. Néhány év alatt a bevándorolt 
lakosság asszimilálódik a magyarokhoz. 1777-ben a tanító Szarvas 
Gábor már csak magyarul tanít.

Csabán 1766-tól egészen 1773-ig Fehér Mihály a mészáros, 
amikor helyébe jön Petrovits Tamás. Rákoscsabára felesége csa
ládi kapcsolata révén kerülhettek. Ott élt Sipka János és felesége, 
Salkovics Katalin. Az idős házaspár 60 év körül jár, Bakabányá
ról származhatott Csabára, így Petrovits Tamás feleségének 
nagynénje lehetett Sipka Jánosné.

Petrovits Tamás rákoscsabai tartózkodásáról mindössze né
hány adat áll rendelkezésünkre: gyermekeinek anyakönyvi be
jegyzése és kétévi megyei összeírása. Ezek az adatok is nagyon 
fontosak, mert eddig az ismeretlenség homálya fedte Petrovits 
Tamás életének ezt a tíz esztendejét is. Rákoscsabán született 
első gyermeküket György névre keresztelik, a nagyapa nevére. 
A csecsemőt azonban május 11-én eltemették. 1774-ben született 
Anna lányuk, 1775-ben Katalin, 1777-ben Zsuzsanna és 1780-ban 
Erzsébet. A keresztszülők tisztségét majdnem mindig ugyanazok 
vállalják, pl. Juhász János három alkalommal. Petrovitsék is sze
repelnek többször hitfeleik gyermekeinek keresztszüleiként. Az 
evangélikusok itteni elszigetelt helyzete hozta így ezt magával. 
A plébános keresztelte, eskette, temette őket. 1775-ben a rákos
keresztúri és péceli evangélikusokra is kiterjesztették a rákoscsa
bai plébános fennhatóságát, „mivel nem lévén helyben saját lel
készük, vélekedik a törvény és józan ész ítélete alapján, sem a 
maglódi ágostai anyaegyház, sem a péceli helvét lelkész, de igenis 
a r. csabai plébános funkcióit köteleztetnek igénybe venni”.

Petrovits Tamás Csabán mesterlegényt is tartott, ezt bizo
nyítja a plébános 1773-ban kelt összeírása, melyben Mészáros 
Tamás (azaz Petrovits Tamás) 32 évesként, felesége Zsuzsanna 
20 évesnek, Anna lányuk V2 és György nevű legényük (sodalis) 
25 évesnek szerepel. Skolnikovics plébános összeírásában a Rá
kos patakon molnárkodó iparosok is Molnár néven szerepelnek. 
Szokásban volt ebben az időben, hogy az iparosokat, ha idegene- 
sen hangzó a nevük, mesterségükről nevezték. így történt ez 
Csabán is Petrovits Tamással. 1778-ban komája a „falu kovácsá
nak”, akinek az eredeti nevét be sem írják a református anya
könyvbe. Itt is „Mészáros Tamás” a keresztapa.

A községtől subárendált mészárszék bérleti szerződése nem 
maradt fenn. Sajnos olyan összeírások is elpusztultak a II. világ
háború alatt a csabai községi levéltárban, melyek még 1912-ben 
megtalálhatók voltak: 1774-től adókivetési és évi számadásköny
vek, amelyekben gyakran kellett Petrovits Tamás nevének sze-
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repelnie. Mindössze két megyei összeírás őrizte meg nevét: az 
1773 74. évi taxalisban 2 Ft 40 dénár hadiadót fizet, 1774/75-ben 
pedig 4 8 egységet, azaz 1 Ft 20 dénárt vetnek ki reá.

Neve mellett a viduus-özvegy megjelölés indokolná a felére 
csökkentett összeget az előbbi évivel szemben. A fentiekben 
felsorolt adatokból viszont tudjuk, hogy ebben az időben nem 
volt özvegy, sőt éppen ebben az évben született Anna nevű lá
nyuk.

A váci mészároscéh protokollumában és inasfelvételi — sza
badító könyvében nem szerepel a neve. Ez ugyan nem azt jelenti, 
hogy nem volt céhbeli. Legényt sem tarthatott volna, ha nem 
tartozik valamelyik céhbe. Egyébként elődje, Fehér Mihály is 
csak később, Abonyban tűnik fel a váci mészároscéh tagjaként, s 
mint landmeister fizeti az évi járulékot. Petrovits Tamás számí
tását megtalálta Csabán, mert kétszer megújította az 1773-ban 
három évre kötött bérletét. így 1782 végén, 1783 elején távozik 
Csabáról. Utóda februárban Ehn Jakab volt péceli mészáros. 
Petrovitsné Salkovics Zsuzsanna neve még egyszer szerepel: 
március 1-én Csabán keresztanyaságot vállal, de ekkor már köl
tözőiéiben lehettek. Az új mészárszék bérlet abban az időben, a 
régi váci járásban mindenütt húsvéttól kezdődött, de a bérletet 
január elején megkötötték. Távozásuk után három év múlva 
Aszódon találunk ismét írásos adatot Petrovits Tamásról. Nem 
kizárt, hogy Csabáról egyenesen Aszódra került. Egy kétségünk 
azonban felmerül ezzel kapcsolatban, mert az 1780-ban született 
Erzsébet lányuk halotti bejegyzését nem találjuk Aszódon, holott 
1789-ben ismét született egy Erzsébet névre keresztelt lányuk, 
tehát az előbbinek ott kellett meghalnia, ahol abban az időben 
laktak. Nem kizárt viszont, hogy születése után Csabán temették, 
azonban nem került be a halotti anyakönyvbe.

Az aszódi újabb bérlet kezdő időpontját közelebbről az ha
tározná meg, ha újabb dokumentum előkerülne, így egyelőre az 
1783-as évet fogadjuk el.

4. Másodszor Aszódon, kapcsolat rokon családokkal
Petrovits Tamás Rákoscsabára kerülésével egyidőben Aszódon 
Abonyi István a mészáros. A község mészárszékét bérli 1774-től, 
valószínűleg egészen 1781-ig. Ezen évtől ugyanis Bagón találjuk. 
Távozása után Aszódra kerülhet Petrovits Tamás. Egyetlen ed
dig fellelt adat itteni újabb tartózkodásáról 1786-ban született 
fiúk, Mihály anyakönyvi bejegyzése. Hosszabb, háromszor há
rom évet kellett Aszódon eltölteniök. Lányaik ekkor 10—12 éve
sek, iskolaköteles korúak. A lányok számára is kötelező iskolázta- 
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tás folyt Mária Terézia által elrendelt Ratio Educationis alapján. 
Aszódon ebben az időben már külön preceptor foglalkozott a 
kisebb tanulókkal. Történetesen éppen Hrúz György, Petőfi édes
anyjának későbbi nagybátyja. Petrovitsék gyermekeinek tanít
tatásuk mellett vallásuk szabad gyakorlatát is biztosíthatták Rá
koscsabával szemben.

Petrovitsék fenntartják családi kapcsolataikat az aszódi ro
konokkal, gyermekeik születésénél a komák, később a lányok 
férjhezmenetelekor a házassági tanúk személyének megválasz
tásában. Ezek a Linczeni-, Szlezák-, Menyes-, Vostjár-, Szanta- 
család. Kapcsolatukról az alábbiakban szólunk.

Linczeni-család
Korábban telepedett Aszódra, mint a Salkovicsok. 1736-ban tűnik 
fel Linczeni József neve az anyakönyvben. Hasonnevű fia Aszó
don született 1750-ben. Állítólag szabónak tanult, ha igen, úgy 
Salkovics Györgynél, akinek felesége Linczeni Zsuzsanna volt. 
1786-tól Kádassy József mellett preceptor 18 éven keresztül. 
1794-ben a Scholastici Annales tudós férfiúnak írja, tehát a sza
bómesterségen kívül el kellett végeznie Aszódon a grammatikai 
és syntaxista tanulmányokat. Halotti anyakönyvben honestissi- 
mus, azaz legtiszteletre méltóbb jelzővel illetik, amikor elhuny. 
Népszerűségét jellemzi, hogy nagyon sok esetben hívták házas
sági tanúnak. Fia József (1784—1865) atyját követve előbb Aszó
don tanít három évet, 1808-ban nősül Domonyban, 1809-től 
1862-ig Cinkotán tanít. 1854-ben „50. próbatételét tartotta,” s 
csak öt év múlva kér maga mellé segédtanítót, öregségére való 
tekintettel. 82 éves korában hunyt el.

Linczeni József és fia mindenkor jó tanácsadója lehetett 
Petrovits Tamásnak, ha hozzájuk fordult, mint felesege rokoná
hoz.

Fiával Petrovits István is kapcsolatot tarthatott, amikor 
az tönkremenése után Cinkotán élt feleségével, Hrúz Máriával, 
1846-ban.

Szlezák-család
Szlezák András az aszódi evangélikus egyház érdemes gondnoka 
20 éven keresztül. Feleségével négy alkalommal vállalja a koma- 
ságot Petrovits Tamás gyermekeinek keresztelésekor. Felesége 
Linczeni Éva. 1801-ben hunyt el 79 éves korában. A halotti anya
könyv „meritissimus” azaz a legméltóbb jelzővel illeti egyház
gondnoki tevékenységét.
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Szanta-család
Ugyancsak a 18. század közepén tűnik fel Aszódon. Szanta Já
nost temetik 62 éves korában 1745-ben. Öt év múlva, 1750-ben 
egyszerre három Szanta nősül Aszódon. Az egyik Ádám Aszód
ról elveszi Szulovini János szabó özvegyét, a másik Ádám kerék
gyártó Besztercebányáról hoz feleséget. Ugyanakkor Szanta 
András elveszi Pastoralis Máriát Zólyomból. Bennünket köze
lebbről az utóbbi, Szanta András érdekel. Feleségének testvére 
Salkovics Péterhez ment férjhez, amint azt a fentebb olvashattuk. 
Pastoralis Zsuzsannának első férje volt Kamhal János monori 
szabó, a második Salkovics Péter. így került rokonságba a Szanta 
és Salkovics-család. Szanta András és Pastoralis Mária házassá
gából született fiúk, Pál 1759-ben. Megnősült 1783-ban, elvette 
G-ottlob Johannát.

Szanta András tekintélyes társadalmi szerepet tölt be Aszód 
életében, a város érdemes bírája. 1801-ben Petrovits Tamás lá
nyának, Zsuzsannának és Miklián Györgynek házasságkötésénél 
tanú, Dudek János aszódi polgárral együtt.

Menyes-család
Menyes István csizmadiamester feltehetően a Hont megyei 
Nagybörzsönyből, s nem Heves megyéből származott Aszódra, 
ahogyan az irodalomtörténész Gyöngyössy állítja. Petrovits Ta
mással kb. egyidős, 1762-ben nősült először, Macha György öz
vegyét vette el. Második felesége Beneszdorfel Zsófia. Korén pro
fesszor későbbi anyósa Neumanné Beneszdorfel Friderika volt. 
Menyes István keresztapja volt Petőfi édesapjának. Vele együtt 
szerepel komaként Vas Ádám, a Podmaniczkyak szakácsa. Szü
letett 1742-ben, nősült 1757-ben. Első felesége Mikus Mária, má
sodik Zlechovszky Mária. Genealógiai adatai nem mutatnak ro
konságra a Salkovicsokkal vagy azok feleségeivel. Inkább nép
szerűsége játszott közre, hogy gyakran meghívták komának, így 
Petrovits Tamáshoz is csak baráti szálak fűzhették, több gyer
mekük keresztapja. Vas Ádám meghalt 1801-ben.

Vostjar-család
Korábbi években írt tanulmányomban azt állítottam, hogy Pet
rovits Tamás 1775-ben Rákoscsabán született Katalin leányát 
Barsuta Ádám ikladi molnár vette feleségül. Azzal igyekeztem 
ezt bizonyítani, hogy 1791-ben Becskén vendégségben Massányi 
György mészárosnál szült. Massányi felesége Judit Salkovics- 
lány volt, Petrovits Tamás feleségének testvére. A bizonyítás ké
zenfekvőnek látszott. Ugyanakkor azt is feltételeztük, hogy az 
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1789-ben született Petrovits Erzsébet Versegre ment férjhez 
Buth Márton molnárhoz. Az utóbbiról előbb bebizonyosodott, 
hogy atyja nem Tamás, hanem János volt, így nem azonos az 
1789-ben született Erzsébettel.

Hasonlóképpen Barsuta Ádám felesége sem lehet azonos 
Petrovits Tamás Katalin nevű lányával. Már az gyanús, hogy 
mindkét esetben molnárhoz, s nem mészároshoz mentek felesé
gül. A Galga mentén élt ugyanis egy másik nagy kiterjedésű, 
molnár foglalkozású Petrovics-család is. Találunk viszont egy 
anyakönyvi bejegyzést Cegléden, mely szerint Vostjar Pál fele
sége Petrovits Katalin 73 éves korában, 1847. szeptember 22-én 
fejezte be életét. Gyermekük 1805-ben meghalt Cegléden. Az 
anya életkora teljesen egyezik az 1775-ben Rákoscsabán született 
Petrovits Katalinéval. Másik figyelemreméltó bizonyítéknak lát
szik a Petrovits és Vostjar család közötti kapcsolatra, hogy Aszó
don Vostjar György és Szanta Judit házassági tanúja Petrovits 
Istvánnak és Hrúz Máriának 1818-ban. Vostjar György felesége 
Linczeni Judit volt. A Szanta és Petrovits-család kapcsolatát si
került tisztáznunk néhány sorral feljebb.

5. Kartalon
Kartal 1769-ben még puszta, a Grassalkovich uradalomhoz tarto
zik. Szántóját az aszódiak, mácsaiak, kisújfalusiak és bagiak 
használják. 1864-ben, nyolcvan év távlatában annyit tudnak 
mondani a falu elöljárói településük történetéről, hogy lakói 
Pest, Nógrád, Heves megye falvaiból verbuválódtak, melyet ne
vükben ragadványnévként is őriznek. így Keszeg, Sőreg, Gombos 
stb. helységek utalnak erre. Ezekben pedig magyar és szlovák 
anyanyelvű lakosok éltek. Kartal vegyes magyar-szlovák lakos
ságára néhány névvel utaljunk az 1790—1820-as évekből. Ma
gyar nevű családok: Pető, Csizmadia, Kiss, Morvái, Péter, Vá
mos stb. Szlovák eredetűek: Gyurkó, Vavretska, Zámbó, Urbán, 
Sirkó, Csepko stb. Alig néhány évvel a falu telepítése után kerül 
Kartalra mészárosnak Petrovits Tamás, valószínűleg kedvező 
bérleti szerződéssel. 1789—1791 közötti itt-tartózkodása egy bér
leti időszakban biztos, de lehetséges, hogy a következő három 
esztendőt szintén Kartalon töltötte 1794-ig, ugyanis szeptember
ben már Valkón született gyermekük.

1789. március 8-án Kartalon született Erzsébet lányuk, s rá 
két évre 1791. augusztus 15-én István, Petőfi édesapja. Legtöbb 
Petőfi-kutató arra mutat rá, hogy Kartal színmagyar falu volt, 
s mivel Petrovits István itt született, nem lehetett anyanyelve 
szlovák.
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Kartalon, három éves koráig laktak, s ez még nem befolyá
solta, hogy milyen palócos vagy „felföldies” kiejtéssel beszélt 
később, évtizedek múlva. Egyébként is akkor Kartalon vegyesen 
a magyar és szlovák nyelv volt használatban, Petrovitsék család
jában is. Döntőbben meghatározza, hogy utána a magyar nyelvű 
Valkón laktak 4—<11 éves koráig, azt követően inkább a szlovák 
anyanyelvű Tótgyörkön és Domonyban.

Petrovits István a magyar nyelvet Valkón sajátította el kis
gyermek korában, a szlovákot a családon kívül is az utóbbi két 
faluban. Ha érezhető volt kiejtésén idegesen akcentus, a ..felföl
dies”, akkor eredhetett szüleinek ugyanilyen kétnyelvűségéből.

Kartalon házasítja ki unokaöccsét, a vagyóci születésű Pet
rovits Jánost, aki nála tanulta a mészárosságot, 1792. február 
19-én köt házasságot a bagi születésű Prossnik Anna katolikus 
vallású hajadonnal, éppen azért házasságukat az aszódi evangé
likus és a bagi katolikus anyakönyvbe is bevezették. Az aszódi 
anyakönyvi bejegyzésnek köszönhetjük, hogy megörökítette az 
ifjú származási helyét: „vagyiensis e Comitatu Nitri” alapján 
sikerült nyomára jutnom Petrovits Tamás születési helyének. 
Karfáiról és Valkóról még szorosan tartotta Petrovits Tamás a 
rokoni, baráti kapcsolatot az aszódiakkal, melyet keresztelések
nél a komák megválasztásában tapasztaltunk.

Ugyanígy később a házassági tanúk szintén aszódiak. Mind
ehhez hozzájárult az is, hogy Kartal, Valkó az aszódi evangélikus 
egyház fíliái voltak, így vallásuk gyakorlására, oda jártak temp
lomba, vagy az Aszódhoz tartozó Hévízgyörkre.

6. Valkón
Valkó monográfusai így jellemzik községük földrajzi fekvését: 
„Községünk a Cserháthoz csatlakozó Gödöllői Dombság, az Al
föld északnyugati peremén fekszik, Budapesttől keletre 44 km- 
re, járási székhelyünktől, Gödöllőtől délkeletre 14 km távolság
ra . . .”

Földesura a 17. századtól a dúsgazdag Esterházy család. La
kosságának anyanyelve magyar, vallása róm. katolikus. 1744-ben 
66 család, 680 lakos él Valkón. A század végére ez megkétszere
ződik. Jómódú község, kb. minden harmadik személyre jut egy 
igásállat, s minden tizedikre egy tehén. A falunak téglaégetője, 
vízimalma, kocsmája és mészárszéke volt már a 18. század elejé
től kezdve. Az urasági mészárszéket a község évi 12 Rh. f-ért 
bérelte a földesúrtól. Albérlője az 1770-es évek közepétől Jano- 
vics János, sógora Petrovits Tamás rákoscsabai mészárosnak, Ja- 
novics felesége ugyanis Salkovics Katalin, ahogy ezt családja
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történeténél említettük. Első gyermekük Valkón 1776-ban, az 
utolsó 1783-ban született.

Testvére lehetett Janovics Mátyás, szintén valkói lakos. 
Gyermekeik 1790—1796 között születtek.

Janovics János mészáros 1783 után elköltözött Valkóról, egy 
időre nyomát vesztjük, majd 1797-ben feltűnik Mezőberényben. 
Ott adja férjhez lányát, Terézt Petrits Andráshoz. A Salkovics- 
családnál említettük, hogy Janovics révén miként kerültek a Sal- 
kovics-fiúk Mezőberénybe.

Janovics Jánost Valkón nem tudjuk ki követte, az bizonyos, 
hogy 1791—1792-ben Kalmár Mátyás bérli az ottani mészárszé
ket. Petrovits Tamás tehát csak a következő évtől lehetett utóda. 
Sógora révén nem ismeretlenek előtte a valkói mészárszék adott
ságai. Karfáiról távozva tehát itt telepszik meg néhány évre. 
Legutolsó gyermekük, János Valkón született 1794-ben, innen 
megy férjhez lányuk Anna, Hudecz Mihály aszódi szabóhoz, 
1796-ban. Valkói tartózkodásukról sem maradt reánk egyéb fel
jegyzés, mint családi események megörökítése. Hatéves kisfiú
kat: Jánost 1800 augusztus 15-én temeti a vácszentlászlói plémá- 
nos. Egyébként minden egyházi funkciót az aszódi evangélikus 
lelkészek végeztek, a gyermeket temette csak katolikus lelkész. 
Valkón Petrovitsék vallásuk gyakorlatára legközelebb Hévíz- 
györkre jártak.

Ezt egy későbbi tanúvallomással bizonyítjuk. 1801-ben férj
hez adják kisebbik lányukat, Zsuzsannát Miklián György mé
szároshoz. A köznemesi Ruttkay—Miklián család Turóc megyé
ben, Alsó Ruttkán és Felső Ruttkán élt zömével. Miklián György 
atyja Alsó Ruttkáról költözött Hévízgyörkre, s ott született há
rom gyermekük: György, János és József; a legidősebb, György 
1765-ben. Szüleik korai halála után a legkisebb fiút, Jánost előbb 
a hévízgyörki evangélikus tanító, Koncsek János fogadta örökbe 
s nevelte, majd testvérbátyjához Miklián György vágólegényhez 
adta Nagykátára, mészárosmesterséget tanulni.

Petrovits Tamás családja Mikliánékkal úgy került ismeret
ségbe, hogy Valkóról Hévízgyörkre jártak az evangélikus temp
lomba, ott találkozhattak a fiatalok, s házasság szövődött belőle. 
Marta János hévízgyörki lakos 1824-ben vallja róluk: „mivel 
Valkón nem lévén Evangélikus Templom, Hévíz Györkre jártak 
által Templomba”.

Petrovits Zsuzsanna és Miklián György házasságkötése után 
Petrovits Tamás bérletét átadja vejének, maga pedig Tótgyörkön 
árendál újabb mészárszéket.

Öccsét Miklián György magával hozta Nagykátáról Valkóra, 
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felszabadította, amikor pedig kenyeret adott ezzel kezébe, az 
megkezdte vándorlását, az Alföldre ment, s végül Ö-Futakon te
lepedett meg.

Mikliánékhoz gyakran bekopogtatott a halál. Három csecse
mőkorú gyermekük, majd Zsuzsanna férje is hamarosan elhunyt, 
1817. december 5-én temették Valkón. A következő év tavaszán 
még ott tartózkodik az özvegy, 2 és V2 éves lányát temeti 1808. 
április 1-én, utána atyjához költözik Domonyba. Egy évi özvegy
ség után ismét házasságot köt, második férje Belaj János aszódi 
lakos. A további években Aszódon laktak.

7. Tótgyörkön
Tót- (ma Galga-) györk szlovák anyanyelvű kis falu. 1760-ban 
72 család lakja. Földesura akkor a Bene és az Egry-család. Lány
ági örökséggel a Párniczky-családra száll, mely a váci járásnak 
és a megyének vezető tisztségviselőket adott. Az urasági mészár
széket bérli a község, tőle pedig évtizedekig a köznemesi szárma
zású Dingha-család. Dingha Dániel Vágújhelyről költözött Tót- 
györkre a 18. század közepén, 1759-ben nősül. Hasonnevű fia 
1800-ban megszünteti bérletét, s a szomszédos jómódú faluba, 
Püspökhatvanba költözik. Helyét elfoglalja Petrovits Tamás, át
költözve Valkóról. Mielőtt az ő itteni életfolyásáról szólnánk, 
el kell mondanunk mindazt, ami a Dingha-családot addig s az
után a Petrovits-családhoz kapcsolta.

Petrovits Tamás ugyanabból a pátriából származott, mint 
Dingha Dániel apja. Vágújhely közelében született, feltevésünk 
szerint nála tanulhatta mesterségét. A két család kapcsolata ké
sőbb még jobban összeszövődik. Ifj. Dingha Dániel gyermekei az 
Alföldre költöznek: a legidősebb fiú, Sámuel mészáros Izsákon, 
lánya Anna előbb Csernák Márton izsáki mészáros, majd Ková- 
csay Ferenc soltvadkerti mészáros felesége, s legkisebb testvé
rük, Püspökhatvanban született János kocsmáros Kiskőrösön.

Petrovits Tamás fia István néhány évtized múlva Kiskőrö
sön kerül kapcsolatba ismét régi ismerőseivel. 1823. január 1-én 
Dingha Sámuel és felesége, valamint Kovácsay Ferencné Dingha 
Anna a keresztszülei Petrovits István és Hrúz Mária elsőszülött 
fiának: Sándornak. Dingha János kiskőrösi kocsmáros, az előbbi
ek testvérének felesége Hrúz Máriával barátnő, aki vallomása 
szerint a vajúdó anyát hazatámogatja a mészárszékből.

Néhány évtizedet előreszaladva, térjünk vissza a századfor
dulóra, Petrovits Tamás árendás tótgyörki bérlői tevékenységére. 
Első olyan község, melynek lakói majdnem egészében szlovák 
anyanyelvűek. Petrovits Istvánnak Tótgyörkön volt először al-
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kalma elsajátítani tökéletesebben a szlovák nyelvet. A falu isko
lájában csak ezen a nyelven tanult. A tízéves gyermek tanítója 
1801-ben Brocken János, a következő két esztendőben Zsortai 
András.

1803 elején nagy csapás éri Petrovits Tamást és gyermekeit. 
Felesége Salkovics Zsuzsanna meghal, Aszódon temetik február 
25-én. Az anyakönyvi bejegyzés szerint 58 éves volt, azonban ez 
téves elírás, mert valóban 51 éves lehetett. Ha az előbbi lenne 
igaz, akkor 49 éves korában kellett volna születnie legkisebb fiá
nak, s neki pedig édesanyjától 1745-ben, annak 15 éves korában.

Egyik sem lehetséges.
Salkovics Zsuzsanna oda kívánkozott Aszódra, családja el

hunyt tagjai közé, Tótgyörkről oda vitték eltemetni. Az özvegy 
még egyideig fenntartja bérletét. Harmadszor nősülve 1804. áp
rilis 29-én frigyre lép Domonyban Radus Annával. Az öreg, meg
özvegyült mészáros 77 éves korában feleségében gyermekeinek 
és magának keres gyámolítót. Legkisebb fia, István ekkor 13 
éves. Tótgyörkkel kapcsolatban megemlítjük, hogy ebben a fa
luban élt Kamhal János (1733—1785). Itt született Kamhal Zsu
zsanna 1770 táján, későbbi Záborszky Mihályné. Kamhal János 
monori szabó rokonságába tartozhattak.
8. Domonyban

Az 57 jobbágycsalád számához viszonyítva eléggé sok, 12 taxa
fizető iparos, kereskedő s hét zsellér-iparos lakott Domonyban 
a 18. század második felében. A falu Kandó földesúrtól bérli be- 
neficiumait, tőle árendálja a mészárszéket Osztrolucky István 
1798-tól. Előtte két esztendeig Aszódon mérte a húst. 1805 tava
szán bekövetkezett haláláig árendál Domonyban. Ezután nyílt le
hetőség arra, hogy Petrovits Tamás kibérelje a domonyi széket. 
Idős kora, 69 éve nem teszi valószínűvé, hogy még folytatta ön
állóan mesterségét, inkább székállónak szegődött, subárendás- 
nak. Fiai közül Mihály ekkor 19 éves, a kisebbik István, 14 múlt. 
Megözvegyült lánya, Zsuzsanna 1809-ben tőlük megy férjhez 
Aszódra.

Petrovits Istvánt 1815-ben a domonyi székben találjuk. A 
tótgyörki származású kurtanemes Búbla Mihály mészáros szék
álló legénye. Gazdájának lánya, Teréz tetszik az ifjú székállónak, 
el is venné feleségül, de annak anyja módosabb vöt kíván. Petro
vits István kosarat kap, s ezek után nem akar maradni Domohy* 
bán. Vándorládát készíttet magának, rápingáltátja fedelének.bel
ső oldalára: Stephanús Petrovics Domony Szék-álló legény Die 7» 
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Septembr. Anno 1815. Bubla Teréz valóban férjhez ment Revesz- 
Mészáros István rákoskeresztúri mészároshoz 1816. február 18-án.

Lakodalmukat Domonyban tartották. Petrovits István ezt 
nem várta meg, akkor már Maglódon székálló. A meghiúsult há
zasság nem vert éket Petrovits István és Bubla-Revesz család 
közé. Utolsó, dömsödi tönkremenésük után 1846-ban Pestre köl
tözve Reveszéknél húzták meg magukat, akik közben beköltöztek 
Pestre Rákoskeresztúrról, a Terézvárosban fekvő Erdősor 93. sz. 
földszintes házba. Petrovits István Reveszék rákoskeresztúri 
földjére jár ki dolgozgatni, felesége pedig a házimunkában segít. 
Tőlük viszi Petőfi szüleit Cinkotára, utána Vácra. Reveszék leá
nya, Zsófia, két év múlva, 12—13 éves korában a szabadságharc 
alatt szolgálójuk Pesten az öregszülőknek, miután a költő vissza
hozta őket Vácról. Pest bombázása alatt Petőfi édesanyja, férje 
halála után, náluk húzódott meg, s ott érte a halál.

Petrovits István Domonyból távozta után két év múlva 
1817. április 2-án temették édesapját, 80 és V2 évet élt. Halálának 
oka apoplexia, azaz gutaütés. Vérmes ember lehetett, amit fia, 
unokája is örökölt tőle. Özvegye túlélte, ismét férjhez ment s 
1831-ben hunyt el, 70 éves korában.

9. Petrovits István Aszódon
Egyetlen megemlékező, Némedy István állítja, hogy Petőfi atyja, 
hosszabb ideig lakott Aszódon, addig míg Kiskőrösre nem távo
zott. Az adatközlő állítását nem vonjuk kétségbe aziránt, hogy 
valóban lakhatott Petrovits István Aszódon, azonban nem Kis
kőrösre távozása előtt. 1822-ben ugyanis, amikor Kiskőrösre 
költözött, előtte négy évig Szabadszálláson lakott, megelőzőleg, 
pedig Nagykőrösön székálló. Visszapörgetve élete folyását, tud- 
juk. hogy 1816-ban Maglódon, előtte Domonyban lakik, aszódi 
tartózkodását tehát csak 1808—1814 közötti időre tehetjük, ami
kor ott szabadult és lehetett mészároslegény. Domonyban, hol 
öreg atyja élt, és subárendálta egy ideig a mészárszéket, maga 
mellett nem tarthatta.

Petrovits István természetesen később többször megfordul 
Aszódon, összetalálkozik ismét Hrúz Máriával, akit Maglódon is
mert meg. Aszódon kötnek házasságot, s egyik tanújuk Vostjar 
György, a másik Schön József helybeli tanító.

Később Petrovits István 1835—1839 között fiait, Sándort és 
Istvánt meglátogatja többször. Némedy István említi, hogy aty
ja, aki szabómester volt, készítette Petrovits fiainak ruháit, s még 
azokról szóló számlák is megmaradtak, melyek „kezemben van- 
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nak” ■— írja 1901-ben. Némedy János szabó az aszódi anyakönyv 
tanúsága szerint a 169. sz. házban lakott Aszódon.

10. A Hrúz család Aszódon és környékén
Aszódon a 18. század közepén a latiniskola különválik az elemi 
ismereteket oktató triviálistól. Ezentúl preceptor tanítja a kicsi
nyeket. Nevüket nem jegyezték fel az egyházi jegyzőkönyvbe, 
mégis feltételezzük, hogy ilyen preceptor volt az a Hrúz György 
tanító, necpáli származású 24 éves ifjú. Hogyan kerülhetett a tá
voli Turóc megyei Necpálról Aszódra? Ennek megfejtéséhez egy 
adatra Terray Barnabás barátom hívta fel figyelmemet. Adamits 
Pál evangélikus lelkész 1768-ban került Aszódra. Előtte tíz évig 
Necpálon rektor a kisgimnáziumban. Hrúz Györgyöt 11 éves ko
ráig taníthatta, amikor pedig az elvégezte ottani tanulmányait, 
— legmagasabb volt a retorikai osztály, — Adamits közvetítésé
vel kerülhetett Aszódra preceptornak. 1781-ben Aszódon megnő
sül, feleségül veszi Koncsek Márton csizmadia leányát, Juditot. 
A következő esztendőben lányuk születik. A keresztelésnél ko
mák Podmaniczky Pál és nővére, valamint Kádassy János rektor. 
Az anyakönyv itt sem említi Hrúz György foglalkozását, azon
ban a komák személye már arra enged következtetni, hogy az is
kolához nagyon közel álló személy. Ez később azzal igazolódik,, 
hogy 1784—1786-ig Nógrád megyében, Szentpéteren, utána pe
dig Turóc megyében Mosócon kántortanító.

1801-ig tudjuk követni ottani működését, ebben az évben 
még tanította Kollár Jánost, a szlovákok későbbi hírneves költő
jét. 1802-ben ismét feltűnik neve Aszódon, feleségét temeti. 
Neve rektorként szerepel az anyakönyvben, anélkül, hogy a 
helységre utalna. Aszódon nem lehetett, mert itt 1803-ig a rektor 
Kádassy József. Preceptor sem lehetett, mert Linceny József 
1784—1804-ig működik Aszódon. Valószínűleg már ekkor Hrúz 
György Csíktarcsára kerül preceptornak. 1804 januárjában má
sodszor nősül, feleségül veszi Rákoskeresztúrról Daxner Rebekát, 
az ottani Podmaniczky uradalom tiszttartójának lányát. 1809-ig 
működött Csíktarcsán a rektorok mellett, azok egyben a falu nó- 
táriusi állást is betöltötték, ezért tartottak segédtanítót maguk 
helyett. Ebben az évben Maglódra megválasztották rektornak és 
kántornak. Ott működik egészen 1816-ig. Feleségével együtt el
merül a borivásbán, s botrányos viselkedése miatt el kell távoz
nia Maglódról. Ekkor visszatér ismét Csíktarcsára. Második fele
sége 1825-ben bekövetkezett halála után Pestre költözik, s ott 
fejezi be életét 1833-ban. Mindezt azért kellett elmondanunk, 
mert Hrúz György életfolyása összefügg nemcsak Aszódéval, de 
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Petőfi anyai nagyszülei vándorút] ának állomásaival. Unokatest
vére ugyanis Hrúz Jánosnak, Petőfi anyai nagyatyjának. Része 
lehetett abban, hogy példáját követve unokaöccse elhagyja szü
lőhelyét, szerencsét próbáljon az ország szívében.

Hrúz János tanult mestersége varga, azonban Necpálon ura
sági kocsmában borméréssel is foglalkozott évekig, utána fuva
rozott és gazdálkodott, 1807-ben elhagyja szülőfaluját. Első fele
ségének, Jerabek Zsuzsannának közeli hozzátartozója lehet az a 
Jerabek János, aki Pesten él 1805—1810 táján. Hrúz János is 
Pesten telepedett meg, s ott nősült 1813-ban másodszor. A követ
kező évben még ott született lányuk, Zsuzsanna. Erre az időre 
esik, hogy unokatestvére, a maglódi tanító magához hívja leg
nagyobb lányát, Máriát félig családtagnak, félig cselédnek. Mária 
Maglódon ismerkedik össze Petrovits István székálló legénnyel.

Hrúz János családjával szintén Maglódra költözött 1816-ban, 
ott született fiúk, Ádám. Unokatestvére botrányos távozása után 
leánya, Mária előbb Martiny Mihály evangélikus lelkészhez, 
majd Pestre kerül cselédnek Weisz Tamás szappanosmesterhez, 
szülei pedig Aszódra költöznek.

Hrúz János sorsa itt sem alakulhatott jobbra, Mária is ha
zatér Pestről, s alkalmi munkát talál a Podmaniczky-családnál. 
Petrovits Istvánnal ismét összetalálkozva felújított ismeretségü
ket házasságkötés követi 1818. szeptember 15-én. Petrovits Ist
ván feleségét Szabadszállásra viszi, ahol mészárszéket kiárendált, 
s itt kezdik meg új életüket.

Hrúz János sem marad sokáig Aszódon, tovább vándorol, új 
megélhetési helyet keres Cinkotán. Ebben szerepe lehetett ismét 
unokatesvérének, a szomszédos községben, Csiktarcsán lakó Hrúz 
György preceptornak. Közrej átszőtt lányuk, Éva férjhezmenetele 
is, akit Cinkotán elvett 1819-ben Benczúr Mátyás. Mária másik 
húga, Anna Szabadszállásra kerül hozzájuk, így Hrúz János csa
ládi gondja kevesbedik. Leánya. Éva megözvegyülve hamarosan 
Pencre szegődik házvezetőnőnek. Évtizedek múlva, 1847-ben az 
aszódi evangélikus egyház érdemes kurátora özv. Faska Samu 
veszi feleségül. Hrúz Évát 1853-ban kísérik ki az aszódi teme
tőbe.

Aszód környékének a Hrúz családdal szintén volt kap
csolata. Ikladon mészáros és kocsmáros 1844-ben nemes Hrúz 
József. A földesúr gróf Ráday Gedeon kasznárja, Mihalik János 
ellen panaszt tesz Pest vármegyénél, mert „amikor vele a székből 
hitelbe hordatott hús iránt számadást tartott volna, törvénytele
nül borzasztó istenkáromlások között megverettetett.” Kéri a ta
núk kihallgatását s a panaszlott büntető perbe fogását. Hrúz Jó- 
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zsef családjával még évtizedekig élt Ikladon és környékén, 1869- 
ben Hévízen. Fia András ott az 1870-es években kovácsmester. 
Testvére János 1847-ben Domonyban lakik, később Pesten a Gel
lérthegyen vendéglős. Egy hegycsuszamlás következtében telje
sen elveszti vagyonát, s utána a Lánchídon pénzbeszedő. Atyjuk 
Sámuel a Nógrád megyei Szentpéteren született, aki nem más, 
mint Hrúz György tanító fia.

Előbb Apostagon, utána Pesten, végül Domonyban lakott s 
ott halt meg 1845-ben. A családnak I. Lipót adományozta a ne
mességet 1659-ben. Eredeti oklevelüket (armális) a ma élő le- 
származók őrzik. Petőfi édesanyja tehát köznemesi családból 
származott! Ennek bizonyításával külön tanulmányban kívánunk 
foglalkozni.

11. A Weisz-család Aszódon és Vácon
Aszódi vonatkozásban a Weisz-család neve eddig a Petőfi-iroda- 
lomban nem szerepelt. Annyi közismert, hogy Hrúz Mária Mag
lódról Pestre kerül a Weisz családhoz s ott tölt egy esztendőt. 
Évekkel ezelőtt tisztáztuk, hogy Weisz Tamás és nem Károly volt 
házigazdája, a Király utcában lakó szappanosmester és gyertya
öntő. Késői emlékezők összetévesztették a fiút az apjával. Weisz 
Károly éppen akkor született, 1817-ben, amidőn Hrúz Mária ná
luk szolgált. Két idősebb gyermeke a Weisz családnak: György 
és István. Az előbbi mészárosnak tanul, öccse pedig apja mester
ségét követi: szappanos. Mindhárom fiútestvér a Czech-lányokat 
veszi feleségül. Nem ismerjük azokat az indításokat, melyek foly
tán a két idősebb Weisz fiú Aszódra költözött kb. 1840-ben. 
György mészáros és sóárus hasonnevű gyermeke már Aszódon 
született 1840. december 28-án. Testvérének pedig a következő 
évben születik István névre keresztelt fiúk. Alig kerültek a 
Weisz-fivérek Aszódra, tekintélyes iparosoknak számítva Weisz 
Istvánt Korén professzor meghívja komának.

A két testvér viszont egymás gyermekeinek születésénél 
vállalja ezt a megtisztelő feladatot.

Négy évi itt-tartózkodás után Weisz György átköltözködik 
Vácra. A váci mészároscéhbe 40 ft. taxát fizet beállása alkalmá
val. 1844. február 15-én Vácott szabadítja Straub Frigyes aszódi 
születésű inasát. Ez évben született gyermeküket még Aszódon 
keresztelik. 1846-ban újabb két aszódi fiút: Körmöczi Pált és 
Némethi Istvánt szabadítja a váci céhben. 1847-ben harmadik 
gyermekük Vácott születik. A következő évben azonban hirtelen 
elhunyt Weisz György 48 éves korában. Testvére, István tovább-
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ra is Aszódon maradt, felesége 1849. november 3-án, a dühöngő' 
kolerajárvány alatt halt meg.

Mennyiben függ össze a Weisz-család életfolyása Petőfi szü
leiével, a pesti cselédeskedésen kívül? A két család kapcsolata 
bizonyítható-e? Weisz György mészáros Petrovits Istvánnal 
érintkezhetett. Azon idő alatt, amikor 1833—1835 között Petőfi 
és öccse Pesten tanul, szüleik gyakran megfordulnak náluk, 
ilyenkor Weiszékhez is belátogattak. Amikor Szabadszálláson el
árverezik minden vagyonukat, rövid időre Pesten húzódnak meg. 
Mezősi Károly feltételezi, hogy Pesten voltak mészáros ismerő
seik, s valamelyiknél ideiglenesen szállásra találtak. Szerintünk 
ilyen volt a Weisz-család, azonban inkább számba jöhető a Rá
koskeresztúrról Pestre beköltözött Revesz-család.

Dömsödi tönkremenésük után megismétlődik ez a rövid 
ideig tartó pesti tartózkodásuk. Utána Cinkotára, majd Vácra 
költöznek. Eddig találgatások folytak, hogy mely indok vezet
hette Petrovitsékat a váci letelepedésre. Nem a Pesthez való kö
zelség, hogy fiúk könnyebben meglátogathassa őket vonaton. 
Pestről Cinkota is elérhető lett volna eléggé könnyen. Szerintünk 
Weisz György hívhatta Vácra Petőfi szüleit. A vállalkozó szelle
mű mészáros 1848. január 2-án két mészárszék árendálására ár
verez Vácott. Előtte subárendálta az 1845-ben kiadott mészár
székek egyikét.

Petrovits Istvánt bármennyire is megtörte anyagi összeom
lása, akkor mindössze 55 éves s még munkabíró. A váci mészár
székben kaphatott munkaalkalmat.

Weisz Györgyöt Kamara János Piac-téri házából temették. 
Az egykori hagyomány is azt tartotta, hogy Petőfi szülei a Piac
téren a Fazekas utcában és a Paradicsom utcában laktak. Tragor, 
Vác történésze téves száj hagyománynak tartotta az előbbi ket
tőt, s csak a Slapák-féle Paradicsom utcai házat fogadta el hite
lesnek, melyben 1848-ban a költő Anyám tyúkja c. versét írta, 
s feleségével együtt meglátogatta szüleit.

Bebizonyítottuk még 1960-ban, hogy a Fazekas utcában is 
laktak rövid ideig, s nem vonjuk kétségbe Sass István emléke
zését a kis emeletes házról, melyben 1847-ben Petőfivel együtt 
meglátogatta az öreg szülőket. Ez lehetett első szállásuk, való
színűleg Weiszéknél. Aszóddal így fonódott össze a Weisz-család 
és Petrovitsék életfolyása.
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AZ ASZÓDI LATINISKOLA

Hazánkban a 16. században a reformáció valósággal kultúrforra- 
dalmat idézett elő. Galga völgye színtiszta magyar lakossága el
fogadja tanítását, melynek kezdetben a lutheri, később a kálvini 
irányzata hódít. Itt, a török hódoltsági területen aránylag szabad 
vallásgyakorlatot élveztek a protestáns felekezetek. Amíg 
Észak-Magyarországon a 16. század második felében megindul 
az ellenreformáció, addig a Galga völgyében ez nem volt lehet
séges. Ez a vidék a 15 éves háború, a Bocskai—Bethlen szabad
ságharc és a törökök kiűzésekor lebonyolított hadművelet alatt 
elnéptelenedik. Betelepülő új lakói nagyobbrészt Nógrád megye ' 
északi falvaiból származó evangélikus vallású szlovák anyanyel
vűek. Az 1620—1650-es évek között így települ újjá Galgaguta, 
Ácsa, Tótgyörk, Hévízgyörk, Aszód. Ezek az új telepes falvak 
szabad vallásgyakorlatot élveznek később az ellenreformáció erő
teljesebb térhódítása alatt is. Az evangélikus falvaknak két hat
hatós pártfogó főúri család: a Podmaniczkyak és Prónayak kel
nek védelmére. Az ellenreformáció nyomán a protestánsok el
vesztett középiskoláikat újabbakkal igyekeztek pótolni, ha más
képpen nem lehetett, alsófokúakat létesítettek, melyek egy-egy 
lelkészképesítésű rektor vezetése alatt működnek.

Ilyen evangélikus latiniskola keletkezett Galga völgyén ket
tő: Aszódon és Ácsán. Kulturális szükségletként jelentkezett, 
mert legközelebb középiskolájuk Észak-Nógrád megyében Kis 
Zellőn, távolabb Hont és Gömör megyében működött.

Létrejöttéről Korén István professzor 1851-ben az alábbiakat 
írja, melyek állításunkat megerősítik:

„Aszód már száz esztendő óta az egész pesti, nógrádi és he
vesi vidék által, mellynek közepében fekszik, a latin iskolára leg
alkalmasabb helynek ismertetett el. Iskolája a kitűnő jótékony- 
ságú földesuraság, nsgos Podmaniczky bárók családja által nem 
csak felépíttetvén, hanem nagylelkűleg is patronáltatván, éven- 
kint sok ifiút a magasabb tudományos pályára előkészített egé
szen a szónoklati osztályig. Hitvallás és nyelvkülönbség nélkül 
küldték ide a szülők magzataikat, mint olyan helyre, hol három 
nyelv: magyar, német és tót szinte egyaránt járatos; hol az ifiak 
a mesterségeket és kereskedést űző, nagyrészint némethonból 
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beköltözött lakosoknál míveltebb szállást kaphattak; hol a tanu
lókra mint kisebb népességű városban nagyobb felvigyázat lehe
tett; hol túlnyomólag protestáns szellem uralkodott s a t. Édes 
honunk szerte ösmeretes több tudósok, mint a régiekbek közül 
Buday Esaias superintendens, Erdélyi debreczeni collegiumi ta
nár, Tablicz és sok más, itt vetették meg magasabb tudományuk
nak alapját... Az előszámlált elsőségeihez járulna most az is, 
hogy a város az országút mellett fekszik, mi által az ifiak ide 
szállíttatása és a közlekedés könnyebbül, és hogy a betegek ápo
lásához megkívántató gyógyszerekkel és orvosokkal bír.”

Korén emlékezése csak száz év távlatába nyúlik vissza.
Nem tud arról, hogy a Podmaniczkyak előtt Aszód evangé

likus földesurai az.Osztroluczkyak vethették meg alapját a latin 
iskolának. Ácsán pedig vele egyidőben a nógrádi egyházmegye 
superintendensének (püspök) Sulyanszky Jánosnak jelenléte 
mozdította elő már a 18. század elején.

Aszód házasság révén szállt Osztroluczkyakról a Podma- 
niczkyakra. Podmaniczky János 1721-ben megépítteti kúriáját 
Aszódon, de már 1716-tól patronálja az aszódi evangélikus egy
házat. Támogatja őket templom- és iskolaépítésben. 1731-ben a 
Prónay család megszerzi Ácsát, s ettől az időtől Ácsa az evangé
likusok másik fellegvára a Galga völgyében.

Prónay Gábor nagyműveltségű, köznemes szoros kapcsolat
ban és levelezésben áll korának haladó pedagógusaival: Bél Má
tyással, Szeniczei Bárány Györggyel, Rotarides Mihállyal, támo
gatja törekvéseiket. Diákokat taníttat külföldön, gondoskodik 
anyagi támogatásukról. Küzd az ellenreformációval szemben hit- 
sorsosai érdekében. Egyházának jeles szónokát Pohl Mátyást 
megnyeri, hogy Ácsát fogadja el lelkészi székhelynek, ahol püs
pökké választják. így Ácsa ismét egyházmegyei központ. 1769- 
ben Prónaytól indul el az evangélikus iskolák megreformálásá
nak gondolata, melyet lelkes támogatóival emlékiratba foglal. Az 
acsai földesúrnak hasonnevű fia ugyancsak lelkes híve a tanügy
nek. Főúri rangra emelésével még többet tudott tenni tekintélyé
vel egyházának. II. József alatt a pozsonyi iskolakerület főigaz
gatója.

Közelebbi célunk meghatározni, hogy mely időtől folyt 
Aszódon és Ácsán latinnyelvű magasabb fokú tanítás, s mikor 
emelkedett ki az alsófokúból. Egyrészt támpontot nyújt Ácsán 
Sulyanszky János superintendens jelenléte, a két földesúri csa
lád megtelepülési ideje és az ott tanítók iskolai végzettsége, mely 
biztosította a megfelelő tanítás színvonalát. Egyben ottlétük a 
szándékot igazolni látszik, hogy latiniskolában alkalmazták őket.
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Az utóbbit azért van szerencsénk bizonyítani, mert Ácsa és 
Aszód latiniskolájában majdnem kizárólag olyan képzettségű 
rektorokat alkalmaztak, akik később lelkészi pályán működtek, s 
életrajzuk fennmaradt, felavatásuk alkalmával sajátkezűleg ír
ták le.

Megállapításunk szerint Aszódon és Ácsán a 17. század utol
só éveitől lelkész képesítésű rektorok tanítanak. Első írásos bizo
nyítékunk 1741-ből származik, mely szerint Ácsán grammatista 
tanítás folyt.

Piscatoris György rektor működéséről jegyzik fel: „Juven- 
tutem a syntaxi incipiendo circiter 40. personis constantem ha
bét.” A rektor tehát negyven tanulót oktatott grammatikai fo
kon, mely két évi latin nyelvtanulást jelentett, s ennek elvégzése 
után lehetett tovább tanulni a syntaxista orsztályban. Ilyen vi
szont Aszódon működött. Sajnos ekkor Aszódon nem készült lá
togatási jegyzőkönyv, de 10 évvel korábbi időről van adatunk, 
hogy Farkas András syntaxista fokon tanított itt. Alsósztrégö
véről jött, Kis Zellőre távozott, mindkét helyen és másutt is kö
zépfokon oktatott. Az utóbbi helyen, Kis Zellőn az iskola az es- 
peresség főhatósága alatt állt, ezért az „Alma Fraternitas Neog- 
radiensis” nevet viselte. Ilyen minőségben nyert megerősítést a 
Helytartó Tanácstól. Aszód hasonló elnyerésére törekszik, ami
óta elszakadt a Nógrádi esperességtől, s többi Galga menti evan
gélikus egyházzal a Pest megyei esperességbe tartozott. Aszódon 
az evangélikus egyházról 1760-ban a katolikus canonica visitáció 
is megemlékezik, s abban iskolájukról a következőt írja: „Ludi 
Magister hic Juventus ad Rhetoricam usqu. instruit, item Orgá
num pulhare, fidibus canere, docet.” Ez a megállapítás tehát szin
tén igazolja, hogy retorikai fokig folyt oktatás Aszódon, synta- 
xisig bezárólag.

1771-ben Ácsán a rektor kezdőktől tanít olvasni 90 tanulót 
egészen grammatikáig, ezenkívül katekizmust. Ugyanakkor 
Aszódon Kádassy János tanítványa 60 gyermek. Tanít latin nyel
vet syntaxisig bezárólag, történelmet, földrajzot, mértant és ka
tekizmust. A kezdőkkel más foglalkozhatott, másodtanítónak, 
preceptornak kellett oktatnia az olvasást és legszükségesebb 
alapismereteket.

A galgavölgyi latiniskolák rektorainak életrajza közli ta
nulmányainak színhelyén elvégzett osztályt, másutt csak azt, 
hogy néhány esztendőt töltöttek ott.

Utóbbiból is tudunk következtetni végzettségükre. Aszódnak 
1700—1863 között működő ismert nevű rektora közül 17 nyer
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lelkészi felavatást. Wittenbergben 3, Jenában 1 tanult tovább. 
Az acsai grammatikai iskola 18 rektora közül 7 nyer lelkészi fel
avatást, 1 Wittenbergben is tanult.

Az aszódi és acsai latiniskolában a rektorok általában 3—4 
évet töltenek, olyan ifjak, akik előtte befejezve tanulmányaikat 
egy-két évet nevelősködtek, s utána jöttek ide tanítani. Amint 
kínálkozó lelkészi állás ürült, azt igyekeztek elfoglalni, ilyenkor 
felavatták őket, s életrajzukat bejegyezték az avató jegyző
könyvbe.

Az aszódi evangélikusok egyházuk és iskolájuk fennállását 
1655-től tudják bizonyítani, azonban ennél korábbi eredetűnek 
véljük. Kezdetben az iskola egytanerős. A 18. sz. hatvanas évei
től különválik latiniskolájuk az alsófokútól. Ebben az időben vá
sárolja meg Szontágh Sámuel, a Podmaniczky-család nevelője az 
evangélikus papiak fölötti épületet, melyben ezután az elemi is
kolai képzés folyik, míg a régi tanodában csak a felnőtt osztályo
sok tanultak, vagyis ez lett a latin iskola.

1853-tól 1858-ig kéttanerős a latiniskola, utána 1863-ig is
mét egytanerős. Ettől kezdve az állam úgy engedélyezi további 
működését, ha három tanerőre fejlesztik, s ezzel elismerik gim
názium jellegét.

Ennek története azonban már az iskola múltjának II. fejeze
téhez tartozik.

Korén István említi, hogy Aszód latiniskolájában több tudós 
vetette meg magasabb képzettségének alapját. így Budai Ezsaiás 
és Tablicz nevére hivatkozik. Az előbbi 1766-ban született s 1780 
táján Kádassy János tanítványa lehetett. Tablicz Bohusláv a 
szlovákok jeles költője 1796-ban született, előbb Ácsán járt gram
matikai iskolában, utána Tótgyörkön a Párniczky-család házita
nítója, Csaplovics János keze alatt végzi a syntaxist. így tudtuk 
eddig. Korén állításának is hitelt adhatunk, mert befejezhette 
alsófokú tanulmányait Kádassynál Aszódon, s onnan ment to
vább tanulni Dobsinára. Neves tanítványa Farkas Andrásnak 
Balassovitz Gábor, tanítóját Alsószregováról Aszódra követi kb. 
1730-ban. Később gutái és szügyi lelkész, egyházmegyei jegyző. 
Egyháztörténeti értékű protokolluma és egy iskolai tanterve, 
módszertana maradt fenn 1749-ből.

Végül Korén leghíresebb tanítványáról, aki ugyan nem lett 
tudós, de a magyar irodalom legnagyobbja: Petőfiről nem szól, 
lehet, hogy szerénységből, vagy más okból. 
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Az aszódi triviális, majd latiniskola rektorai

1. Vulpini Mátyás (1662). Első ismert nevű rektor Aszódon. Pör- 
be keveredett Raksányi Mátyás lelkésszel, akit rágalmazott és 
megvádolt. Az egyházi bíróság kibékülésre inti őket.
2. Hojcsik (Hojtsikius) János (—1700). Született 1671-ben Bá- 
thon.Tanult otthon, Túróéban, Trencsénben, Korponán és Sel- 
mecen. Előbb rektor Aszódon 1700-ig, ekkor felavatják lelkész
nek Maglódra. 1706-ban Balassagyarmaton, 1717 után Alsósztre- 
gován lelkész, esperes.
3. Martiny Sámuel (1700—1703). Született 1677-ben Zólyomban. 
Tanult hazájában, utána Rahón, Korponán, Körmöcbányán, Sel- 
mecen. Innen hívják az aszódi iskola élére. Három évig működik 
itt. 1703-ban felavatják cinkotai lelkésznek.
4. Valentiny Illés (1706—1708). Atyja János Egyházasmaróton 
és Báton evangélikus lelkész. Tanulmányainak színhelyét nem 
ismerjük. Előbb rektor Báton 1704-ig, utána levita (preco) Bá- 
gyonban két esztendeig, 1706-ban Aszódra kerül. Mindössze itt 
is csak két esztendeig működött, mert utódát 1708-ból ismerjük.
5. Fábri N. (—1708). Suhajda István aszódi lelkész a törvényesen 
megválasztott Fábri rektort elűzi Aszódról. Egyházi bíróság a 
lelkészt meginti önkényeskedéséért. Fábri Terénybe távozik.
6. N. N. (1708—1709). Fábri helyébe hívott új rektor nevét nem 
ismerjük. Az egyházi bíróság állásától megfosztotta.
7. Burián Sámuel (1715—1722 között). Származott Ocsováról. 
1710-ben tanul Besztercebányán, 1715-ben Szirákon rektor. Ha
marosan Aszódra került. 1722-ben Aszódról eltávozott, valószí
nűleg egyenesen Ácsára. 1728-tól Békéscsabán, 1744-től Aszódon 
lelkész.
8. Steckl András (1722). Előbb Szirákon működött Burián Sá
muel utódaként, s őt követve „hamarosan” Aszódra kerül.
9. Farkas András (1730 táján). Született 1693-ban Nagy Falván. 
Tanult Rozsnyón, utána Eperjesen tudós Rezik Jánosnál. Előbb 
Rozsnyón működik. Innen megy iskolamesternek Nyitraszerda- 
helyre. Korponán tanít középiskolában 1715 táján, utána Nec- 
pálon és Kis Zellőn. A 20-as évek vége felé Alsósztregován a 
Madách-család magániskolájában tanít, főleg nemesi ifjakat. 
1730 táján Aszódra kerül, de rövid időt tölt itt, mivel Podma- 
niczky János patrónus urasággal egyetérteni nem tudott, az a 
rektor jogait sértve beleavatkozott az iskola ügyeibe. Farkas 
András szabad akaratból búcsút mondott Aszódnak, s visszatért 
Kis Zellőre. Ottani működéséről tudjuk, hogy retorikát, poétikát,

39



syntaxist és grammatikát tanított. Későbbi utolsó állomása Os- 
gyán.
10. Fábri György (1731—1734). Született Szebenben, tanult 
előbb Besztercebányán, utána 1729-től Wittenbergben. Hazatér
ve, 1731-től Aszódon rektor három éven keresztül. Felavatták 
lelkésznek 1734-ben Poltárra, innen Osztrolukára került.
11. Pjacsek alias Neogrady János (1734—1737). Született 1708- 
ban Nógrádon. Tanult Bánkon, Győrben, Kis Zellőn Farkas 
András keze alatt grammatikát, syntaxist és poezist. 1725-ben 
Selmecen tanul, majd az alispán mellett íródeák, később Kés
márkon házitanító.

1731-ben Wittenbergbe megy. Hazatérve 1734-ben az aszódi 
iskolához kerül, itt működik három évet. 1737-ben Bérre vá
lasztják lelkésznek, tíz év múlva Ipolymagyarin tartózkodik.
12. Fidicinis Hyeronimus András (1738—1741). Tanul Beszterce
bányán 1729-ben. Aszódra kerül rektornak 1738-ban, s itt mű
ködik három esztendőt. 1742-ben Zólyom-Lipcse városba meg
választják szláv kántorságra.
13. Michaelides Mátyás (1744). 1742-ben még Bényén rektor. 
1744-ben viszont Aszódon szerepel neve egy anyakönyvi bejegy
zésben, itteni rektorként.
14. Fábri János (1749—1752). 1732-től 1740-ig Domonyban tanít, 
a következő évtől rektor-legens Zsidón. 1749-ben Aszódra kerül 
rektornak. Innen 1752-ben ismét visszatér Zsidóra.
15. Schindler János (1752—1761). Született Palojtán 1725-ben. 
Tanult Tamásiban, Győrben, Pozsonyban. Rektor 1747-től Pu- 
belen, utána 1752-től kilenc esztendőt tölt Aszódon. 1761-ben 
Cinkotára kerül lelkésznek.
16. Kádassy János (1761—1782). Született 1740-ben, tanulmá
nyait Aszódon, Csetneken és Eperjesen végezte. Aszódra megy 
rektornak 1761-ben. Keze alól kerül ki Pest megye legtöbb ké
sőbbi evangélikus lelkésze, tanítója. 1782-ben Közép-Palojtára 
választják lelkésznek.
17. Fabricius János (1782—1784). Született 1752-ben Nagy-Szla- 
boson, tanulmányait Bradnón, Késmárkon, Osgyánban, Ratkón, 
Eperjesen s végül Pozsonyban végzi. Tanított Modorban, Nagy- 
Szlaboson, utána került Aszódra rektornak. Két esztendőt tölt itt. 
1784-ben kishartyánba hívják német lelkésznek.
18. Hlivay Mátyás (1784—1787). Született Besztercebányán. Ta
nult előbb otthon, utána Késmárkon, Pozsonyban és Sopronban, 
innen hívják Aszódra, három esztendeig működik itt. 1787-bén 
Bulkeszre megválasztják lelkésznek. Onnan Lónyabányára kerül 
1791-ben.
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19. Kádassy József (1787—1803). Született 1760-ban. Atyja Ká-
dassy Sámuel Domonyban, Felsőpetényben és Vanyarcon mű
ködött 1783-ig. Utóda fia, József 1786-ig Vanyarcon tanít. 1787- 
ben tűnik fel aszódi rektorként. Aszódról Korponára távozik az. 
ottani középiskolához. 1806---- 1810 között Aszódon nótárius,
meghal 1810-ben, 50 éves korában.
20. Chován Sámuel (1803—1809). Született 1767-ben Domony
ban. Előbb Korponán, Ácsán, és Csornádon működött. Aszódon 
1803-ban foglalja el állását. Működése elé reménykedve néz az. 
esperesség, ajánlja a szülőknek az aszódi iskolát, ahol gyerme
keik jó tanítást, szállást és ellátást is kapnak. Temetik Aszódon 
1809. április 8-án.
21. Scholz József (1810). Született Német Lipcsén. Tanult hely
ben, utána Besztercebányán, Késmárkon, Losoncon és Pozsony
ban. Egy évet tölt Pápán a superintendens mellett. 1805-ben Wit- 
tenbergbe távozik két évre. Visszatérve előbb Necpálon tanít.
1809- ben felavatják lelkésznek. A körmöci szláv egyház lelkésze
1810- ig. Ekkor kerül Aszódra rektornak, hol mindössze egyné
hány hónapot tanít. Az első volt, aki a professzor nevet az egy
házgyűlés határozata nyomán felvette. Rövid működését fiatalon 
bekövetkezett halála szakítja meg.
22. Schwaindl József (1810). Ez év július 16-án választották 
Aszódra rektornak, azonban csakhamar leköszönt.
23. Holéczy Mátyás (1810—1821). Született Liptószentmiklóson 
1787-ben. Tanult otthon, Késmárkon. Előbb nevelő a Podma- 
niczky-családnál. Két évet Besztercebányán, a leányiskolában 
tanít. Aszódra kerül az elhunyt Scholz, illetve Schwaindl helyé
be. 1821-ben Ősagárdra választják lelkésznek.
24. Juhász Ferenc (1821—1823). Született Osgyánban. Iskoláit 
otthon, Besztercebányán és Eperjesen végzi. Előbb nevelő három 
évnél tovább a Draveczky-családnál. 1821-ben az aszódi latinis
kola élére hívják, ahol két évet működik. 1823-ban megválasztja 
lelkésznek a ceglédi egyház.
25. Wallaszky János (1823—1831). Született 1795-ben Chizsnyón. 
Tanulmányait Dobsinán, Lőcsén és Pozsonyban végezte. 1823- 
ban kerül Aszódra. Iskolai működéséről kevés adat maradt fenn, 
annál több magánéletéről. Javadalmát képező kertjére nagy gon
dot fordított, „azt a legszebb gyümölcsfákkal ültette be.” 1831- 
ben 5 bankóforintos sorsjeggyel megnyeri a nagy bécsi Theater 
Lotterie főnyereményét, a „Theater an dér Vien” nevű színházat 
Bécsben, s annak eladása folytán 250 000 osztrák értékű arany
forintot vesz fel. Állásáról lemond, s Pestre költözködik. 1848-tól 
a pesti evangélikus szlovák egyház világi felügyelője.
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26. Dianiska Ferenc (1831—1833). Született Tiszolcon, 1807-ben. 
Tanul helyben, Késmárkon, Rozsnyón, Német-Lipcsén és Po
zsonyban. Nevelő a Posch- és Vörös-családnál Csőváron. 1831- 
ben megválasztják Aszódra rektornak és egyben az egyház káp
lánja. 1832-ben felavatták lelkésznek. Következő évben Csővárra 
távozik.
27. Korén István (1833—1856). Született 1805-ben Domonyban. 
Tanult Selmecen és Pozsonyban. Külföldi tanulmányútra nem 
kapott engedélyt. Előbb nevelő az Osztroluczky-családnál, majd 
Besztercebányán tanító. 1833-tól az aszódi latiniskola tanára. 
1835-ben az iskolalátogató dékán megállapítja munkájáról: „Ko
rén István aszódi professzor úr, aki várakozást felyül múló 
ügyességgel és iparral képes és kész vinni tanító dolgait, minde
nek felett érdemlett koszorút vívott ki magának.” Következő év
ben ugyancsak nem marad el a dicséret: „az idén is megkülön
böztette magát tanítói pályáján.” Ezekben az években tanul nála 
Petőfi. A kiváló tanár örökre beírta nevét az irodalomtörténetbe 
tanítványa révén. A szabadságharc után megkeseríti életét a he
lyi lelkész. Különböző vádakkal illeti az önkényuralommal meg
alkuvó pap. Korén tisztázza magát, de többé nem szívesen él 
Aszódon. 1856-ban Szarvasra távozik az ottani főgimnáziumhoz.
28. Mocskonyi Ágoston (1853—-1857). Korén István mellett tanít 
három esztendeig másodtanítóként. Annak távozása után még 
egy esztendőt marad Aszódon.
29. Galli Tóbiás (1856—1857). Egy év után elbocsátották, mivel 
sem magaviseletével, sem tanításával nem voltak megelégedve.
30. Szodoray Sándor (1857—1858). Egy évi működése után eltá
vozott Szarvasra. Inkább katona, mint tanár — jegyezték fel róla.
31. Bogsch János (1857—1858). A Podmaniczky-család nevelője 
volt, Szodoray mellé alkalmazták ideiglenesen.
32. Miklóssy János (1858—1863). Született Szarvason, tanult ott
hon és Pozsonyban, Jenában. A teljesen hanyatlásnak indult is
kola vezetését vette át, s megmentette a pusztulástól. 1863-ban 
megválasztják Csővárra lelkésznek. Ö volt utolsó tanára az egy 
személyben működő latiniskolának.
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AZ ASZÓDI EVANGÉLIKUS ISKOLÁK 
ÉPÜLETEINEK TÖRTÉNETE

Azokról az épületekről írjuk történeti áttekintésünket, amelyek 
a Szontágh lépcső 2., Szontágh lépcső 3. és Szontágh lépcső 4. 
házszámot viselik.

I.
Nagy építkezések nyomát őrzi az Aszódi Evangélikus Egy

ház legrégibb anyakönyve. Csaknem minden kifizetett pénzössze
get kőművesek, mesteremberek, tetőfedők vették kezükhöz. Ez 
jelzi azt a jelentős munkát, amely 1719 körül történt Aszódon.

1719 tavasza volt a munkakezdés időpontja. Ekkor indult 
meg ugyanis a mozgás az aszódi evangélikus egyház életében. 
A lelkész ekkor került Aszódra, Glosius János volt a neve. A rek
tori tisztet Burján Sámuel töltötte be már 1715 óta.1 Feltételezé
sünk szerint ekkor épült a lelkészlak, de elképzelhető az is, hogy 
ugyanekkor iskolát is építettek.

Az építkezés 1719—1720-ban zajlott le. Az iskola anyagi 
szükségletei első ízben 1729-ben szerepelnek az egyházi száma
dásokban — összevonva a templom és a parochia kiadásaival.2

Az akkor épült lelkészlak és iskola helyét nem tudjuk meg
jelölni. Ezek az épületek valószínűleg vályogból készültek, de a 
tetejük zsindelyfedél volt. A számadási könyv megőrzi azt az 
adatot is, hogy a zsindelyfaragók liptói eredetű mesteremberek 
voltak, akiket Podmaniczky János hozatott Aszódra. A tetőfedő 
mester neve Péter volt, az építőmestert pedig Antoniusnak hív-, 
ták.

II.
1769—1771 között épült az új lelkészlak és iskola. A kettőt 

szétválasztani nem lehet, mert az elszámolás — az akkori ter
mészetesnek tartott rend szerint — együtt történt. Sőt ugyanaz 
a kivitelező-gárda végezte a két építkezést. Időileg pedig párhu
zamosan épült a két épület.

Miután ezt tudjuk, lehetőségünk van arra, hogy a két épület 
építési anyagát összehasonlítási alapon megállapítsuk. 1965-ben 
lebontották a lelkészlakot. A lelkészlak falazási anyaga: az aszó
di bányában bányászott homokkő és a Podmaniczky-család je
lével ellátott égetett tégla volt. A tégla fele: AP és J P. Ennek 
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megfelelően az iskola falazási anyaga is ez lehetett: vegyesen 
homokkő és tégla.

A két épület — véleményünk szerint — hasonlított is egy
másra. Hasonló lehetett az alaprajz és a belső tér elosztása. A 
lelkészlak nagyobb, az iskola pedig arányosan kisebbb volt. A 
két épület homloksíkja is egybeesett.3

A kőművesek munkadíja, amelyet évente egy összegben fi
zettek ki a mesternek, jelzi, hogy csaknem arányosan osztották 
be a munkát 3 esztendőre. Természetesen erre a beosztásra az 
egyház anyagi háztartása miatt volt szükség, másrészt pedig in
dokolja az is, hogy nem kellett nagyon sietni a munkával, hiszen 
a régi lelkészlak és az iskola használható volt még!

A kőművesek munkadíja:
1769- ben — — — — — — 211 ft 95 kr.
1770- ben — — — — — — 119 ft 8 és fél kr.
1771- ben — — — — — — 117 ft 63 és fél kr.

Ez összesen 448 forint és 67 krajcár volt. Az építkezéshez szük
séges anyagot a patrónus, Podmaniczky II. János fedezte, aki 
még 1768-ban az építendő épületekre 500 forintot ígért. Ezt iga
zolja a végelszámolás is, mely szerint az egész építkezés 948 fo
rint és 67 krajcárba került.5

Az épületeket zsúppal (rozsszalma) fedték be. Ezidőben az 
egyházi épületek közül csak a templom volt zsindelytetős, sőt az 
is maradt, hiszen 1772-ben fedték át újra a templomtetőt zsin
dellyel.

Az új iskolát az 1772—73-as tanév elején vehették birto
kukba a tanulók. Erre enged következtetni az, hogy az iskola 
belső berendezéseinek elszámolási költsége 1772 karácsonyán 
került a gondnoki számadások könyvébe.

A főbb bútorzat a következő volt: szekrény, 5 új szék, 1 db 
karfával ellátott szék, 15 db kisebb és nagyobb lóca (pad), 18 
zsámoly (palnozca), 2 új lóca támasztékkal, 26 pad kijavítva, 2 
db más új lóca. Miután javításokról is szó esik, feltételezhető, 
hogy ezt még a nyári szünetben végeztették el, hogy szeptem
berben készen várja a tanulókat a berendezett iskola.

Egy érdekes adatnál azonban meg kell állnunk. 1772. 
augusztus 15-én a kőműveseknek az iskolában végzett mesze
lésért és javításért kifizetett a curátor 1 forintot. Ez csak a régi 
iskolában történő javításra szólhatott, mert az újat nem kellett 
külön meszelni és javítani! Ez arra enged következtetni, hogy a 
régi iskolát is felkészítették a tanulók fogadására. És, hogy taní-
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tottak is a régi iskolában, azt a következő adat igazolja: amikor 
a tanév végén (1773. májusában) az év végi vizsgálatra készültek, 
a meszelési díj több helyiség kimeszelésére utal, ugyanis 1 forint 
25 krajcár volt a munkadíj. Feltételezhető tehát, hogy helyi
leg az elemi iskola és a latin iskola 1772 szeptemberében vált 
ketté. Ezt a feltételezést azonban nehezíti az a tény, hogy rektor 
fizetése ugyanannyi maradt, mint a megelőző években.

Hátra maradt még az a kérdés, hogy mi lett a régi épületek 
sorsa? — Az 1779. május 9-i számadásban „Observandum” cím 
alatt találunk erre halvány utalást. Iványi László, a Podma- 
niczky-család inspectora aláírta azt a megállapítást, hogy a lel
készlak (parochia) és az iskola allodium. Ez annyit jelent, 
hogy hűbéri szolgáltatások alól mentes szabad birtok. Tehát az 
egyház tulajdona. Kijelentették, hogy a régi lelkészlak és iskola 
épületének egyedüli tulajdonosa az egyház. A 2 épületet 690 fo
rintra becsülték. Valószínű, hogy a Podmaniczky-család váltotta 
át (vette meg) az egyháztól. — Erre azonban nincs bizonyíté
kunk.

III.
Üjabb eseményt hozott az iskola épületeinek történetében 

Szontágh Sámuel ajándéka. Az ajándékozás éve eddig ismeret
len. Egy biztos adatunk igazolja, hogy 1773 előtt történt!6

Annyit megtudunk az egyházi számadásokból, hogy 130 fo
rintért vette meg Szontágh Sámuel, a Podmaniczky-család ne
velője, és határozottan az elemi iskola céljaira szánva adta az 
egyháznak.7

Az épület — az ajándékozás idejében és állapotában — is
kola céljaira alkalmatlan. Át kellett alakítani és rendbe kellett 
hozni. Falait megerősítették. Valószínűleg aláfalazták, mert vá
lyogépület volt. Majd kívül-belül tatarozták. A zsindelyből ké
szült tetőt — kijavították.8 Az épület külső formáján is változ
tathattak: 7 ablakot, 6 félablakot (valószínűleg ez ablakszárnyat 
jelent) és 1 ajtót cseréltek ki újra.

A munkát 1773 nyarán végezték el. Júniustól augusztusig 
tartott a rendebehozás, mert szeptemberre már minden elké
szült. Ezt igazolja az is, hogy még augusztusban megtörtént az 
iskola berendezése: asztalokat, padokat, katedrát és egyéb tár
gyakat vettek akkor a kis iskola részére. Az asztalosoknak 
és az üvegeseknek jelentős összeget fizettek ki az egyházi pénz
tárból: 23 forintot. A fazekasok pedig 2 új cserépkályhát állítot
tak be a kisiskola épületébe, amely 6 forintba került. Ez a két 
összeg együttesen több, mint a rektor évi fizetése. 
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Az az épület, melynek megvásárlására Szontágh Sámuel 130 
forintot költött, ahhoz, hogy iskolai célra alkalmassá váljék, az. 
egyháznak 137 forintjába került 1773-ban!

A tanítás az „új” kisiskolában 1773 szeptemberében kezdő
dött el. Ez az a biztos időpont, amikor helyileg egyértelmű
en és igazolhatóan szétvált az elemi iskola és a latin iskola. Sőt 
ez a tanév az, amikor első ízben tanított 2 tanító egyidőben az 
iskolában: Kádassy János, a rektor és egy másvalaki, aki a pre- 
ceptor volt. Ez a helyzet a következő tanévben is, de az 1775— 
76-os tanévet Kádassy János már újra egyedül tanította a két 
iskolában.9

Néhány év elteltével a kisiskola zsindelyteteje is elavult. 
1782-ben szükségessé vált ennek lebontása és új tető feltétele. 
Ekkor lett az egyház valamennyi épületének —• kivéve a temp
lom — a teteje közel egy évszázadon át szalmatetős (zsuptetős). 
A tanterem padlós helyiség volt.

A kis-iskola épületének történetéhez szorosan hozzátartozik 
még az 1868-as jelentős átalakítás és bővítés. A régi tanterem 
mellé még egy tantermet építettek, a segédtanító számára pedig 
egy szoba került felépítésre, és az egész épületet cserépfedéllel 
fedték be. Ez a munka 1150 forintba került.10

IV.
1863-ban a lelkészlak, 1868-ban a kis-iskola korszerűsítése 

megtörtént. Mindkét épületet tatarozták, cserépfedéllel fedték 
be. A két munka együttes összege: 3080 forintba került.

Ezután került sor az algimnázium épületének korszerűsíté
sére. Ez a feladat már túlnőtte az aszódi evangélikus egyház ke
reteit. Az algimnázium tanári fizetésére az előző években is a 
Pest megyei Esperesség területén végeztek gyűjtéseket, kifejez
ve azt, hogy az algimnázium létezése, fennmaradása szélesebb 
kör ügyévé lett.

Innen érthető az is, hogy az aszódi evangélikus egyház iratai 
között alig maradt fenn — utalásokat kivéve — pontos adat arra 
nézve, mi is történt 1871—1872-ben az algimnázium építkezése
kor. Ebből fakadt az a nézetkülönbség is, ami felfedezhető Fe
renczi Zoltán: Petőfi életrajza és Dienes András: A fiatal Petőfi 
c. könyvekben az iskola épületéről.

Mi történhetett 1871—1872-ben? Egy tény: az a korszerűsí
tés, ami elegendő volt a lelkészlakon és a kis-iskolán, az kevés
nek látszott az algimnázium épületén. Szükséges volt a nagyobb 
építkezés. Több okból. Részben azért, mert a tanulók száma egy
re szaporodott. Másrészt a tanárok száma négyre emelkedett. Ez 
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a lakás miatt jelentős gond. Nehéz volt megfelelő lakást kapni, 
és azért elég sok lakbért kellett fizetni. Előfordult, hogy a lakást 
felmondta a tulajdonos, ezért évközben kellett újat keresni. S 
végül az látszott helyesnek, hogy olyan épületet kell kialakítani, 
ahol a tanteremhiány és a lakáshiány is megoldhatóvá válik.

Az építkezés 1871 nyarán kezdődött el.
Alig fejezték be az 1870—71-es tanévet, máris hozzáláttak 

a munkához. Annak ellenére, hogy a Pest megyei Esperesség 
egész területén megindult a gyűjtés az építkezésre, az aszódi 
evangélikus lakosok egy része nem vette szívesen az építkezést. 
Féltek attól, hogy olyan épületre kell majd terhet vállalniok, ami 
túlnőtt az érdekeiken és érdeklődési körükön. Több ízben kellett 
megnyugtató nyilatkozatokat tenni az egyház vezetőinek, hogy 
a szükségleteket „a gimnáziumi pénztárból fedezik”. Ha pedig, 
többe kerül az építkezés, mint ahogyan a gimnázium pénztára 
bírja, akkor „a gimnáziumi pénztár az egyházat teljesen kárpó
tolja”.u

Az egyháztagok másik része azonban aktívan részt vállalt a 
munkában. Az állomásról ingyen fuvarozták be a faanyagot az 
építkezéshez a fuvarosgazdák.12

Még azt is megállapíthatjuk a jegyzőkönyvekből, hogy az 
építkezés egyházi felelősei az aszódi evangélikus egyházból ke
rültek ki.13

Az építkezést •— a kiadott számlák alapján — Schneider 
Ármin vezette, Urbán János kőműves-vállalkozó építette, Ste- 
fanik Mihály az ácsmunkát végezte. 1872 októberében két ci
gány: Sárközi István és Sárközi József sárral tapasztották a 
padlást.

Az építkezéskor beépítettek 9 ajtót, 13 ablakot, ezek újak 
lehettek, a mázolási számla alapján. Az épület zsindelytetőt ka
pott.

Az 1872—73-as tanévet már az új épületben kezdte meg a 
gimnázium 4 osztálya. Az épület homlokzatára felirat is került 
— ezt 1875-ben javították —, ami valószínű ez lehetett: GYM- 
NASIUM MDCCCLXXII. (Gimnázium 1872). Erre a feliratra a 
régi aszódi diákok még emlékeznek.

Az építkezés összes költsége: 4265 forint volt, melyet teljes 
összegében közadakozásból fedeztek.

Ezzel azonban nem fejezhetjük be az építkezés történetét. 
Mi is történt 1871—1872-ben az építkezésnél? — kérdéssel kap
csolatban állást kell foglalnom.

„A gimnázium emeletre építtetett” —■ így jelzi az írott
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anyag az építkezést. A félreértésre az szolgáltatta az okot, hogy 
mit értsünk ezen: emeletre építtetett?14

Több adat összevetésére van szükség ahhoz, hogy valame
lyik álláspontot igazoljuk: új épület épült, vagy emeletráépítés 
folyt? A kérdés azért is izgalmas, mert a kérdés így is feltehető: 
állnak-e azok a falak, amelyek közé Petőfi Sándor járt diákként 
iskolába?

1. Az építkezés költségei vizsgálatánál arra az álláspontra 
jutottam, hogy a bontás és az újraépítés költségeit semmiképpen 
sem fedezhette volna a kifizetett 4265 forint.

2. Találunk azonban az „emeletre építtetett’ kifejezésnél út- 
baigazítóbbakat is. Az egyházi elnökség és a gimnáziumi bizott
ság kérvénye, melyet a kultuszminiszterhez terjesztettek fel ál
lamsegély kérésével 1885. május 15-én, majd 1890. július 16-án, 
leírja, hogy 1870-ig 80-ra emelkedett a tanulók száma. „Szüksé
gessé vált a gimnáziumi épület átalakítása ... A gimnáziumi 
épület egy emelettel már 1872-ben készen állt”. Feltételezzük, 
hogy az építkezést szorgalmazó, a gyűjtést elindító és irányító 
lelkész, Moravcsik Mihály — aki egyben a kérvényt is fogal
mazta — ha új, tehát alapokból kezdett építkezés történik 1872- 
ben, nem írta volna az „átalakítás” szót. Ne felejtsük el, hogy 
kértek. S ebben a kérésben benne volt az a maximális erőfeszítés 
kifejezése, amihez kérték az államsegélyt!

3. Egy másik idézet: 1872. április 14-én kelt Podmaniczky 
Géza levele, amelyben lemondását közli a gyülekezeti felügyelői 
tisztéről — a levél az egyházi iratok között van — ezt írja: „. . . a 
gimnáziumot, melynek nagyobbítása az én felügyelőségem alatt 
kezdődött, befejezése sokáig ne várjon ...” — küldött 300 fo
rintot. Mellé tesszük még, hogy nagyobbításról tud az 1871. jú
lius 31-i egyházi jegyzőkönyv 2. pontja is.

4. Az 1769—1771 között épült régi épület anyaga azonos a 
régi, 1965-ben lebontott lelkészlak anyagával: tehát homokkő és 
égetett tégla. A fal szélessége, alapja lehetővé tehette az emelet
ráépítést minden veszély nélkül.

Az 1880. február 8-án kelt biztosítási kötvény szerint a gim
názium épülete Aszód 219. sz. alatt áll, „kő és téglából épült, 
mennyezett, gerendázott, tapasztott Gimnázium zsindelyfedelé
ért . . .” Ez alapján úgy lehet rekonstruálni az építkezés menetét, 
hogy lebontották a tetőszerkezetet, majd elkészítették a födé
met (egymás mellé rakott gerendákból), majd felépítették az 
emelet falait, végül a tetőt. Csak így lehet magyarázni, hogy 
miért keskenyebb a hátsó traktus, mint az első. Ugyanis nem 
feltételezhetjük az építtetőkről, hogy ha 4 tanteremre és 4 tanári
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lakásra volt szükségük, akkor ilyen aránytalanságot terveztek 
és építettek volna meg, s ezzel a lakások és a tantermek között 
ilyen méretbeli és minőségi különbségeket hoztak volna tuda
tosan létre. Ez csak abból eredhet tehát, hogy adott volt nem
csak az alap, hanem a földszint főfalazata is!

5. 1873. augusztus 9-én kelt Némedy Mihály asztalos szám
lája az alábbi munkákról: a gimnáziumban a III. osztályban pad
lót javított új vánkosfával, a II. osztályban szintén pad
lót javított. — Ha ez a padló egy évvel korábban még új volt, 
akkor nem kellett volna egy évvel később vánkosfát cserélni, 
mert az egy esztendő alatt nem korhadhat el!

6. Végül néhány kiigazítás Dienes András: A fiatal Petőfi c. 
könyve 326. oldal 14. jegyzetéhez:

a) Az egyház épületei Aszódon sohasem voltak nádfedele- 
sek! Szalmafedelűek voltak: zsúppal, tehát rozsszalmá
val fedettek!

b) Valóban jelentős összeg az 1872-ben kifizetett 4265 fo
rint! — De fel kell figyelni arra, hogy a lelkészlakon 
1863-ban egy külső-belső tatarozás és cserépfedés 1930 
forintba került!

c) Tévedés az, hogy a gimnáziumi épületet 1863-ban tata
rozták. Akkor a lelkészlakot hozták rendbe, látták el cse
répfedéllel —, ugyanis lelkészváltozás történt ez évben 
az aszódi evangélikus egyházban!

d) Vályogépület semmiképpen nem lehetett az eredeti is
kolai épület! Ugyanis olyan elhelyezésű volt a lelkész
lak is, a gimnázium épülete is, hogy az egyik fala köz
vetlenül támaszkodott a domboldalnak. Ha vályogból lett 
volna, régen összeomlott volna már! Azt is tudjuk, hogy 
csak 1889-ben hordták el a gimnázium épülete mögül a 
földet, és vágtak ablakot a hátsó falakon.

1897-ben a lelkészlak további vizesedéstől való megóváskor 
keresett megoldásnál hivatkoztak arra, hogy a gimnáziumnál mi 
is történt ennek érdekében. A vályog pedig nem alkalmas olyan 
fal építésére, — ezt tudták 1769-ben is —, amit közvetlenül a 
föld mellé kellett építeni.

7. Végül szeretnék utalni arra, hogy a Petőfi Múzeum belső 
elrendezése ma is emlékeztet a lebontott lelkészlak elrendezé
sére! Ez számomra azt bizonyítja, hogy a földszint falai azok a 
falak, ahol Petőfi Sándor diákoskodott.
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V.
Az algimnázium újraszervezésekor szükségessé vált a vidéki 

tanulók szállásáról és ellátásáról való szervezett gondoskodás, 
így született meg az Alumneum, amit több ízben így emleget
nek a jegyzőkönyvek: tápintézet.

Az Alumneum elhelyezése az első időkben szükségmegol
dású. 1874-ben már nemcsak kicsinynek bizonyult és nem tudta, 
befogadni a 20-nál több alumnistát, hanem roskadozó állapotba 
is került.

Az 1875. január 27-én megtartott egyházközségi presbiteri 
ülésen felvett jegyzőkönyv 4. pontja már konkrét lépést tett a 
megoldásra: „Az alumneumi épület részint roskadozó állapotá
nál fogva, részint pedig csekély tere miatt nem fogadhatja be 
kényelmesen a most is 20-nál több alumnistát, s szükségesnek 
tartott új épületnek emelése”. A „. . . szükséges építkezés költ
ségéül az egypár év óta gyűjtött alumneumi tőke rendelkezé
sünkre áll. . Ezután gyorsan cselekedtek.

A tervet Krenkó József készítette el. A meszesgödröt már 
1875 februárjában kiásták és kora tavasszal hozzá is kezdtek az 
építkezéshez.

A tervrajz néhány módosítása arra utal, hogy olyan épüle
tet igyekeztek építeni, amely stílusában jól illeszkedik a már 
emeletes iskola épületéhez. így tervezték a párkányokat, az ab
lakformát, a zsindelytetőt és az emeletes rész tűzfalas megol
dását.

Az építést Léber József végezte. Az ácsmunkát Stefanik Mi
hály vállalta, az asztalosmunkát pedig Némedy Mihály készí
tette el. Az épület anyaga: tégla, a teteje pedig zsindelyfedél.

Az Alumneum emeleti része az elemi iskola udvarába nyílt,, 
és az egyházi magtár céljait szolgálta. Ide gyűjtötték be a ter
mészetbeni egyházi adót és párbért.

Amikor 1875. május 26-án a gimnázium udvarában megtar
tották az emléktábla elhelyezésének és avatásának ünnepélyét,, 
már javában folyt az építkezés.

1875. augusztus 1-ére elkészült a munka. A presbiteri ülé
sen felvett jegyzőkönyv jelzi, hogy „az alumneumi épület. . .. 
minden részleteiben immár befejezve lévén” megtörtént a hely
színi szemle, és „a munkát minden részleteiben a tervnek meg
felelően találták”.

Az építkezés összköltsége: 1774 forint és 24 krajcár. 
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VI.
A felépített Alumneum mellett — nyugati irányban — he

lyezték el a fáskamrákat.
1882-ben a fáskamrák mellé egy 2,5 öl hosszú konyhát épí

tettek Micsinay János igazgató részére. Az építkezés nyáron tör
tént, mielőtt Micsinay János beköltözött volna a gimnáziumi 
épületbe.

Végül 1915-ben épült fel egy toldaléképület, amelyben egy 
tanterem, a végén pedig egy tanári lakás helyezkedett el. Mik
iién Gyula építész végezte el ezt a munkát.

így alakult ki az az épületsor, amit a Petőfi Múzeum mö
gött ma 5 család használ lakásként. Az emelet magtárhelyisé
gében pedig az 1. sz. Általános Iskola egyik tanterme kapott 
helyet.

így állhat előttünk történetileg az az épülettömb, amely ma 
a Szontágh lépcső 2., 3. és 4. számot viseli.
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KORÉN ISTVÁN

A magyarországi iskolai nevelésügy történetében nemcsak 
korának, hanem az utókornak is példaképe Korén István, életé
nek 88 és nyilvános tanári munkásságának 50 évi emlékeivel. 
Ezekről a legegyszerűbb és talán éppen ezért a legtöbbet mondó 
elismerés néhány szava, a szarvasi temetőben, síremlékén ezt 
tárja elénk: „A munka volt életeleme, a nevelés egyetlen élve
zete, a közjót szolgáltatni egyetlen dicsvágya, a köztisztelet ju
talma.” Hogy ez a pár szó az Ö életének eseményei megszámlál
hatatlan sokaságát miképpen foglalja magába, a fennmaradt 
eredeti kéziratai, és a volt tanítványoknak ugyancsak írásba fog
lalt visszaemlékezései szolgálnak egyedül igazolásul.

A Felvidékről, Túróczszentmártonból, az 1700-as évek má
sodik felének időszakában költözött le a Pest megyei Domony 
községbe annak a Korén nevű szabómesternek Pál nevű fia és 
ennek fiaként Márton nevű unokája, aki azután szűcsmester
ként, a Nógrád megyei Kiskürtös községből származott kisbirto
kos Trnovszky családnak Borbála nevű leányát vette feleségül, 
1820. november 18-án Domonyban. Második gyermekükként 
született 1805. december 21-én Korén István. Az apa „Vallásos, 
a munkában fáradhatatlan s mind a mellett nagyon szegény em
ber volt, aki mindenkor kész nyomorogni fia javáért” -— mondja 
róla a fiúi kegyelet szava.

Az írás-olvasás tudományába az apa vezette be fiát, s ami
kor ez 6 éves korában, 1812. év őszén, a domonyi elemi iskolá
ban megkezdte tanulóéveit, tanulótársai közül már akkor kima
gaslott szellemi téren. Az előrelátó gondos szülők itt csak 3 éven 
át taníttatták fiúkat, a 4. évre pedig a német nyelv elsajátítása 
céljából, a közeli ikladi elemi iskolába adták. Borbély János do
monyi evangélikus lelkész irányította és állandóan szorgalmazta 
azután a tehetséges kis fiúnak tudományos életpályára nevelte
tését. Ezért indult el a kis István Selmecbányára, ahol 9 éven át 
(1816/17—1824/25) járt iskolába. A gimnáziumi osztályok után 
a főiskolai év filozófiai, bölcsészeti, teológiai tanulmányai első 
évét is elvégezte. Tanárai már ekkor észrevették a kis szegény 
tanítványnak zenei tehetségét is, és pártfogásukkal biztosították 
a Kossányi és Dankó tanárok zeneintézetében az ingyenes zon- 
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goratanítást és a templomi orgonagyakorlatokat. Kiváló ta
nulmányi eredménye alapján, a „Róth—Teleky” féle nagy ösz
töndíjjal segítve, a zongoraoktatást ekkor már jövedelemforrásul 
is használva ment azután Korén István Poszonyba az 1824/25— 
1826/27 három tanévre. Itteni tanulmányainak befejezésével, a 
középiskolai tanári képesítést és a teológiai végzettségét is iga
zoló (1828. június 16-án kiállított) oklevelének megszerzése után 
a tanári pályát választván, nem avattatta magát lelkésszé. A leg
magasabb zenei képzettség megszerzése céljából pedig Klein 
Henrik akadémiai tanárnak (aki első tanítómestere volt a 12 éves 
Erkel Ferencnek és Erkel előtt 9 évvel Liszt Ferencnek is) lett 
tanítványa s ugyanakkor a zenei összhangzattant is tanulta az 
ottani Neumann nevű karmestertől.

Tanulmányai befejezésével, az akkor 23 éves ifjú, bölcs íté
lőképességével, szükségét látta annak is, hogy tudományos kép
zettségéhez a magasabb társadalmi körök életének csiszoltságát 
is megszerezze. Ezt lehetővé tette számára Zsigmondy Sámuel 
pozsonyi tanárának közbenjárása, akinek révén a Zólyom vár
megyei Osztrolukára, Oszrtoluczky Miklós nagybirtokos kasté
lyába került, a földesúr egyetlen fiának, Gézának nevelőtanára
ként, 1828. évi június hónapban. Tanítványa nevelése közben a 
középiskolai tananyagot magyar és német nyelven tanította, s 
ezt sok jó hazai és külföldi könyvek útján is végezhette. Ilyen 
körülmények között maga a tanár már gyakorlatilag is alaposan 
képzetté vált, elsajátítva a család körében a francia nyelvet írás, 
olvasás és beszéd formájában is. Osztrolukán, 1833. év augusztus 
végéig öt évet töltött, s az itt szerzett emlékeit így örökítette 
meg: ,,E ritka nagy műveltségű úri házban szerencsém volt öt 
évet nevelői minőségben eltöltenem s itt jövő előmenetelem 
alapját megvetnem, sokkal nagyobb mértékben, mintha felületes 
készültséggel egy-két évet töltöttem volna a némethoni egyete
mekben. Kiművelődésem tekintetében az Osztrolukán töltött öt 
év volt rám a legfontosabb, itt helyreütöttem a szegénységem és 
az akkori felületes iskolai módszer okozta hiányosságokat. A 
ritka nagy műveltségű szülők magasztos példáin élni tanultam. 
Az életbölcsességet mindennap tanulhattam. Osztrolukán meg
ismerkedtem az okszerű tanítási móddal és azt elsajátíthattam, 
mindenkor támogatva a rendkívül nagy műveltságű úri család
tól.”

Műveltségének még teljesebbé tétele céljából Korén István 
a külföldi egyetemeken folytatandó tanulmányait tűzte ki to
vábbi céljául, mert az ehhez szükséges pénzösszeget Osztrolukán 
már összegyűjtötte. Az egyházi és világi pártfogóitól kapott bi-
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zonyítványokkal és ajánlatokkal ellátott, és a Zólyom megyei 
elöljáróságtól megszerzett engedélyokirattal felszerelt kérvénye, 
pártfogóinak közbenjárása ellenére is eredménytelen maradt, az 
akkori politikai viszonyok miatt. Ekkor döntött azután véglege
sen a tanári és a papi pálya között, az előbbi javára, nem avat
tatta magát lelkésszé, hanem elvállalta 1833 augusztus hónap
ban, a nem sokkal előbb megnyílt besztercebányai evangélikus 
fiúiskolában az egyik tanítói állást.

Báró Podmaniczky Lajos és Mikulás Dániel aszódi evangé
likus lelkész, Pest megyei esperes, 1833. november 19-én kelt 
meghívólevelében közölteket elfogadva, 1834. január eleján fog
lalta el új működésének területét az akkor 29-ik évében lévő 
Korén István, és megkezdte 23 éves aszódi működését az akkor 
már öt nyelven (magyar, német, francia, latin, szlovák) beszélő 
tanár, aki az ógörög (hellén) nyelvet is ismerte, minden vonatko
zásban. Tanári jövedelme akkor részleteiben, a meghívólevél la
tin szövegének magyarra fordított formájában ezt tartalmazta: 
I. „Készpénzben: 1. Az egyházközségtől 100 Ft. 2. A báró úrtól 
40 Ft. 3. Díj a prédikációért 50 Ft. 4. Az ikladi leányegyháztól 
10 Ft. összesen 200 Ft. II. Szántóföldek és rét egy közép job
bágyteleknek és egyben canabetuma. Munkálatok, amit a termé
szetbeni juttatásokat a lakosok végzik. III. Összeadott szolgálta
tás közben a második tanárral egy egész jobbágy telek birtokosá
tól, egy fél telektől közép pozsonyi mérő. IV. A Báró úrtól 10 po
zsonyi mérő. V. A hévízgyörki leányháztól 6 pozsonyi mérő 200 
fő káposzta. VI. A Báró úrtól 3 vödör bor, az ikladi leányháztól 
D/2 vödör. VII. 6, az az hat erdei ölfa és a Báró úrtól 2 kocsi fa. 
VIII. Két kert az egyik a házánál, a másik a malom mellett. IX. 
Offertórium húsvétikor és két kantáció, az egyik karácsonykor, 
a másik pünkösdkor. X. A halotti verses búcsúztatóért, ha kí
vánják, amelyet a másik tanártól szoktak kérni 1 Ft.”

Korén István pontosságával, rendszeretetével ezután min
dent feljegyzett iskolája történetéről. Anyakönyvet szerkesztett, 
melybe a tanulók személyi adatain kívül osztályzati jegyeiket is 
bevezette. Tanévenként külön kötetbe foglalt „Protocollum”-ai- 
ba a tanítás menetén kívül a fegyelmi szabályokat, az iskolai év 
•eseményeit, a tanulók feleleteinek érdemfokozatait is bejegyez- 
gette tantárgyanként külön. Ezen kívül még néhány olyan köny
vet is vezetett, amelyekbe az iskolai ünnepek alkalmával mon
dott beszédek, verses köszöntők fogalmazványain kívül hivata
los iratváltásainak fogalmazványait, könyveinek jegyzékeit stb. 
örökítette meg. Egy ilyen könyvébe másolta le és őrizte meg az 
utókor számára Petőfi Sándornak első irodalmi próbálkozását, 
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az 1838. évi aszódi iskolai búcsúbeszédét is. Mindezek készítése 
Korén István írásbeli munkásságának csak kisebb részét alkotta, 
mert a latin és német nyelv, valamint a vallás oktatásánál hasz
nált könyvön kívül az algimnáziumok részére más nyomtatott 
tankönyv akkor még nem volt, és így neki kellett a tananyagot 
kiválasztania, a tanítási tervet összeállítania s mindezeken felül 
még meg is írnia, külön minden osztálya számára. Forgatható 
falitáblákra helyezetten került azután a magyar, latin és német 
nyelvtani és. a számtani feladatgyűjtemény a tanítványok elé, 
hogy ezeket azután ők lemásolhassák. Mindezt Korén István 
este, .petróleumlámpájának gyenge fénye mellett végezhette, 
amikor iskolájában az elevenség már megszűnt. Ö egyedül látta 
el iskolája minden teendőjét, igazgatója, tanára, gondnoka volt 
egyszemélyben, sőt még tanítványai zongoraoktatásával is fog
lalkozott, és segédlelkészi teendőkként magyarul, németül és 
szlovákul prédikált a templomban.

Korén István hívó szavára megindultak évenként szeptem
ber első napjaiban, ládákkal megrakottan a közeli és távolabbi 
környékbeli szekerek Aszód felé, és hozták a vidéki tanulóifjú
ságot minden „cókmókjukkal”. Aszódra érve azután ki-ki a jú
nius végén elhagyott szállására igyekezett. Azokról pedig, akik 
első ízben lépték át az iskola küszöbét, tanáruk gondoskodott. 
A tanítványok szülei már a nyár folyamán felkeresték leveleik
kel Korén Istvánt, aki azután részletesen tájékoztatta őket gyer
mekeik aszódi lakásviszonyainak ügyéről, majd ezt tette a taní
tási időszakban is, amikor ennek szükségét látta.

Azt pedig, hogy az aszódi latin iskolát milyen színvonalra 
emelte tanárának munkássága, felettes hatóságainak nyilatkoza
tai és a szülők leveleiből vett idézetek bizonyítják mindeneknél 
többetérően. „Ön Aszódnak és vidékének olly szükséges, mint az 
mindennapi kenyér, ezt az Isten jól tudta és tudja.” (Horváth 
Sámuel békési evangélikus egyházmegye esperesének szavai.); 
„Korén István, kiről mondhatni, hogy köréhez tartozó tanulmá
nyokban legjelesebbekkel vetélkedik, az aszódi iskolát elsőren- 
dűek közé emelte s annyira megnépesítette, hogy a növendékek 
száma 60-ra megyen. Nem lehet eléggé fájlalni, hogy ő a három 
osztály tanításával, egészben 20 tanulmánnyal —< a szépírást is 
ide értve — nagyon is meg van terhelve . . . stb.” (A Protestáns 
Egyházi és Iskolai Lap 1845. március 16. számából vett közle
ményrészlet.) A tanítványi szülők leveleinek sokaságából ki
emelt egynek-egynek szavai pedig ezt mondták: „Igen köszönet
tel veszem, hogy Drága Professzor Ür ölj szívességgel van erán- 
tam és gyermekem eránt, a Mindenható áldja meg, amit éret- 
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tünk tett. .. stb. Czecilia Clementis Péczel 19 dik Január 832.”' 
„Különösen tisztelt Drága Professzor Ür! Gyógyuló félben levő 
fijamat további tapasztalt hajlandóságába s bölts tanátsadásában 
ajánlva . .. stb. Drága Professzor Úrnak kész kötelességű szol
gája Esztergály Mihály” (péteri ág. h. ev. lelkész). „Tekintetes 
Professzor Ur kedves drága Öcsém Uram! Mivel mióta Aszódra 
valék s fiam semmit sem írt. . . stb. de hiteles tudósítást tsak 
drága Professzor Űr adhatja, a melly megnyugtathat. Kérem te
hát egész alázatossággal. . . stb. kész köteles szolgája Juhász 
Ferencz” (Alberti ág. h. ev. lelkész.)

Korén Istvánnak a tanítványi szülőkhöz írott levelének fo
galmazványai sokaságából csupán egyet. Takách Mihály uradal
mi tiszttartóhoz Pomázra íratott, egy-egy kisebb részletével ik
tatott ide: „hogy én a testi büntetésnek nagy ellensége vagyok, 
már azért is, mert tudom, hogy minden atya megszomorodik, ha 
a fia ilyen büntetésre méltónak találtatott, vagy épen megbün
tettem. Mint privát tanító nyolc év alatt volt tanítványaim kö
zül egyet sem illettem meg, mint közönséges hivatalomban pedig 
mindent próbáltam, ami által azt elkerülhetőnek gondolám . . . 
stb. mert én igazán szeretem a növendékeimet, a jobb nevelés
hez vonzódásból választóm e hivatalt, szoros értelemben véve 
minden időmet és erőmet az ifjúságnak híven szentelem, azt aka
rom, hogy lelki s testiképen egészségesek legyenek . . . stb.” A 
tanítványok közül is többen foglalták írásba szavaikkal mondott 
hálájukat Korén István iránt. Ezek közül Petőfi Sándor így szó
lott az aszódi latin iskolából búcsúzáskor:

„Drága tanító úr, ki fáradhatatlan iparral 
A tudományban jártassá tenni akartál
Bennünk, vedd végső együttlétünkben ezen pár 
Búcsúszót, mert elválunk sok időre tetőled!”

De nemcsak a tanítvány, hanem a tanár is búcsúzott Aszód
tól. Korén István szerette Aszódot, s hogy mégis búcsút mondott 
ottani 23 évi munkásságának, annak oka az volt, hogy az osztrák 
elnyomó hatalom 1856-ban bezárta az aszódi latin iskola kapu
ját, és így tanára kénytelen volt az 1855. szeptember 19-én elő
ször, majd 1856. október 14-én megismételten másodszor a 
szarvasi főgimnázium tanári állására meghívást elfogadni. Az 
aszódi evangélikus egyház búcsúszavai, 1856. november 25-én 
írott levélben, többek között ezt is mondották:

„. . . igen tisztelt s nagy tudományú Koreny István Tanár 
Úr ezen Egyház kebelében létezett úgynevezett latin Oskolában 
23 évig folytonosan és sikertellyesen működvén, ritka tanári 
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képzettségével, vas szorgalmával s szeplőtlen erkölcsi magavise
letével, nem tsak ezen oskolai intézetünket a lehető legnagyobb 
tökélyre emelé, de egész Egyházunkat s környékben lakó,'mű
veltebb protestáns szüléket erántai örök hálára kötelezé . . . stb.

S hogy ez valóban minden vonatkozásban így volt, e szavak 
is bizonyítják: ,,Tisztelt Tekintetes Tanár Úr! Mind ez négyszem 
közt legyen mondva. Ne kívánja jelenleg megtudni az okát miért 
kérdezem: hogy volna-e kedve Aszódra, régi dicsőségesen el
foglalt tanári helyére visszajönni, s itt önállólag, legjobb belá
tása szerint, sőt ha kívánhatnék, többektől segíttetve evangyelmi 
egyházunk jobblétén — mely oly derék ifjak képzése lehet csak, 
milyenek kezei közül annyian kikerültek — szíves tettleges részt 
venni? Akár Igen akár Nem, méltóztassék nekem felelni. Az 
igentől igen sok jó függ, különösen egy egykor keze alatt virágzó 
intézet feltámasztása, melynek sírjáról a nehéz kő levétetett; és 
sok egymás, mit megemlíteni nem akarok. Tudom én, hogy 
Szarvason nagyobb a dicsősége, de ez többekkel közös; de itt 
Aszódon azután miként hajdan vala, úgy leende ezentúl is Ko- 
reny István egyetlen reményünk a tanintézet felállításában, fel
élesztésében, minden mindenben . . . stb. Különben őszinte bi
zalmam s tiszteletem kifejezése mellet vagyok Ácsán Febr. 28. 
1862. Tekintetes Tanár Úrnak alázatos szolgája Elefánt Mihály 
acsai evangélikus lelkész.”

Korén István a szarvasi főgimnáziumban 1857. január 1-től 
1883. június 18-án nyugdíjba vonulásáig, 27 éven át működött. 
Ottani munkásságának eredményére jellemző az is, hogy 1879. 
december 28-án, 46 évi nyilvános tanári munkássága után, kérte 
nyugdíjaztatását. A „Magyar Nyugdíjintézet” válasza azonban 
2/1880. szám alatt küldött iratában foglaltak szerint, a jó egész
ségének örvendő Korén István nagy tudását és gyakorlati ta
pasztalatait továbbra is igénybe kívánta venni és ezért nem 
adott helyt a kérelmének. A fáradhatatlan munkabírás embere 
e kívánság előtt meghajolva, még 3 éven át tanított tovább, s 50 
éves nyilvános tanári munkásága után, 78 éves korában, nyuga
lomba vonult s még élt 10 évet, csendes visszavonultságában, 
1893. április 17-én bekövetkezett haláláig.

Korén Istvánnak, a nagy szívj óság emberének emlékére ke- 
gyeletes visszaemlékezésül szolgál az utókor számára is annak 
a kis könyvecskének titka, amelyre csak az Ő halála után derült 
fény. Pontos és időrendi feljegyzéseket vezetett ebben, a titok
ban írott kis könyvben azon „gyorssegélyekről”, amelyeket hosz- 
szú évtizedeken át, élete végéig dugdosott nagy titokban a sze
gény diákok zsebeibe, fizetésének, később csekély (évi 400 fo- 
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rint) nyugdíjának jelentékeny részét hozva így áldozatul a sze
gény diákok nagy jóttevője: Korén István. Említést tesz erről 
Verner László is a „Vasárnapi Újság” 1893. május 14-iki számá
ban, Korén Istvánról írott emléksoraiban.

Mindazoknak pedig, akik Korén István munkásságáról meg
emlékeznek, Ö ezt az üzenetet küldte: „Házasságom a megelé
gedés és a boldogság kiapadhatatlan forrása lett s a tanodára is 
üdvös befolyással volt. E lépésem nemcsak nem csökkentette, 
hanem inkább fokozta tanítói buzgalmamat és a közönségnek 
iskolám iránti bizalmát és pártfogását, mert nőm eszes, türelmes, 
szelíd lélek, okosan alkalmazkodott életem körülményeihez, az 
aszódi iskola zajához és porához, és lett a háztartásunkra bízott 
számos ifjainak lelkiismeretes gondozója, nem különben saját 
gyermekeinek felejthetetlen anyja. Ha férjének iskolai műkö
dése figyelemre méltatik, úgy ő teljes joggal megérdemli, hogy 
emellett jótékony életének áldott emléke legyen”. Korén István
ná síremlékfeliratán pedig ezt olvashatjuk: Neumann Julianna 
sz. 1812. szept. 6.; f 1866. ápr. 30. műveltségénél csak szerény
sége, szerénységénél csak szeretete volt nagyobb.” Ilyen család
nak neveltje volt azon hat gyermek, akik közül Emília (sz. 1837. 
f 1893.) Pól Dániel (sz. 1826. f 1902.) városi főjegyzőnek a fele
sége volt Szarvason négy gyermekével; Lujza (sz. 1841. f 1899.), 
Sziráczky János (sz. 1836. f 1910.) szarvasi evangélikus tanítónak 
feleségeként öt gyermek anyja volt; Júlia (sz. 1843. f 1845.); 
Júlia (sz. 1848. f 1910.), Gernuch Adolf (sz. 1845. t 1903.) sándor- 
falvi (Torontál vm.) evangélikus esperes-lelkész élettársaként két 
gyermekükkel: István (sz. 1839. f 1864.) gimnáziumi tanár és ki
váló tehetségű zongorista volt tanulmányai befejezésével Nyír
egyházán és itt halt meg 25 éves korában; Pál (sz. 1845. f 1921.) 
feleségével Jeszenszky Emmával (sz. 1847. f 1913.) és nyolc gyer
mekükkel 23 évig volt Pitvaroson (Csanád vm.) evangélikus lel
kész s innen került Békéscsabára, 30 évi szolgálatra 1891-ben. 
Ö volt legfényesebb bizonyságtevője anyja áldott emlékének is, 
amikor Korén Istvánt 50 éves tanári munkásságának időszaká
ban, a „pánszlávizmus” eszméinek szolgálatával, magyarságelle
nes szereppel gyanúsították, igaztalan vádakkal. A bizonyság
tevő szavak ezt mondják: „Kedves Atyám! Látom én, hogy ha 
nektek élvezetes órákat akarok szerezni, magamnak pedig időt 
akarok megtakarítani, legjobb ha magyarul írok.” (Bázelből, 
1866. november 29-én írott levél kezdete. Ezt a „nagy magyar 
papot” Békéscsabára választásakor a csabaiak ezen szavakkal 
fogadták: „Mi szívből üdvözöljük a megválasztottat, mert benne 
nemcsak az evangélikus egyház igen kitűnő lelkészt, hanem tár-
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sadalmunk is kiváló tagot, a nemzeti ügy pedig kitűnő előharcost 
nyer.” (A „Békésmegyei Közlöny” 1891. november 19-iki szá
mának közleménye.) így nevelte Korén István nemcsak gyerme
keit, hanem tanítványait is.
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PETŐFI SÁNDOR AZ ASZÓDI DIÁK
Petőfi Sándor 

az aszódi SCHOLA LATINÁBAN

1835 szeptemberének első napján Petrovics István, az édesapa 
elhozta fiát Aszódra, hogy a megkezdett tanulmányait a család
juk számára oly kedves helyen folytassa. Költőnk a beiratkozás
kor négy hónap híján 13 éves. Megelőzőleg Sárszentlőrincen ta
nult, az ottani evangélikus algimnáziumban; az 1833—34. isko
lai évet a pesti evangélikusoknál (a mai Deák téri általános isko
la); az 1834—35. tanévet a pesti piaristáknál végezte. A pesti 
évek alatt a tanulmányi eredménye nem javult. Sőt az utolsó 
tanév első felében majdnem megbukott. A szülőket aggodalom 
töltötte el, hiszen gyermekeikért dolgoztak, éltek. Sűrűn hangoz
tatták előttük: „Tanuljatok gyermekeim, még most tehetünk ér
tetek mindent, de ki tudja, hagyhatunk-e egyéb maradandó 
örökséget rátok, mint azt, amire taníttathatunk.”

Nem csupán Sándor fiúk gyenge osztályzatai miatt voltak 
a szülők elkeseredve. Ismételten hírül vették azt, hogy a „szín
házak körül ólálkodott”. Ezért a keresztapa, Martiny Károly rá
beszélésére Petrovics István eljött fiával Aszódra, és beíratta őt 
a Schola Latinába (a latin iskolába).

Aszódon az iskolának egyetlen tanára Korén István, aki 
nemcsak iskolarektor, hanem papi végzettsége alapján segédlel- 
készi teendőket is ellátott.

A szomszédos Domony szülötte, 1835-ben 30 éves. A domo- 
nyi szegénysorú parasztszűcs tanítóvá lett fiának és a szabad
szállási mészáros elsőszülöttjének, Petőfinek a sorsa három esz
tendőre így kötődött össze. Korén ekkor a harmadik tanévet 
kezdte el Aszódon. Ez idő alatt Petőfinek megvolt a lehetősége, 
hogy sok szellemi értéket, ismeretet, tudást, a költészet iránti 
vonzódás értelmi és érzelmi komponenseit bőségesen összegyűjt
se. És ő élt is diákkorában ezzel a lehetőséggel.

A költő életében igen jelentős az aszódi három esztendő. 
Nem csupán azért, mert itt töltötte diákéveiből folyamatosan a 
leghosszabb időt (1835. szeptember 1-től 1838. július 30-ig). Szel
lemi fejlődésének, költővé éréséhez nagy mértékben hozzájárul
tak aszódi olvasmányai, az iskolában szerzett ismeretei, s nem 
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utolsósorban Korén pedagógus egyénisége, aki nemcsak taní
totta, hanem nevelte, nemcsak korholta, hanem dicsérte és ser
kentette is kosztos diákjait. Hogy Petőfi az osztályban, sőt az 
egész iskolában a legszebben író és rajzoló diák volt, hogy a zon
gorázás alapjait elsajátította, hogy kedve támadt a francia nyelv 
tanulásához, s hogy később a francia klasszikusok egy-egy művét 
le is tudta fordítani, abban tanítójának nagy része volt.

A Schola Latina 6 osztályos volt: az I. és II. éveseket dona- 
tistáknak nevezték (Donatus latin nyelvkönyve után);
a III. és IV. osztályosok grammatisták voltak; ebben az osztály
ban igen sokat foglalkoztak a magyar és a latin, valamint a né
met nyelvtannal.
Az V. és VI. osztályosokat syntaxistáknak nevezték. A két felsős 
tanulócsoport mondattant, syntaxist és természetesen más köz
ismereti tárgyat tanult. Petőfi Sárszentlőrincen elvégezte a két 
donatista osztályt. Pesten az evangélikusoknál ismét a donatista 
II. osztályba került. Amikor azután a piaristákhoz átment, ott 
még lejjebb csúszott, t. i. a donatista első osztályba vették fel. 
Ennek az az oka, hogy abban az időben nem sokat számított a 
bizonyítvány. A jelentkező tanulót jól „megegzaminálták”, s tu
dása szerint kapta meg az osztályba sorolását.

Korén István, Petőfi tanítómestere szorgalmas, széles körű 
tudással rendelkező, a kor pedagógiai gyakorlatában pestaloz- 
ziánus iskolamester volt. Egyetlen tanerő lévén mindent egyedül 
ő tanított, részben az akkori tankönyvekből, s ha ez nem volt, 
akkor jegyzeteibőli. Nagy érdeme, hogy az aszódi iskola hírneve 
távoli megyékbe is elért. Amikor 1833-ban Aszódra kinevezték, 
mindössze 25 tanítványa volt, Petőfi távozásának évében már 59. 
Nem csupán a környékről vannak tanulói, hanem Heves, Nóg- 
rád, Pest megyéből, sőt távolabbi vidékekről is. A tanulók közül 
sokan rokonoknál, ismerősöknél, nagyobb részük aszódi polgá
roknál lakott.

Petőfi Sándor, (akkor még Petrovics) szárnyakat kapott az 
új iskolában, amely a jelenlegi Petőfi Múzeum helyén állott, és 
nádfedeles, földszintes épület volt. Rövidesen felküzdötte magát 
osztálya legjobb tanulói közé. Erről tanúskodik az aszódi Petőfi 
Sándor Gimnázium és Szakközépiskola tulajdonában levő anya
könyv, melyet Korén az 1833—34-es iskolai évben kezdett el ír
ni, s amelynek a következő címet adta: MATRICULA SCHOLA 
GRAMMATICÁLIS A. C. ASZÖDIENSIS AB ANNO 1834—TO. 
Magyarul: Az aszódi ágostai hitvallású grammatikai iskola anya
könyve az 1834. évtől. A külső címoldalon sajnos nagyon elfa
kult az írás. A belső címoldal felírása igen szép folyóírással ké- 

62



szült Korén keze nyomán. Jól látható a professzor elővonalzása. 
és a két vonal között a szépen formált betűk sora. Petőfi három 
tanévben szerepel a Korén vezette Matriculában, az 1835—36-osr 
1836—37-es és 1837—38-as iskolai évben.

Petőfi idejében a tanulók létszáma a következőképpen ala
kult:

1835— 36. tanévben: 42 fő
1836— 37. tanévben: 57 fő
1837— 38. tanévben: 59 fő

A tanulók ABC szerinti névsorában leendő nagy költőnk az. 
első aszódi évben a 33. s a következő két évben pedig a 40. Ko
rén a név feltüntetése mellett bejegyezte a korát is: jöttekor 13., 
távozáskor 16. évében jár. Vallása: ágostai hitvallású; nemzeti
sége: magyar. Születési helye: Kiskőrös, megyéje: Pest.

A továbbiakban édesapja adatait közli az anyakönyv:
Stephanus (István) — lanio (mészáros) —■ Szabadszállás 

Cummania minor (Kiskunság).
Petőfi Aszódon a grammatista II. osztályt, valamint a szin- 

taxista I. és II. osztályt végezte. Ezek az iskola felső osztályai 
voltak. Amikor Aszódra kerül, már olvas németül és latinul, s itt 
kezd hozzá a francia nyelv tanuláshoz. Ez az iskolai könyvtárból 
kivett könyvek címeiből derül ki. Korén követte azt az általános 
tantervi célt, melyet Schedius Lajos és Lovich Ádám szerkesz
tett, s amely 1809-ben lépett életbe:

„A gyermek összes testi és szellemi tehetségét helyes irány
ba kell fejleszteni... és érzelmeket élesíteni és az akaratot az 
erény megkedvelésére és a protestáns egyház és a haza iránti 
szeretetre kell vezetni és ily módon igaz emberségre nevelni.”

Az alábbiakban vizsgáljuk meg, hogy Petőfi Aszódon mi
lyen tantárgyakat tanult és ezekben milyen eredményt ért el.

A Matriculában a latin nyelven a következőket olvashatjuk:

„Studia anni 1835/6:
I. Omnes trés classes junctim habuerunt:

1. Exercitia styli latini et hungarici, nominatim: elementa 
styli de vocum significatione proprie, impropria atque tro- 
pica, et dictione directa et indirecta, universali et concrete 
elypsi; doctrinam de interpunctionibus item de sententiis 
ac periodiis, de epistolis ac variationes, colloquia.

2. Ex Arithmetica in negotiis possimum obvias species Re
gula Trium proportionalis, divisionalis, multiplicationalis. 
Recta non secus quam Inversum, Regulám Sociorum.
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3. Grammatica lingue hungarice.
4. Declamationes.

II. Classis sintaxistarum separatim:
1. Resolutionem syntactico — periodologicam, et prosodícam.
2. Versionéin exercitiorum Döringii cursus secundi; item 

Cornelii Phaedri, Ovidii.
3. Doctrina religionis christianae partém dogmaticam secun- 

dam institutionem Dieterichii sermone latiné.
4. Históriám Universalem médiám hungarice.
5. Geographiam Austriae,. Germaniae, Helvetiae et Italiae 

hungarice.
6. Históriám naturalem regni mineralis latiné.

III. Classis grammatistarum seperatin:
1. Resolutionem etymologicam et ortographicam.
2. Versiones exercitiorum Döringii cursum primi; item Chi- 

minii ac libri Gedikii.
3. Doctrina fidei articulum III. et precibus ex cathechesi Her- 

deri lingua hungarica.
4. Históriám universalem antiquam hungarice.
6. Geographiam Austriae, Germaniae, Helvetiae et Italiae.
7. Históriám Naturalem regni vegetabilis et mineralis:

IV. Classis donatistarum separatim:
1. Resolutionem etymologicam cum Grammatisis.
2. Versiones exercitiorum Chimanii et Gedikii.
3. Doctrina fidei articulum III. et de precibus cum Gramma- 

tistis.
4. Históriám ducum et regum stirpis Arpadica.
5. Geographiam Imperii Austriaci.
6. Históriám naturalem de arboribus et fructibus;

Magyar nyelvre lefordítva és rövidítve a következőket álla
píthatjuk meg: A négy osztályra osztott tananyagból Petőfi hét 
tárgyat tanult:

1. A keresztény vallás tanítása.
2. Latin nyelv.
3. Egyetemes történelem
4. Természetrajz
5. Földrajz
6. Magyar nyelv
7. Számtan

Sorrendben a fenti tárgyakból a következő eredményeket érte el:
1. Kis eminens —jelzése: e — kiváló
2. Kis eminens — ,, e — kiváló 
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3. Nagy eminens —
4. Kis eminens —
5. Nagy eminens —
6. Kis eminens —
7. Kis eminens —

E — igen kiváló 
e — kiváló
E — igen kiváló 
e — kiváló 
e — kiváló

Felvetődik a kérdés, hogy vajon miért nem tanult Aszódon 
magyar történelmet, amelyet szeretett, legalább is erre vallanak 
olvasmányai. De nem csupán neki nincsen osztályzata történe
lemből, hanem 13 társának sem. Feltehetően Sárszentlőrincen, 
valamint a pesti evangélikusoknál és a piaristáknál 4 év alatt 
már elvégezte a 6 évre szóló tantervi anyagot.

A Koren-féle osztályzási rendszer a következő volt:
1. Nagy eminens jele: E
2. Kis eminentia jele: e
3. Prima cum eminentia: jele e/1
4. Prima e primis: jele 1
5. Aláhúzott jegyű prima: jele 1
6. Secunda. Ilyet Petőfi idejében nem adott. Egyébként bu

kást jelentett.
A tanítás nyelve magyar és latin. Korén a következő tan

tárgyakat tanította magyarul:
a) Latin és magyar stílusgyakorlatok.

Ebben benne volt a stílusgyakorlat, a szavak jelentése, az egye
nes és függő beszéd, a központozás és vesszőzés, közmondások, 
levélírás szabályai.

b) Számtan.
A tantárgy kapcsán a négy alapművelettel foglalkoztak.

c) Magyar nyelvtani gyakorlatok.
d) Középkori egyetemes történet.
e) Ausztria, Németország, Svájc, Itália földrajza.

A grammatisták osztályában magyarul tanította Korén a hitsza
bályokat és Herder katekizmusa alapján az imádságokat.

f) Ókori egyetemes történet.
A tanítás délelőtt 8—11 óra, délután 2—4 óra között folyt.
A három fokozatú tanulókat két csoportra osztotta. A nagyobbik 
csoportban voltak a donatisták, a grammatisták, valamint az elsős 
syntaxisták, a másik csoportban a másodikos syntaxisták. Az 
osztályokkal való foglalkozás kombinált volt.

Voltak olyan tárgyak, amelyeket junctim (közösen) tanultak 
a grammatisták és syntaxisták. Az oktatás másik formája a se- 
paratim (külön választva) volt, vagy 2 csoportra, vagy pedig 
négyre.
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A külön csoportra bontás esetén Korén a tanulókat reábízta 
nagyobbakra, majd óraterv szerint mindegyik csoporthoz bement 
és ellenőrizte a munkát. Petőfi is volt csoportvezető.

Az első évben elért eredmények azt mutatják, hogy nagy
szerű adottságai kitűnően bontakoztak ki a remek pedagógus, 
Korén irányításával. Az iskolai tanulmányaiban itt vált teljesen 
tervszerűvé, szorgalmassá.

Petőfi igen pontosan eljárt az iskolába, de mindjárt az első 
tanévben megfázásból eredő több hetes betegség vette le a lábá
ról. Csaknem egy hónapig fekszik (27 nap). A lényeges javulás 
mellett a három aszódi évének ez a leggyengébb bizonyítványa. 
Nyilván a hosszú távoliét miatt nem tudott mindjárt az elsők 
közé kerülni.

Az 1836—37. tanévben rendkívül erős ütemben igyekszik 
Korén a tanulóit a latin nyelv elemein túlmenően a klasszikusok 
ismeretébe bevezetni. Erre mutat, hogy a latin nyelvvel foglal
kozó tárgyak száma háromra emelkedik. Óraterve nem osztályok 
szerint tagozódik, hanem tárgyak szerint, mint az alábbiaknál is:

Resolutio classicorum latinorum. (A latin klasszikusokkal 
kapcsolatos szabályok). Versiones (verstan). Stylistica latina. (La
tin stilisztika).

Petőfi második aszódi tanévében a Matricula szerint az 
alábbi tantárgyak voltak.

„Studia anno 1836/7 tractata
I. Resolutio classicorum latinorum.

syntaxico-periodologica et prosidica in classe Gramm. IV..
et. III.

II. Versiones
Döringii cursus III. in Gramm. IV. cursus II. in Gramm. III. 
cursus I. in Gramm. II. Chimanii a penso 100. usque ad fi- 
nem in Gramm. I. a penso 1—100 in Donat.

III. Stylistica latina
in Gramm. IV. et III. exercitiones in conficiendis sententiis- 
nudis et amplificatis subordinatis et coordinatis, dictione 
directa et indirecta, item universali et concreta, periodorum 
et epistolarum plurimis, adlocutionibus, chiriis et versibus. 
in Gramm. II. et I. exercitia in variationibus vocum et sen- 
tentiarum, nec non colloquia.

IV. Doctrina morum
in classe Syntaxeos secundam intitutionem Dieterichii lin- 
gua latina in reliquis classibus ex catechesi Herderi lingua 
hungarica.
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V. Geographia
recentior Asiae, Africae, Americae et Australiae in Gramm.
IV. III. II.
— Syntaxistae ex mappis propria industria paratis. — ma- 
thematica, phisica, politica generális, et speciális plurium 
Európáé statum in Gramm. I.
Hungáriáé et provinciarum üli adnexarum in Donato.
Ubique serm. hung.

VI. História universalis
recentior in Gramm. IV: média in Gramm. III. antiqua in 
Gramm. II. hungarice.

VII. História Hungáriáé.
a regibus usque ad Franciscum I. in Gramm. I. de regibus 
stirpis Arpadicae in classe Donáti.

VIII. Stylistica hungarica.
in Gramm. IV. et III. exercitia sub stylistica latina enume- 
rata; in vocabulorum sensu proprie et tropico: epistolae, 
sententiarum et periodorum plura genera. in. Gramm. I. 
exerc. in vocabulorum sensu proprio; sententiae nudae et 
adjectis detérminatae, sententiarum variationes, epistola- 
rum quadam genera.
in classe Donáti exerc. dignoscendis partibus orationis, sen
tentiae earumque variationes, plurium vocabulorum de- 
scriptiones, obligationes et quietanie.

IX. História naturális.
regni animális in Gramm. IV. III. II. regni vegetabilis in 
Gramm. I et Donato.

X. Grammatica sermonis hungarici
XI. Lingua germanica
XII. Arithmethica
XIII. Declamationes trilingues
XIV. Calligraphia

Az 1836—37. iskolai évben éri el Petőfi a legjobb bizonyít
ványt. Korén az alábbi tárgyakat tanítja magyarul:

1. Földrajz
A tananyag felölte Ázsia, Afrika, Amerika és Ausztrália 
újabbkori földrajzát. A syntaxistákat, aki szorgalmas volt 
közülük, térképismeretre is előkészítette. (Syntaxistae ex 
mappis propria industria paratis)

2. Magyar stilisztika
A tanítási órákon a latin nyelv stilisztikáját vették alapul.

3. Magyar nyelvtan és magyar nyelvű szónoklástan.
4. Középkori egyetemes történelem
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5. Számtan
Tanulmányi eredménye a következő:

Rés lingua latina (sic!) — E
Doctrina religionis christianae — E
História universalis -— E
Geographia — E
História naturális — E
Lingua hungarica — E
Arithmetica — E

Tehát a második tanévben Petőfi tiszta nagyeminens osz
tályzatot kapott, azaz valamennyi tárgyból igen kiváló.

1837. szeptemberében Petőfi elkezdi a harmadik, egyben 
utolsó aszódi tanévét. Beiratkozik a syntaxista II. osztályba.

Akkor már otthonos Aszódon, kialakult baráti köre. Roman
tikus kalandok, diákcsínyek, az első szerelem, színészek érkezése 
mozgalmassá teszik életét.

Korén megnősült, s ettől kezdve nemcsak tanára, hanem 
szállásadója is. Az Aszódon legmagasabb fokú, syntaxista osz
tályban Korén a következő tárgyakat tanította:

„Studia anni 1837/8
I. Resolutio classicorum latinorum.

syntactico periodologica et prosodica in cl. IV. ct III. ety- 
mologico-sententialis in cl. Gramm. II. et. I. nec non in cl. 
Donáti.

II. Versiones
Döringii cursus III. in Gramm. IV. cursus in Gramm. III. 
cursus in Gramm. I. Chimanii in cl. Gramm. I. et in cl. Do
náti

III. Stylistica latina
in Gramm. IV. exercitationes in conficiendis periodis, epi- 
stolis historiis, descriptionibus, narrationibus, dissertatio- 
nibus, chiriis, colloquiis, et pluribus carminum generibus. in 
Gramm. III. exeritationes in conficiendis sententiis nudis et 
amplificatis, subordinatis et coordinatis, dictione directa et 
indirecta, item universali et concreta, periodolorum et epi- 
stolarum pluribus generibus, historiis et dissertationibus. In 
Gramm. II. et I. exercitia in variationibus vocum et senten- 
tiarum, nec non colloquia.

IV. Doctrina religionis
in Gramm. IV. doctrina fidei, in Gramm. II. doctrina mo- 
rum, utrobique latiné, in reliquis classibus cathechesis Her- 
deri hungarice.
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V. Geographia
in Gramm. IV. et III. matematica, phisica et politica gene
rális atque speciális rerum publicarum Európáé sermone 
Hungarico, ex mappis propria industria paratis.
In Gramm. II. politica Európáé; in Gramm. I. matematica, 
phisica et politica generális atque speciális plurium Európáé 
regnorum; in Donato imperii Austricio. Coram hungarice.

VI. História universalis
recentior in Gramm. IV., média in Gramm. III. antiqua in 
Gramm. II. hungarice.

VII. História Hungáriáé
a regibus mixtis usque ad Ferdinandum V. in Gramm. I. de 
regibus stirpis Arpadiacae in Donato utrobique, sermone 
hungarice.

VIII. Stylistica hungarica
in Gramm. IV. et III. eadem exercitia, quae in stylistica. In 
Gramm. II. exercitia in vocabulorum sensu proprio et tro- 
pico; epistolae, sententiarum et periodorum plura genera. in 
Gramm. I. exert. in vocabulorum sensu proprio, sententiae 
nudae et adjectis determinatae, sententiarum variationes, 
epistolarum quadam genera, in Donato exerc. in dignoscen- 
dis partibus orationis, sententiae, earumque variatione, plu
rium vocabulorum conceptus descriptiones, obligationes et 
quietanciae.

IX. História naturális
regni animalis in Gramm. IV. et III. latiné allibi hungarice

X. Lingua germanica.
XI. Arithmetica.
XII. Declamationes tribus linguis
XIII. Calligraphia.

Az 1837—38. évben a magyar nyelven tanított tárgyak a kö
vetkezők :
1. Doctrina religionis —• a vallás szabályai. (Vallástan) Nem

minden osztályban, hanem csak a syntaxisban és Donatus- 
ban, Herdernek a könyve alapján.

2. Geographia a grammatisták I. II. III. IV. osztályaiban szintén
magyar nyelven folyik. (Miért említi itt Korén a gramma- 
tistáknak 4 csoportját és nem említi sehol sem a syntaxis- 
tát? Valószínűleg a helyes válasz az, hogy a használt tan
tervbeli fokozatok ezt az elnevezést állították előtérbe. 
Vagyis a grammatista III. IV. több volt az I. és Il.-nál, nem 
érte el a syntaxisták fokozatát.)
Ferenczi és a Matricula viszont ebben az évben a 16 synta- 
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xistát említi. Feltehető, hogy elírás?
3. História universalis recentior in Gramm. IV., média in Gramm.

III. antiqua in Gramm. II. hungarice. — Újabb kori egyete
mes történet a grammatisták IV. osztályában, középkori a 
III. osztályban és az ókori a II. osztályban.

4. História Hungarica regibus mixtis usque ad Ferdinandum V.
in Gramm. I. de regibus stirpis Arpadiacae in Donato. Utro- 
bique sermone hungarico.
Magyarország történetét a vegyesházi királyoktól V. Ferdi- 
nándig a grammatisták első osztályában, az Arpádházi ki
rályoktól a Donatusban tanultak. (Mindkét helyen magyar 
nyelven.)

5. Stylisíica hungarica — Magyar stilisztika
6. História naturális —■ Természetismeret. Ennek a tanítása Ko

rén feljegyzése szerint a grammatisták III. és IV. osztályá
ban latinul, az I. és II. osztályban magyarul folyik.

7. Declamationes trilinguis. A már ismert három nyelven tanult
szónoki ismereteket jelzi.
A tanulmányi eredménye ebben a tanévben már nem tiszta 

„igen kiváló”. Joggal tehető fel az, hogy Petőfi vonzódása 
Cancriny Emília iránt, valamint a színészeknek Aszódon való 
megjelenése, szökési kísérlete és sikertelensége elterelte kissé 
figyelmét a tanulástól.
Eredményei:

Rés lingua latina (sic!) — E
Doctrina religionis Christianae — E
História universalis — E
Geographia — E
História naturális — e
Lingua hungarica — E
Arithmetica — E

„Itt kezdtem verseket csinálni”
A diák Petőfi Aszódon nagy szorgalommal készül életének 

fő hivatására. S mikor már beérkezett költő lett, sok-sok tanu
lás, sok olvasmány élménye, három nyelv tudása és elég nagy 
közéleti tapasztalat állt mögötte. Ha fiatalon is robban be a ma
gyar irodalomba, nem véletlen tehetség, nem valamilyen miszti
kus zsenimodell.

Aszódi iskolai évei alatt a klasszikus költők közül különös
képpen Horatiust kedvelte. Ódáit ismételten elolvasta. Legin
kább a „Aequam momento rebus in arduis” kezdetűt szerette.
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(Ne feledd megőrizni lelked nyugalmát a mostoha időkben, de a 
jókban is .. .) Életének számos erőpróbájakor ezekből a sorokból 
is merített erőt. A költői hajlam Aszódon kezdett ébredezni ben
ne. Egyik iskolatársa az alábbi tréfás sort őrizte meg tőle:

„Kis Kari kerget kurta kutyát kinn.”
A spondeusokat és daktilusokat a leendő költő 10 egyné

hány éves korában könnyedén kezelte.
Verselgető kedvét tükrözi gyerekkori iskolás könyvében ol

vasható öt sor is:

„Hic liber est meus, 
Testis est Deus 
Hic nőmén érit 
Alexander natus 
Petrovits vocatus.”

„Ez a könyv az enyém, 
Tanúm rá az Isten, 
Itt lesz majd a neve; 
Sándornak születtem, 
Petrovitsnak hívnak.”

Osztálytársainak visszaemlékezésében van adat arra, hogy 
Sándor kisiskolás ideáljainak: Neumann Karolinának, Cancrinyi 
Emíliának, Drózdik Teréznek udvar ló verseket írt. Ezek közül 
egy sem maradt fenn. Részben a szigorú Korén kezébe kerültek, 
részben a leányok szülei semmisítették meg.

Az első, lejegyzésben is megmaradt aszódi versének ismer
tetése előtt szükségesnek látszik, hogy a figyelmünket bizonyos 
értelemben egy ritkábban emlegetett témára fordítsuk. Arra a 
három levélre, melyet Petőfi Aszódról Sárkány Jánosnak és Sá
muelnek írt Selmecre. Sárkány Jánost még Sárszentlőrincen is
merte meg, ahol 1831—32. iskolai évben szobatársak voltak. 
Amikor Sándor 1835 szeptemberében Aszódra került, János ba
rátja már Selmecen tanult, viszont öccse, Sárkány Sámuel, akit 
levelében egyszerűen Száminak becéz, osztálytársa.

Petőfi első levelét Sárkány Jánoshoz 1836. január 23-án 
írta. Ebben megköszönte az iránta való érdeklődést, felkérte őt 
arra, hogy a jövőben személy szerint neki is írjon, mondván: 
„majd magam meg fogom fizetni” (feltehetően a postaköltségről 
van szó). A második levél kelte 1837. január 13. Az írás tartal
mából az derül ki, hogy Sándor levelére Sárkány János nem vá
laszolt, viszont két nagy eseményről számol be: „Nagy érdemű 
Professzor Urunk elvette feleségül Juli Nénénket (Neumann Jú
liát), s már November óta együtt vágynak ... A mi tájékunkon 
Schobrit nagyon félik, sokat beszélnek felőle, az a hír is volt, 
hogy Aszódra a Báróékhoz szándékozik, minél fogva mind Aszó
don, mind más falukban őrök állnak.”

Sámuelnek 1837. január 18-án írt levelet, de rövidet. Ezt az
zal indokolta, hogy aznap hozzátartozóinak már kettőt megírt, s 
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még ugyancsak kettő hátravan. A levél első bekezdése végén ér
dekes mondatra bukkanunk: „Van közepette cukor.” Ez annyit, 
jelentett, hogy vers is van a levélben, mely „A magáról sokat 
gondoló” címet viseli, s nem lehetetlen, hogy Sándor írta:

„Halld fiam a minap is mondád, hogy Nelli a kis lány 
Vér szemeket vete rád, azt hazudád nem igaz
Endre ötsédért néz hamisan te reád, de nem érted
Pisloga ő csak rád, szíve nem érezte úgy.”

Sárkány János 3 évvel idősebb Petőfinél, Sámuel vele egy
korú. Ezt tükrözi a két levélben előforduló megszólítás is. János
sal szemben a hangnem tiszteletet adó, érdekes hírek továbbítá
sára törekvő, Sámuellel bizalmasabb.

Előttünk áll a kisdiák, aki tanári támogatás és feltehetőleg, 
annak tudta nélkül levelezget, híreket küld s verseket is; ugyan
azokat várva barátaitól. Természetesen helytelen lenne ezek 
után azt a következtetést levonni, hogy Petőfi Aszódon ebben az 
időben már kész jellem, kialakult költő. Nem! Ezek az évek a 
felkészülés sorsdöntő évei.

Az érintett, hiteles Petőfi-levelek fontosak az egész életpá
lya megértése szempontjából, amelynek fontos állomása az első, 
Aszódon írt, Korén lejegyezte költemény: a Búcsúzás. A vers 
keletkezésének körülményei a következők:

Korén 1838-ban, az iskolai év vége felé látván a családjába 
fogadott Sándornak szép tanulmányi előrehaladását és olvasás 
szeretetét, de nem utolsó sorban a versfaragásban való kivételes 
tehetségét, úgy határozott, hogy a szokásos tanévzáró búcsúver
set nem ő fogja megírni, hanem reábízza tanítványára, annál is 
inkább, mivel jó szavaiénak is mutatkozott. Nagy kitüntetés volt 
ez! Addig is diák szavalta el Korén búcsúkölteményeit, az írást 
azonban soha nem bízta a múltban másra. A döntésben befolyá
solhatta az, hogy Sándortól nemcsak a nyári szünet idejére bú
csúzott, hanem véglegesen. Nem lévén Aszódon magasabb év
folyam diákjának Selmeczre kellett mennie továbbtanulni.

Korén így ír erről a Vasárnapi Újságban, 1875-ben: „Latinul 
és németül elég helyesen beszélt, verseket faragni is próbálko
zott: a magyar irályban annyira kitüntette magát, hogy ő bíza
tott meg az akkoriban szokásos búcsúzó (valedictio) elkészítésé
vel és elmondásával.”

Sándor a megbízást komolyan vette. A vers megírására már 
1838 januárjában megkezdte a felkészülést. Erre enged követ
keztetni az, hogy a könyvtárból kivette az Orationes című latin 
retorikát, majd kétszer egymás után Horatius költeményeit. így
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állt össze az 54 hexameteres sor, melyet a templomban mondott 
el. Korén egyik iskolai jegyzetébe belemásolta a verset, így ma
radt fenn hiteles formában a mai napig. A kéziratban a vers so
rai előtt találjuk a címet és egyéb megjegyzéseket is: „Vizsgán 
Petrovits Sándor által szerkesztett és (elmondott) — bizonytalan 
olvasató — A cím a következő: Az 1838-ki Búcsúzás. Szerkesz
tette Petrovits Sándor.” Az idézett sorok és maga a költemény 
Korennak kezeírása.

A záróünnepségen megjelent Podmaniczky Lajos báró és 
családja, mint iskolafenntartó, továbbá több egyházi vezető: Sár
kány Sámuel, Esztergály Mihály, Braxatoris Mihály és Valenti- 
nyi János. Ott voltak a szülők, a gyülekezet tagjai, és természe
tesen Korén István, az iskola tudós professzora. A szerző a bú
csúverset három gondolat köré csoportosította:

— A szorgalmas tanévi munka után a diáksereg siet haza 
a szülői házba;

— köszöni az iskola fenntartóinak a vizsgán való megjele
nését;

— búcsút mond Kor ennek, diáktársainak és a kedvelt já
tékhelyeknek.

Mithológiai képekkel kiemeli, hogy az iparkodás meghozta 
á maga eredményét.

„Ennyit, nagytudományú Atyák, volt gyűjteni képes
S nem többet iparunk!”
de „Vonzóbb drága szülőink s kedves rokonink köre, mint
sem Hogy kis időre szívünk azt kész nem volna kerülni.”

Megköszöni az iskola és egyházi vezetőknek a részvételt:
„Hogy minket hallgatni nem untatok el, rebegőket! Gon- 
ditokért hálás keblünk forró köszönetjét. . . vegyétek!”

Majd Korenhoz fordul:
„Drága Tanító úr, ki fáradhatatlan iparral 
A tudományokban jártassá tenni akartál 
Bennünk, vedd végső együttlétünkben ezen pár 
Búcsúszót. . .”

Rátér a kedvelt helyektől és a diáktársaktól való búcsúsza
vak elmondására. Igazi diákos derű, az elmúlt játékok örömének 
kedves emlékei, társaihoz való meleg ragaszkodás, kamaszos 
hetykeség, s nem utolsó sorban a szülők iránti vágyódás hangu
latos képei tűnnek elibénk:

„S most társim! miután végét érte a munka,
Amely tíz hóig szüntelen foly vala köztünk, 
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Jóisten veletek! Tanodánkat hagyjuk örömmel
És szaporán édes szüléink kebelébe siessünk!”

Sándor ekkor 15 és fél éves. Ha sorai nem is mérhetőek 
Horatiusnak, vagy Berzsenyinek mércéjével, a szerkesztési fe
gyelem, s a klasszikus versmérték kielégítő alkalmazása, a ko
moly, derűs részek arányos váltakozása indokolja, hogy ezt a 
költői zsengét ne engedjük a feledés homályába veszni.

„Itt voltam először szerelmes.”
Az Úti jegyzetekből vett idézet, amelyet 1845-ben írt, arról 

tanúskodik, hogy aszódi diákéveinek a vége felé Petőfi találko
zott ifjú életének csodálatos érzésével, a szerelemmel. S mikor 
később azt írja, hogy a „verselés a szerelem eredménye volt,” 
akkor azt is állítja, hogy ideáljának az ő életében való megjele
nése lírai egyéniségének első érzelmi ösztönzését adta a vers
írásra.

írtak szerelmes verseket a tanulótársai is, de egyik barátjá
nak, Dömök Eleknek a visszaemlékezései szerint csak Petőfié si
kerültek jól.

A verselés egyébként hozzátartozott az iskolai tanulmá
nyokhoz; ezek un. propozíciós költemények voltak, amelyeknek 
a témái között az évszakok változásai, az élet és halál kérdései, a 
hazaszeretet, a természet szépségei szerepelnek a legsűrűbben. 
Hozzátehetjük azt is, hogy — Korén nevelői egyéniségét ismer
ve — aligha adhatott diákjainak olyan témát, amelyek a legki
sebb mértékben is kötődtek volna a szerelemhez.

Vachott Etelkáról, Mednyánszky Bertáról, Szendrey Júliá
ról, későbbi feleségéről az irodalomtörténet bőséges tájékozta
tást nyújt. Ismerjük életük egész történetét, ismerjük Petőfi 
hozzájuk vagy róluk írt költői alkotásait. Ugyanakkor jó darabig 
bizonyos homály fedte aszódi diákszerelmének, Cancriny Emí
liának kilétét.

A költő születésének 100. évfordulójára az aszódi középis
kola egykori igazgatója, dr. Osváth Gedeon hosszabb kutatás 
után összeállította Sándor és Emília közötti romantikus, diákos, 
de egyoldalú vonzalomnak a történetét. A Cancriny (Kankriny) 
család állítólag déltiroli származású. Az ősök a vallásüldözés elől 
menekültek a Monarchia területére. Nagyapja, Cancriny Károly 
a soproni Magyar Társaság tagja. Verselget is. A Társaság füze
tes kiadványaiban jelent meg a Télről és Tavaszról című verse. 
Apja Cancriny Károly, hartai evangélikus lelkész. Anyja, Gre- 
guss Terézia közeli rokonságban van az esztéta Greguss Ágost 

74



családjával; testvérbátyja, Greguss Mihály, a korában neves po
zsonyi professzor.

Emília 1823. november 10-én született Hartán, 10 hónappal 
fiatalabb Petőfinél. Egyéves korában elvesztette édesapját, aki 
12 éven át lelkészkedett a faluban, s az ott kiütött tűzvésznek, 
illetve a túlfeszített mentési munkának lett az áldozata. Özve
gyen maradt édesanyjának három leányáról és Mihály nevű fiá
ról kellett gondoskodnia. Szerény körülmények közé kerültek, 
el kell hagyniuk a hartai evangélikus paróchiát, hogy az utód 
beköltözhessék. így kerültek Aszódra, ahol az özvegy nagy gon
dot fordított gyermekeinek taníttatására.

Cancriny Mihály a Korén vezette Schola Latinába járt, de 
nem találkozott Petőfivel, mivel az 1835—36. iskolai évre más
hová iratkozott be a syntaxista II. osztály elvégzésére.

A Korén Matriculájában ezt találjuk a Tabella stúdiósa 
luventutis Anni 1834—35. Discipulorum (az 1834—35. tanévi ta
nulóifjúság tanulmányi táblázata.) fej cím alatt: Cancriny Mi- 
chael 14 éves, ágostai hitvallású evangélikus, apja neve: Károly, 
foglalkozása Isten Szolgája, syntaxista I. osztály, iskolai mulasz
tása: 15 nap. Tanulmányi eredménye: príma ex primis (első az 
elsők között).

Cancriny Mihály két évvel volt idősebb Petőfinél, közel há
rom évvel húgánál, Emíliánál.

Emíliának két nővére volt: Carolina és Therézia. Az előbbi 
1837. július 15-én, az utóbbi 1838. május 1-én ment férjhez. 
Ezekben az években záródott Petőfi aszódi diákoskodása.

Emília hét évvel később Mocskónyi József feleségeként a 
tápiószelei papiak tiszteletes asszonya.

Mocskónyi Józsefről a következőket tudjuk. Apja Márton 
volt, Zólyom megyében jegyzősködött Bábaszéken (Babina). Hét 
gyermeke közül Ágoston Korén mellett töltötte be a második ta
nári állást 1853—57 között. Apja korai halála után testvére, a 
fent említett Mocskónyi József gyámolította. Kijárta öccse szá
mára Selmecen is és Pozsonyban is a szegénysorsú tanulók szá
mára alapított ösztöndíjat.

Az előző helyen az elemi és gimnáziumi tanulmányait vé
gezte el, az utóbbin bölcsésztudományi és theológiai oklevelet 
szerzett. 1848-ban fejezte be iskolai tanulmányait. A szabadság
harc alatt Tápiószelén tartózkodott, ahol Mocskónyiné, Cancriny 
Emília volt gondviselője. A szabadságharc után Vanyarcon, Do- 
monyban tanított nemesi házaknál, majd Aszódra került. Koren- 
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nak távozása után feltehetőleg az ő javaslatára átkéri magát 
ugyancsak Szarvasra, ahol az I. osztályt vezeti és a „tornászat” 
tanára.

Mocskónyi József és Cancriny Emília (1845 májusában es
küdtek össze) 17 éven át boldog, harmonikus házasságban éltek. 
Négy fiúk, ugyanennyi leányuk volt. A férj korai halála után fe
lesége 39 éves volt, Petőfit 51 évvel élte túl, 1900. december 
23-án hunyt el egy ismerős családnál való ünneplés közben.” 
Ebéd után rövid pihenőre tért s nem ébredt fel többé; minden 
fájdalom nélkül örökre elszenderedett.”

Petőfi Emíliához nemcsak verseket írt, hanem szerelmes le
veleket is. Néhány évtized múlva, jóval a költő halála után, mint 
megözvegyült lelkészné úgy nyilatkozott egy Petőfi-kutatónak, 
hogy Sándor inkább leveleket küldött és csupán egy alkalommal 
kapott tőle verset, amellyel névnapján felköszöntötte őt. Ma 
már nehéz állást foglalni ebben a kérdésben, hiszen mind a leve
lek, mind pedig a köszöntő vers elveszett.

A lényeg az, hogy Petőfi szerelmes volt Cancriny Emíliába, 
ha ez nem így lett volna, akkor nem születtek volna meg a A hű- 
telenhez c. vers sorai:

„Esküszegte lányka! emlékezzél 
Arra, amidőn: Ah meg ne vessél,” 
így imádva téged kértelek;
„Légy kegyelmes én irántam, s szíved 
Add nekem, ki csak tenéked híved 
Voltam, és leszek, míg létezek.”

A költemény a selmeci lyceum Magyar Társaságának Ér
demkönyvében maradt fenn. A Társaságnak ekkor mintegy 10 
éves múltja volt már. Szeberényi Lajos az „előlülő” és Doma- 
novszky Endre a főtitkár. Petőfi a retorikai I. osztályba járt, s 
rögtön rendes tagnak vették fel, ami elég kivételes eset volt ab
ban az időben. A hűtelenhez című verset saját kezűleg írta be az 
Érdemkönyvbe. A költemény már 1838. november 1-én készen 
volt, és azt a november 7-i ülésen maga olvasta fel.

Az elmúlt időben kisebb vita folyt arról, hogy vajon Can
criny Emília élő személy volt-e, nem pedig csak költői kitalálás? 
Mivel a verset Selmecen írta, felmerült egy olyan vélemény is, 
hogy a „hűtelent” ott kell keresni. Ezeket a feltevéseket megcá
folta magának Cancriny Emíliának, már mint férjezett asszony
nak több levele és nyilatkozata.

Petőfi Selmecről 1839. február 15-én távozott és Sopronba 
ment újonckiképzésre. Bregenzbe, a svájci határ mellé készül
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az egysége, de végül is Gráczban kötnek ki. Mogorva és kímélet
len az őrmestere, pokollá tette életét, a költő betegeskedik is. 
Egyetlen dolog tartja benne a lelket: a költészet. írogat titokban, 
ha az őrmestere távol van. Nyomorúságos sorsát szenvedve visz- 
szaszállnak gondolatai ifjúkora „édenébe”, Aszódra. Ebből a 
hangulatból fakad a Galga partihoz című verse. A költemény cí
mét illetőleg évtizedeken át téves nézetek éltek. Ügy vélték, 
hogy a „Galga parti” jelző is Emíliára vonatkozik. (Ez érvényesül 
Velten Armand, aszódi rajztanárnak a gimnázium számára ké
szített fali freskóján is.) A cím helyes értelmezése: Galga part
jaihoz.

Emília újra felmerül a költő gondolat- és érzelemvilágában.
„. . . Lángszerelmem szép viszonozója, 
Barna lány,
Emlékezve küldsz-e még sóhajt a 
Szív után,
Mellyet annyi kéjnek bölcsejében
Ringatál,
Mellynek első éneket lantjára
Te csalál?
Ah, rád vissza bús könnyhullatással
Néz szemem:
Vesztve téged vésze boldogságom, 
Mindenem!

De nem csupán Selmeczen. és Gráczban tört fel diákszerelmé
nek emléke. 1845-ben felvidéki útja során Aszódon ment keresz
tül társzekérrel ,,. . . mentünk, mendegéltünk. Hát egyszer csak 
döcögni kezdett a bárka, de oly embertelenül, mint némely poéta 
urak versei. . . elannyira, hogy kénytelenek voltunk kiszállni. . . 
Kiszálltunk tehát, és én látom, hogy ott vagyunk, hol sejtém, 
Aszódon”.

Könnyen lehet, a költő ez alatt az idő alatt tudomást 
szerezhetett arról, hogy Emília menyasszony, és rövidesen férj
hez megy. A költőt a hír vétele nem rázta meg mélyebben, de 
nem is marad közömbös számára. Tréfás fordulattal búcsúzik 
Aszódtól, az aszódi sártól, „mely olyan mély volt, mint itt kelet
kezett első szerelmem” — írta az Üti jegyzetekben.

Öt és fél éve távozott el Aszódról, kis villanásnyi időre bi
zonnyal felidéződött a 22 éves költő diákéletének sok kedves és 
kellemetlen emléke is.

A költő diákköri vonzalmának időhatárait nehéz megállapí
tani. Petőfi barátai is ellentmondóan nyilatkoznak (Kemény Mi-
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hály, Dömök Elek, Delhányi Zsigmond). Dömök visszaemlékezé
sében említi az Emília szerelmet, viszont ő már 1837—38-ban nem 
volt Aszódon. Feltehetőleg 1836 őszén vagy 1837 tavaszán ismer
kedhettek meg, a hagyományos aszódi majálison. Petőfi ettől az 
időtől a templom alatt lakó Cancrinyékhez igyekezett eljuttatni 
leveleit, verseit. Segített neki ebben az egyik tanítónak az öccse 
is. Emília a küldeményeknek nem igen örvendett, sőt a költő osz
tálytársai emlékeznek arra is, hogy Emília azt üzente Sándornak: 
„Leckéivel törődjék jobban és ne háborgassa őt.” A becsempé
szett versek közül egy Korennak a kezébe került, aki a következő 
órán felindultan lépett a terembe, kihívta Petőfit, előrehozatta 
vele a padját a katedrával szemben, majd a többi „levelezőt” is 
kiszólította: Esztergályt, Dömököt, Delhányit. Esztergályra mu
tatva azt mondta: „Te ennek az úrnak a menyasszonya vagy”, 
és Petőfire mutatott. Majd a másik kettő felé intett: „Ti lesztek 
a koszorús legények.”

Korén tudott a Cancriny-lányok férjezmeneteléről, és ezt az 
éles módját választotta a megszégyenítésnek.

A nyilvános kigúnyolás a tanulók előtt mélyen sértette Sán
dort. Hosszú hetekig nem is felejtette el ezt iskolamesterének. 
Az egyik Petőfi-kutató — Fekete Sándor — azt is felveti, hogy 
Korén nem annyira a levelezés miatt büntette meg Petőfit, ha
nem mivel rájött, hogy titokban Ovidius Ars amatoriáját olvassa 
és fordítja barátainak.

Emília egyébként nem szerette a verseket, jóval a költő ha
lála után is kellemetlen emlék volt számára, hogy ennek a „sze
relmi ügynek” egyik főszereplője lett. Nem viszonozta Sándor 
közeledését. Verseit, leveleit eldobta. Csupán a névnapi köszön
tőt őrizgette egy darabig, de azután az is elkallódott.

Az utolsó találkozásuk — az emlékezek szerint — a követ
kezőképpen történt:

A gimnázium évzáró ünnepélyének és vizsgáinak a délután
ján volt a leányoknak a vizsgája is. Petőfi megkérte szüleit, akik 
érte jöttek, hogy másnap utazzanak haza, mivel szeretne ott len
ni a lányok vizsgáin.

Az ünnepi tanévzárás a templomban volt. Közben a vizsga 
alatt megeredt Emília orra vére és szaladt a tanítóné lakására.

Visszajövet váratlanul elébe toppant Petőfi és egy kis csokor 
virágot nyújtott át neki. „Nem akartam előbb elutazni, míg ma
gától el nem bcsúztam. Fogadja el, nem bánom, ha el is dobja 
azután” — mondta.

Emília átvette a csokrot. Petőfi elköszönt s eltávozott. Többé 
nem látták egymást.
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Bárhogy érzett is a leány, „a költő dicsősége” nyitott kaput 
számára, hogy a magyar irodalomtörténet megemlítse nevét.

„Itt akartam először színésszé lenni.”
Petőfi aszódi tartózkodásának utolsó fél éve, 1838 tavasza 

rendkívül gazdag volt eseményekben.
Szerelemre lobban Cancriny Emília iránt. Édesapja vagyoni 

helyzete a dunai árvíz következtében súlyosan megrendült. Az 
1837-es Balogh-féle színtársulatnak aszódi vendégjátékát követi 
1838 tavaszutóján a Hetényi vezette színészgárdának a vendég
játéka. Ugyancsak tavasszal kapja Korentől a megbízást a tanév
záró ünnepélyre készítendő búcsúvers (valedikció) megírására. 
1838. január 2-án lépett a 16. életévébe. Értelmileg társainak 
többségét felülmúlja, érzelmi világa kezd kitárulni. A serdülőkor 
utolsó szakaszát éli, s növekszik benne az ellenállás azokkal 
szemben, akik érzése szerint szabadságát korlátozzák.

Petőfinek a színészethez fűződő érdeklődéséről szinte mind
egyik életrajzírója említést tesz. Az általuk részletezett esemé
nyek azonban igencsak anekdotás hangulatúak, holott a serdülő 
Petőfi utolsó évi aszódi magatartása, dacossága, döntési határo
zottsága, Korennal és apjával szemben való viselkedése a felnőtt, 
költő személyiségének több vonását is megmutatja. Erre utal 
egyik jóbarátjának, Sárkány Sámuelnak a visszaemlékezése: 
„Tanulásban akkor is kitűnő volt, tanárával szemben mind in
kább össze mert tűzni s önérzete és erélye gyakran dacba és ma
kacsságba ment át.”

Petőfi vonzódása a vándorszínészet iránt nem Aszódon je
lentkezett először. Édesapja éppen azért hozta el Pestről az aszó
di Schola Latinába, mivel fia állandóan a „színészek körül ólál
kodott”, ennek következtében a bizonyítványa igen leromlott.

Tanulmányilag Korén keze alatt sokat fejlődött, minden, 
bizonnyal visszatért önbizalma. Az iskolai tárgyakon kívül a 
zongorázás elemeivel, az iskolai oktatásban tárgyként nem sze
replő francia nyelvvel, számos könyv elolvasásával, a reál- és 
humántudományok területeivel is megismerkedett. Igen szép az 
írása, nagyon ügyesen rajzol. Mindezek azt igazolják, hogy igen 
fejlett érzéke volt az esztétikum, nemkülönben az ismeretszer
zés iránt.

Ilyen körülmények közepette érkezik Aszódra 1837 tavaszán 
a Balogh-féle színtársulat.

Műsorán többek között a következők szerepeltek: Rómeó és 
Júlia, Koldus és fia, Lúdas Matyi, Dobozi, Béla futása. Petőfi sű-
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rűn látogatja társaival együtt az előadásokat, melyeket naponta 
két alkalommal is tartottak.

A Balogh vezette színészgárda a tanév befejezése előtt el
hagyta a kis mezővárost: Aszódot, de a költő gondolatvilágát az 
•előadások élménye nem hagyta teljesen közömbösen, de még 
nem rázta meg mélyebben. Tanulmányi eredménye az év végén 
tiszta nagy eminens. A három aszódi tanév közül ez a bizonyít
ványa a legjobb.

Petőfi diákéveinek végén, 1838 júniusában azután megtör
tént a „robbanás”. A fentebb már említett Hetényi nevű igazga
tónak irányítása alatt álló színészcsoport néhány hétre Aszódon 
telepedett le. Az előadásokat a báró fészerében tartották. Petőfi 
az előző évhez hasonlóan tanulótársaival együtt igen gyakran el- 
járogatott az előadásokra. Az újabb társulat felbukkanása most 
már igen erős hatással volt reá. Az iskolai penzumokkal adós 
maradt. Felkereste a színészeket a kocsmában, egy-egy éjszakát 
velük töltött. Előfordult az is, hogy az éjszakai kimaradás után 
nem ment iskolába, pedig ekkor Korén nemcsak rektora volt, ha
nem szállásadója, a szülők helyettese is. Diáktársai arról is meg
emlékeznek, hogy egy alkalommal, amikor Petőfi nem érkezett 
idejében haza, Korén öt markos fiút küldött érte, akik csak hosz- 
szú dulakodás után tudták Sándort hazavinni. Korén ekkor igen 
keményen megdorgálta az osztály előtt, s azzal szégyenítette 
meg, hogy a syntaxista majort, tehát a legmagasabb évfolyamot 
végző diákot, hogy a kisebbek szeme láttára téglán kitérdepel- 
tette.

Ebben a tanévben kissé gyengébb a tanulmányi eredménye, 
mint az előző évben. Természetrajzból kis eminenset kap. A há
rom tanév közül ebben olvas a legkevesebbet, pedig a tanév ele
jén Korén rábízta a könyvkölcsönzést és a kivett könyveknek a 
Matriculába való bejegyzését. Kilenc napot hiányzott ebben a 
tanévben.

Petőfi tudta, apja retteg attól, hogy fiából komédiás legyen. 
Kezd szembefordulni vele, hasonlóképpen Korennal is, akinek a 
.„színésznépségről” vallott véleményét nagyon jól ismerte. Ö 
azonban a színészi életben a szabadság és függetlenség megvaló
sulását látta. Az Emíliához fűződő vonzalom kiderülésekor egy
szer már „megégette a kezét”. Elvágyódik Aszódról, 15 és fél 
éves korában saját maga akar sorsa és jövője felett dönteni.

„Lelke elő volt készítve a színházzal való minden korábbinál 
kísértőbb találkozásra. Üjra vágyott, többre vágyott.”

A színészek közé való beállásnak volt egy másik oldala is. 
1838-ban színészek vetődtek Aszódra. Sándor megnézte az elő- 
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adásukat s rajongani kezdett értük. Különösen egy Borcsa nevű 
énekesnő ragadtatta el.

Hogy ki is volt Borcsa, az a legutóbbi Petőfi-kutatások ered
ményeképpen derült ki.

Fekete Sándor, Petőfi életrajzírója a következőket derítette 
ki. A múlt században megjelent egy névsorösszeállítás az 1790— 
1872 között színpadon szereplő színészekről. Mintegy 900 nevet 
tartalmaz ez a lista, de igen kevés Borcsa, Borbála, Boriska név 
szerepel benne.

Zöme 1838-ban már idős korú volt. Az említett kutató csak 
egy olyan Boriskát talált, akinek lánykori neve a feltételezésnek 
megfelel, és ez Erdélyiné Borbála, aki vándorszínész volt férjé
vel együtt. Neve felbukkan Hetényi környezetében. A férje szin
tén színész, de igen hamar, 25 évesen elhalálozott Debre
cenben. Ekkor Borcsa 25 éves lehetett, esetleg valamivel fiata
labb.

Egy másik támpont az 1846-ban megjelent Játékszíni Em
lékkönyv, melyben Erdélyiné Borbála úgy szerepel, mint a He- 
tényi-társulat tagja. Ez is mind valószínűbbé teszi, hogy Petőfi 
színésznő szerelme ez az Erdélyiné Borbála volt.

A szerelmes költő egy nap felkereste a színtársulat vezető
jét, kérve azt, hogy vegye fel őt a színészek közé. Sándor ekkor 
a 15 évet csak fél évvel haladta túl, szándéka és döntése határo
zott. Tény, hogy a színészgárdákba fel-felvettek fiatalokat is, 
akik plakátokat ragasztottak, jegyeket és meghívókat vittek 
széjjel, szerepszövegeket másoltak, díszleteket rendeztek, s néha 
kisebb szerepeket is kaptak. Petőfi ismerte valamennyire a szí
nészek nyomorúságos életét, ennek ellenére ilyen nehéz jövőt 
is vállalt.

A színigazgató azzal a feltétellel tett ígéretet a felvételére, 
ha elhozza az iskolai bizonyítványát. Lehet, hogy kíváncsi volt 
a tanulmányi eredményére, lehet, hogy biztosítani akarta magát 
a szülőkkel és Korennel szemben, de a legvalószínűbb az a fel
tevés, hogy előre tudta: Sándor nem fogja elhozni a bizonyít
ványt, azon egyszerű oknál fogva, mivel Korén gyűlöli a színészi 
pályát, nem adja oda neki. így is történt.

Korén 1875-ben a Vasárnapi Újságban a következőképpen 
írja le az esetet:

„A harmadik tanulóévének vége felé, mikor egy vándorszí
nész társaság Aszódon időzött, Sándor már nem tudta színészet 
iránti vágyát fékezni. Eljött hozzám egy reggel azzal a kéréssel, 
hogy neki iskolai bizonyítványát adjam ki, mert ő színész lesz, s 
a nélkül a színészek nem akarják befogadni.”
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A professzor haladéktalanul írt Sándor apjának, aki hama
rosan meg is jelent Aszódon.

Egy visszaemlékező (Kemény János) hivatkozva Petőfi ké
sőbb Pozsonyban elhangzott történetére, az „ügy” olyan módon 
„rendeződött”, hogy az apa mogorván és szótlanul kivett az úti
táskájából egy olyanfélét, amivel marhákat szokott terelni, s ke
gyetlenül elverte fiát, közbe-közbe kiáltva: „Hát kell-e Borcsa? 
Kellenek-e a komédiások?”

Ilyetén módon megpuhítva Petőfi mindent megígért, amit 
apja csak óhajtott. Ezzel „vége szakadt a Borcsával és az aszódi 
színészekkel folytatott komédiának.”

Sándor szökésének terve nem sikerült. Pedig az elszántsága 
erős volt.

S hogy nem adta fel szándékát, az bizonyítja, hogy a követ
kező év februárjában a selmeci iskolával és apjával is szakított. 
Az aszódi „incidens” megindít egy hosszabb folyamatot. Az apja 
képtelen megérteni fiát. Meg van győződve, hogy súlyos ütlegek- 
kel be tudja törni gyermekét, ugyanilyen módon vélekedik Ko
rén is. A verés azonban nem használt az apa reményei szerint. 
Fia egyre jobban elidegenedett tőle. Hosszabb időn keresztül 
semminemű kapcsolat nincsen köztük. Petőfi zsarnokot lát apjá
ban is, Korenban is, s rajta keresztül az iskola nyűg és börtön 
lesz számára.

Ennek az 1838 júniusában lezajló eseménynek az emléke- 
még 1847-ben is benne élt. így született az Első esküm című köl
teménye :

Fiú valék még, iskolás fiú,
Tizenöt éves; és az iskolázás
Rám nézve nyűg volt, nagy nehéz nyűg, amely
Rajtam napestig szomorúan csörömpölt,
S még álmaimból is föl-fölriasztott.
Lerázni vágytam e nyűgöt magamról, 
Lerázni vágytam minden áron azt.
Már akkor, akkor úgy szerettelek,
Olyan világ-felgyújtó szenvedéllyel,
Mint most szeretlek, drága szent szabadság! — 
Gondolkodnám a mód felől: miként 
Szakíthatnám le rólam a bilincset? .. .
Színészek jöttek, s elhatározóm 
Közéjük állni és elmenni vélök, 
El, habár a földhözragadt nyomor 
Mindkét kezével átölelne is.
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Habár apámnak átka és anyámnak
Könyűi lesznek útitársaim,
Csak hogy szabad, hogy független legyek.
S elmentem volna, ámde megtudá
E lázadó szándékomat tanítóm,
S az indulásnak napján elfogott,
És rám csuká szobámnak ajtaját,
S rab voltam, míg a színésztársaság 
Határunkon túl messze, messze járt. 
Sírás, könyörgés, lárma, mindhiába! . ..
Nem az fájt már, hogy nem leszek színész, 
De hogy maradni kényszerítenek.
A kényszerítés égett telkemen, 
Mint a görögtűz, olthatatlanúl.
Itt tettem első esküvésemet,
Nagy és szent esküt mondék börtönömben,
Hogy életemnek egy fő célja lesz,
S ez: a zsarnokság ellen küzdeni.
S ez eskü most is olyan szent előttem,
Amilyen volt az első pillanatban,
S verjen meg engem a hatalmas Isten, 
Verjen meg még a másvilágon is, 
Ha valaha ez esküt elfelejtem!”

A költeményt végigolvasva igaz az a megállapítás, hogy Pe
tőfinek ez az utolsó aszódi időszaka igen fontos. Kirajzolódnak 
élete nagy fordulatának előjelei: „Már itt szakítani akar azzal 
az életformával, amelyet családja és az iskola, a társadalom egész 
akkori rendje magától érthetődének tekint a számára . . . Érez
te, hogy az apai vágyak kielégítésénél többre hivatott: vállalnia 
kell a maga útját.” (Fekete Sándor.)
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A LATIN ISKOLA KÖNYVTÁRA

A schola latina könyvtárának alapját Podmaniczky Lajos 
báró, egyházi és iskolai felügyelő, Aszód egyik földesura rakta 
le, amikor magánkönyvtárából jelentős számú művet adományo
zott az iskolának. Ez feltehetően 1834 őszén történhetett, amit 
arra alapozunk, hogy 1834. december 14-én volt az első kölcsön
zési nap. Mellékletben közöljük az iskola könyvtárának jegyzé
két. Az 1—52. számig terjedő művek a Podmaniczky Lajos-féle 
adomány.

A könyvtár az évek folymán a tanulók és más személyek 
ajándékaival, valamint kisebb vásárlásokkal gyarapodott. Ezt 
Korén így rögzíti: „Libri aere discipulorum et ecclesiae compa- 
rati”, vagyis a tanulók és az egyház pénzén vásárolt könyvek. 
Az adományozók között találjuk Petőfi Sándort is, aki egy né
met nyelvű művel (65. sz. Die Wiedereroberung Ofens — Buda
vár visszafoglalása) gazdagította a gyűjteményt.

A melléklet tanúbizonysága szerint 1857. augusztus 19-ig 
142 szám alatt sorolták fel a könyvtár állományát, de ez nem 
mind könyv, mert a jegyzék más szemléltető eszközt is tartal
mazott (pl. tollgyűjtemény). Továbbá ennyi könyv egyszerre so
hasem volt, mert az évek folyamán több elveszett. Kívánatos te
hát tüzetesebben megvizsgálni a könyvállomány számának és 
összetételének változását, mégpedig négy időpont alapján.

Év Magyar Német 
nyelvű kö:

Latin 
nyvek db

Szlovák Összesen 
db

1834. mű 11 33 8 — 52
kötet 14 54 8 — 76

1838. mű 22 44 12 — 78
kötet 28 78 12 — 118

1856. mű 57 46 15 4 122
kötet 68 81 15 6 170

Az 1856-ban közölt állományból hiányzott:
mű 19 7 3 2 31
kötet 21 8 3 4 36

A tényleges állomány tehát 1856-ban:
mű 38 39 12 2 91
kötet 47 73 12 2 134
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Az eddigi leltárakban nem szerepelt és Korén 1857-ben 
felveszi a jegyzékbe az alábbi számú könyveket:

mű 9 6 5 — 20
kötet 9 7 5 — 21

A tényleges állomány tehát 1857. augusztus 10-én:
Magyar Német Latin Szlovák Összesen 

nyelvű könyvek db db
mű 47 45 17 2 111
kötet 62 80 17 2 155

(A számadatok közlésénél csak a könyveket és a térképeket vet
tük figyelembe!)

Az adatokból kitűnik, hogy mai fogalmaink szerint roppant 
kisded könyvtárral rendelkezett az iskola, mégis nagy hatást 
gyakorolt az itt tanulókra. Az irodalomtörténeti munkákban 
már többen foglalkoztak Petőfi aszódi olvasmányaival. Mivel e 
téma közismert, új adatokkal nemigen bővíthetjük, ezért részle
tesen nem foglalkozunk vele, csupán az adatokat rögzítjük.

Petőfi aszódi diákoskodásának három éve alatt — a Korén 
vezette könyvkatalógus alapján — az alábbi számú és témájú 
könyveket olvasta el:

1835— 36. tanévben:
X. 19. 3., 6., 9.
X. 25. 9.. 12., 40.

XI. 1. 19.
XI. 8. 27.
XI. 29. 19., 29.
II. 14. 47.

III. 7. 6., 12., 20.
III. 13. 38., 37., 41.
III. 20. 48.
IV. 17. 8., 31., 50.

Összesen: 17 kötet (4 kötetet többször)
1836— 37. tanév:

X. 9. 59.
X. 26. 11., 12., 42.
X. 30. 20., 30., 40.

XI. 13. 16., 32., 33.
XII. 11. 21.

II. 12. 67. (III. köt.)
II. 19. 67. (IV. köt.)

III. 5. 29.
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III. 12. Bredow (?)
III. 22. 67. (II. és XII. köt.)
IV. 9. 67. (V. köt.)
IV. 16. Columbus (?)

Összesen: 15 kötet (4 kötetet többször)
1837—38. tanév:

IX. 11. 74.
X. 15. 77.

XI. 3. Latinus (?)
I. 2. Orationes (?)
I. 28. 23.

II. 20. Horatius (?)
III. 20. U. az II. köt. (?)

Összesen: 7 kötet
Három év összesen: 39 kötet (+8 kötetet többször) = 47 kötet. 
(A kérdőjellel megjelölt könyvek ilyen név alatt nem szerepel
nek a könyvkatalógusban. Minden bizonnyal Korén magán
könyvtárából valók!)

Könyvtártörténeti szempontból érdeklődésre tarthat számot, 
hogy milyen volt a kölcsönzés rendje, száma, formája, egyszóval 
a könyvtár munkája az aszódi algimnáziumban, tehát egy vidéki 
középfokú tanodában az 1830-as években. Az anyakönyv 122— 
129. oldalán ugyanis megtaláljuk Korén István professzor fel
jegyzéseit, amit 1834. december 14-től ■— az első kölcsönzési nap
tól ■— 1843. január 31-ig vezetett.

A kölcsönzés rendjét, vagyis a „könyvtári foglalkozásokat” 
az iskola diákjainak visszaemlékezéseiből reprodukálhatjuk. Ko
rén tanár, aki egyben könyvtáros is, minden bizonnyal a tanul
mányi munkával összhangban ajánlotta, vagy adta oda a köny
vet az olvasni szándékozóknak, akiknél a legközelebbi kölcsönzési 
napon érdeklődött olvasmány! élményeikről. Mintegy „vissza
kérdezte” őket. Aki tehát könyvet kölcsönzött, annak el is kellett 
olvasnia a művet. Feltehetően az egy szálláson lakó diákok egy
más könyveit — különösen a keresetteket, mint pl. a Robinsont, 
vagy Campe útleírásait — elcserélték. így minden bizonnyal töb
ben olvasták el a könyveket, mint az ténylegesen szerepel a köl
csönzési jegyzékben. Néhány olyan könyv címét is megtalálhat
juk az anyakönyvben, amelyek nem szerepelnek a katalógusban 
(pl. Columbus, Pizzaró, vagy a Petőfi által is olvasott Horatius 
stb.). Ezeket a buzgó tanár saját könyvtárából adta ki az érdek
lődőbb, lelkesebb olvasóknak, vagy éppen ezekkel az értékes ol
vasmányokkal kívánta a rendszeres olvasásra, a könyvek szere- 
tetére szoktatni tanítványait.

87



A diákok számára az egyetlen könyvtár ez, ahonnan köl
csönözhettek, így igen tanulságos, ha a kölcsönzési statisztikai 
adatokat érdeklődéssel áttanulmányozzuk.

Kölcsönzési napok ideje és száma

Év IX. X. XI. XII. I. II. III. IV. V. VI. VII. VIII. Ossz.
hónap

1834—35. — — — 2 3 3 5 3 3 — — — 19
1835—36. — 2 3 2 2 2 4 1 — — — — 16
1836—37. — 3 2 1 1 2 3 4 — — 1 — 17
1837—38. 3 2 1 —• 2 5 8 3 — — — — 24
1838—39. —- — 2 — — 1 2 1 1 — — — 7
1839—40. 1 3 2 1 2 2 2 2 — — — — 15
1840—41. — 1 — 1 1 1 1 1 1 — — — 7
1841—42. — 1 —■ — — — — — — — — — 1
1842—43. — 1 1 1 1 —. — — 4

Össz.: 4 13 11 8 12 16 25 15 5 — 1 — 110

A részletesebb adatszolgáltatás érdekében kiragadunk há
rom esztendőt, mégpedig azt a hármat, mely idő alatt Petőfi is- 
növendéke az intézetnek. Elsősorban irodalomtörténeti kiegé
szítő jellegük miatt, másodsorban azért, mivel ezekben az esz
tendőkben tartották a legtöbb cserenapot, könyvtári foglalko
zást. Ezekben az években kölcsönözték ki a legtöbb könyvet. Kis 
túlzással azt is állíthatjuk — az adatok sokasága bizonyítja —, 
hogy ezekben az években élte „fénykorát” a kis bibliotéka.

1835—36. 1836—37. 1937—38..
Tanulók száma 42 57 59
Kölcsönző tanulók száma 31 38 44

Tanulók százalékában (%) 74 66 74
Kölcsönzési napok száma 16 17 24
Kölcsönzési alkalmak száma 160 186 139
Kölcsönzött kötetek száma 335 331 143
Kötetek száma tan. év átlag 11 9 3
Egy kölcsönzési napon kivett 

kötet/tanuló —■ átlag 2 2 1
Kölcsönzési naponként kivett 

kötetek száma — átlag 21 19 6
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Legtöbbet kölcsönző tanulók: (kötet-|-alkalom)
1835--36. 1836--37. 1837—38.

Esztergály 38/13 Vitzthum 22/12 Esztergály 8/7
Dlhányi 32/10 Petrovics 19/12 Csörföly 7/6
Dömök 23/10 Dlhányi 18/11 Petrovics 7/7
Csörföly 22/13 Esztergály 15/9 Dlhányi 6/4
Petrovics 21/10 Jankó vits 11/9 Kozik 6/5.
Három év átlaga: Esztergályi 68/72 

Dlhányi 56/25
Petrovics 47/29

(Petrovics = Petőfi S.)
Célszerű, ha néhány megjegyzést fűzünk a közölt adatok

hoz. A megvizsgált három év alatt a könyvtár iránti érdeklődés 
kétségtelen csökkenését lehet megfigyelni. Ez alól nem mentes 
egyik diák sem, Petőfi sem. Vajon az olvasás iránti igény csök
kenése, vagy más okok idézték elő ezt a nagyfokú passzivitást? 
Abból kell kiindulni, hogy a könyvek száma nem haladta meg a 
100—120 kötetet. Az idősebb diákok, akik harmadik, negyedik 
éve rendszeresen kölcsönöztek a könyvtárból, már nem találtak 
olyan művet, ami érdekelte volna őket. Legjobb példa erre az 
olvasást oly nagyon szerető Esztergály Mihály és Dlhányi Zsig- 
mond esete, de ide sorolhatjuk Petőfit is. Továbbá az 1836—37. 
és az 1837—38. esztendőben a diákok száma jelentősen megsza
porodott. Különösen a donatisták, a 10—11 évesek korosztálya^ 
akik még nem tudtak annyira latinul és németül, hogy a zömmel 
idegen nyelvű könyveket elolvassák. Természetesen akkor is vol
tak olyanok, akik nem szerettek olvasni. Végül pedig a megnöve
kedett diáklétszám a professzornak is sokkal több munkát jelen
tett, így feltehetően a könyvtári foglalkozásait nem a tőle meg
szokott alapossággal folytatta le. Ezért kerülhetett sor arra is, 
hogy alkalmanként egy-egy megbízható diáknak adta át a köl
csönző feladatát. (Petőfi Sándor is „könyvtároskodott”, mégpe
dig 1837. IX. 11-től 1837. november 3-ig.)

Ami a diákok más olvasási lehetőségeit illeti, feltehetően, 
több diáknak a szállásán saját könyve is volt, továbbá az otthon 
lakók a család könyveit is olvashatták. Nem járunk azonban 
messze az igazsághoz, ha azt állítjuk — ismerve az akkori embe
rek általános érdeklődését a könyvek és azok megvásárlása iránt 
-—, hogy az iskolában használt tankönyvek és segédkönyvek 
mellett elsősorban az algimnázium kis könyvtára biztosította az 
érdeklődők számára a szórakoztató, a tanulást nyújtó olvasmá
nyokat. A schola latina könyvtára jelentős kultúrmissziót töltött

89



Tae. Tökéletesítette a diákok idegen nyelvű jártasságát, bővítette 
ismereteiket, tágította horizontjukat. Ezekben az években tehát 
■a tudományok kis pislákoló tüze volt a mindössze 118 kötetet 
.számláló könyvtár, mégis sokan melegedtek mellette.

A könyvtár későbbi sorsáról nem tudunk. Csupán egy bizo
nyítás nélküli adat jelzi pusztulását. A Petőfi Főgimnázium 
1922—-23. évi Értesítőjében az alábbi sorokat olvashatjuk: ,,. .. a 
régi, értékes, de sajnos elpusztult iskolai könyvtár . .melyből 
annak idején a halhatatlan diák csillapíthatatlan tudásszomját 
■enyhítette ...”

A mai gimnáziumi könyvtár leltárkönyveinek és raktári pol
cainak sokaságát átkutatva találunk ugyan néhány olyan köny
vet, amelyek még az első felvételben, a Koren-féle anyakönyv
ben is szerepelnek, azonban semmiféle bejegyzés nem bizonyítja, 
hogy ezek azok a példányok, amelyek az egykori schola latina 
könyvespolcain várták a könyvkölcsönző diákokat.

Melléklet
„Catalogus librorum

•quos possidet Schola Confessionis Augustana Oppidi Aszód ex gratia II- 
lustrissimi Baronis Ludovici Podmaniczky Schola et Ecclesia Inspectoris 
.benignissimi*

1. Herrn von Büfons allgemeine Naturgeschichte. Troppau 1785. 7 Bande.
2. Herrn von Büfons Naturgeschichte dér vierfüssigen Thiere. Troppau 

1785—87. I. Bande.
3. Hern von Büfons Naturgeschichte N Vögel. Troppau 1785—86. 5. Bande.
4. D. Fex. Blumenbach Handbuch N Naturgeschichte, Wien 1816. 2. 

Bande.
5. Természeti história a gyermekeknek. Veszprémben. 1794.
■6. Erklárung N Logik, Metaphysik u praktischer Philosophie nach Fe- 

ders Leitfaden. Wien 1793. 3 Theile.
7. Blüthen aus dem Gebiet den Lebensfilosophie. Wien 1801.
8. Phadon aus dem griechischen dér Plató übersetzt von A. W. Ortlob. 

Frankfurt 1771.
9. Betrachtung N Gelersamkeit. 1763.

10. Dr. Mann von Welt von K. H. Heydenreich. Reutlingen. Máchen. 1804.
11. G. C. Claudius die Kunst sich beliebt und angenehm zu machen. Leip- 

zig. 1800.
12. Hilmar Caras erleichtete französische Grammatik. Berlin 1771.
13. J. V. Meddinger erster Untarrichi im N französischen Sprache. Frank

furt am Mayn. 1800.
14. Chr. G. Bröder prakt. Grammatik dér lateinischen Sprache. Frank

furt 1793.

áo.



15. Chrestomathia lingua latina Buda 1778.
16. Chrestomathia latina. Monasterii 1781.
17. Muster N lateinischen Sprache. Würtzburg 1772.

18. Theodori Morelli enchiridion oratórium Vienna Austria 1629.
19. C. Alb. Gebhardi Geschichte dér Reiches Hungarn. Pesth. 1802. 3 

Bande.
20. Budai Ésaias Magyar Ország históriája. Debreczenben 1805. 3 kötet.
21. Budai Ésaias közönséges história. Debreczenben 1811.
22. J. G. Büsch Grundnist einer Geschichte N merkwürdigsten Weltbán- 

de. Wien. 1811.
23. L. W. Ramlers kurigefafste Mythologie. Wien und Prag 1798 mit Kupi.
24. J. Christoph Adelung vollstándige Anweisung zűr deutschen Ortho- 

graphie. Frankfurt und Leipzig.
25. Vellkommener zum Gebrauche in den östereichischen Staaten einge- 

richter Briefsteller. Wien 1797.
26. Scháfler Sammlung Wohleingerichteter Briefe. Augsburg 1777.

27. Neuer französischer und deutscher Briefsteller. Strassburg u Paris, 
1802.

28. Salomon Bessners Schriften. Zürich 1797.
29. C. Vellegi Paterculi quo supersunt ex história romana libris duobut(?) 

Wienna 1817.
30. Neuer Sammlung von launigten Anekdoten franzözisichte und deutsch. 

Wien Banclclien in 2.
31. Aranka György a keresztény léleknek halál ellen való orvosságai. Po

zsonyban 1775.
32. Dér evangelische Christ. Pressburg. 1784
33. J. G.Fock Anleitung zűr gründlichen Erkenntniss N christlichen Re- 

ligion. Wien 1794.
34. Cári Cleyreman Religions Vertragé. Wien 1803. 2 Bande.
35. D. E. Hanbers neue biblische Betrachtungen. Copenhagen 1750.
36. F. Hagedorns sammtliche poetische Werke. Hamburg. 1760.
37. Pomponius Méla drei Bücher von N Lage dr Welt. Gressen 1774.
38. Ciceros Briefe übersetzt von Ignacz Fellner. Freiburg und Breisgau 

1782. 8 Thiele in 4 Bánden.
39. Dapes Ciceroniana. Amberga 1611.
40. Christoph. Cellarii Conciones Civiles Lipsia 1732.
41. J. Fr. Fischari selecta e profanis seriptoribus História. Lipsia 1770.
42. Caractere dér Theophrast. Nürnberg 1754.
43. Az ifjabbik Robinson. Nagy Enyeden 1830.
44. Entropius római történetek rövid tartalma, magyarul kiadta Homon- 

nai Imre. Budán 1832.
45. Gergelyfi András Technológia. Posonyban 1809.
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46. Közönséges Geographia irta Ferenczi János. Pesten 1823.
47. Útmutatás a deák nyelv tanulására Döring után. M. Vásárhelyen 1830.
48. Tanárky János némely görög és római nagy emberek élete Plutarchus- 

ból, Posonyban 1807. 2 kötet.
49. Német magyar és magyar német szókönyv. Pesten 1827. 2. köt.
50. Dictionarium latino hungaricum a Francisco Páriz Papai. Cibinii 1782.
51. Stielers Schul-Atlas N neuesten Erdbeschreibungen in 26 illuministen 

Karten. Elste Auflage bei Justus Persthes 1832.
52. Neuer Methodischer Schul-Atlas entworfen von C. F. Weilland. Wei- 

mar 1828. Zweiter Cursus.
Libri őre discipulorum et comparati.

53. Joh. Hein. Helmuths Volksnaturlehre. Wien. 1800.
54. Allgemeines Lehrbuch für Bürgerschulen von C, P. Fűnké. Berlin 

1801. 2 Bánde.
55. Pest, Pilis, Solt és a Kunság földképe. Kiadta Ferenczi Jósef 1834.
56. Charte des Königreichs von Urgarn. Augsburg 1833.

57. Karte N Oesterreichischen Monarchie von F. Fried. Wien 1825.
58. Karte von Európa Augsburg. 1820.
59. Amerika Feltalálása Kampé J. H. 3 kötet. Kolosvárott 1793.
60. Charte dr Österreichischen Monarchia 1816. discipuli.
61. Hóra Pórhada Esztergály Mihály ajándéka.
62. Ludas Matyi Szokolay János ajándéka.
63. Pannónia, ajándékozta Horeczky.
64. Rybreol Krupecztól ajándékoztatott.
65. Die Wiedereroberung Ofens Petrovitstól kaptuk.
66. Joachim Heinrich Campis Reisebeschreibungen XII. Bándchen. Wien 

1812.
67. Crustula Lipsiae 1826 donavit Neumann Carolus. Kampe VIII. köt. el

vesztette s megfizette Mandl.
68. Robinson dér Jüngere von J. H. Campe. Kaschen 1828.
69. Robinson dér Jüngere. Braunschweig 1818. Zwölfte Auflage.
70. A meny-ország már itt é földön Campetől.
71. Érdekes Könyvtár. Pest 1833.
72. Gvadányi Jósef levelei válaszaikkal.

73. Természethistoria Ráfi György Keresztély után. Kassán 1835.
74. Fillértár. Posonyban 1834.
75. Deák nyelv kezdete példákban készítette Budai Esaiás. 2 példányban.
76. Phrases ex Langianis colloquiis ab Ephraius Klein Caroviae 1785.
77. Kis Koszorú kiadá Homokay Pál. Selmeczen 1832.
78. Compendium Históriáé Hungáriáé Pestiis 1821.
79. Augustana Confessio Agonás Sámueltől fordítva 1838.
80. Utazási Rajzok Hrabovszky Dávid által 1837. Kassán. 2 kötet.
81. Tessedik Ferencz utazása Franciaország déli részében. Pesten 1831.
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82. Kleiner Schulatlas N reinen Elementar Geographi von Dr. Cári Vo- 
gel. 6 Karién mit Randzeichnung üveg alatt.

83. Orbis terrarum antiquus. Dreizehnte Auflage. üveg alatt.
84. Kis János versei, három kötetben 5 f.
85. Első magyar Földteke a legújabb kútfők után. Bécs 1840. metszette 

Biller készítette Nagy és. Kirillovics. Gróf Batthyány Kázmér aján
déka. Hunfalvi Pál, Fridrik és Ármin fiai bárók nevelőjének kiesz
közlésére.

86. Az égi és földtekék használata. Három táblarajzzal. Nagy Károlytól. 
Bécs 1840.

87. Erzáhlungen einer Grosswaters von Walter Scott. Drei Bánde. Irszt. 
Breznyik selmeczi oktató Ur ajándéka

86. Magyar Gyermekbarát a tanulók pénzén szereztetett postanton 9 f.
87. Szavaló tanítók és tanulók számára írta Nagy Márton Pesten. 1843- 

ban 1 fór 15 x.
88. Bánya (....... ) Peregriny Elek. 1 kötet 2/30 x.
89. Gyermeklanc irta Károlyi István 3/20 x.
90. Árpád.
91. Hunyadi János.
92. Szerencse útja Franklin nyomán kidolgozta Farkas Ferencz.
93. Magyar Chrestomatia összeszedte Német Sándor. 50 x.
94. Beti és Tamás.
95. Minden alkalmi köszöntések irta Sztancsics Mihály.
96. Kis köszöntő irta Lukács Pál.
97. Kis Verselgető irta Lukács Pál.
98. Kisded utazó irta Lukács Pál.
99. Dunán inneni.

100. Dunán túli.
101. Tiszán inneni. Kis Magyar Lukács Páltól.
102. Tiszán túli.
103. Erdélyi.
104. Magyarországnak földképe Karadsch Ferenctől (95.—104. mellett szö

veg: N. Tisztelendő Erdélyi Ferencz, gödöllői ref. lelkész ur ajándéka.)
105. Cornelius Nepos a jeles hadivezérek életéről fordította Sz. Gy. Gellért.
106. Magyar Nyelvtudomány ... Sztancsics Mihál. 1 f 15 kr.
107. A rómaiak történetei ifiak használatára írta Tooth István 50 kr.
108. A görögök történetei ifiak használatára irta Tooth István.
109. Erényi atyák. Két kötet. 1 f 40 kr.
110. Tarka Jelenetek az emberi életből Chimanitól, fordította Pataki há

rom kötet. 1845. ára 2 f 30 kr.
111. 1845/6 tanévi tanodái dirlemény a pesti prot. ev. város esperességi 

gyülekezet tanintézeteiről. Kiadja Dr Teichenváber (Tavasi) Lajos. 
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A kiadónak ajándéka könyvtárunk számára.

112. Napóleon császár történetei. Pesten 1844 évben. 50 X.
113. Elemi fi és lánytanulók szavaló s olvasó könyve szerkezté Tatay Ist

ván. 1847. ára 1 f 15 k.
114. Grammatikai és polgári tanulók szavalmánya. Taty I. ára 1 f 15 x.
115. Petőfi Sándor versei. Budán 1844.
116. Novy zákon Páne a spasytele naseho Jezési Krysta. v Kyseku 1843.
117. História cirkve Krestanské vidaná ad Kalverské spolernosti v Kyseku, 

roku 1842. cena 30 x.
118. Vsevbecná história sveta. V Kyseku 1843. cena 30 x
119. Chr. Cellarii latinitati liber memorialis cum interpr. hungarica ab 

Esaia Budai Debrecini 1798. 18 xr. v. v.
120. História vynalerevi Ameriky od Campeho mémeckého prelvzil Cegus 

v vcovy. 3 dvarky.
1856 11/11 E következő könyvek hibáztak: 43, 46, 54-ből egy kötet, 55, 
56, 57, 58, 59-ből 2-dik és 4-dik kötet, 63, 64, 65, 68, 82, 83, 88, 89, 92, 93, 
95, 96, 104, 105, 106, 110-ből 1 és 2-dik kötet, 112, 113, 114, 115, 116, 
119, 120. — Ellenben a fel nem jegyzettek: —

121. E. S. Dietrechu initia Doctrina Xna. Michü Tekusch 1832.
122. Grammatica Latina. Joannes Schulek 1833.
123. Donatus----------- 1805.
124. Gradus ad Parnassum.
125. Institutionum Grammatica Tomus V.
126. Bibliabeli históriák. Hübner Jánostól, 1845.
127. Dalkönyvecske Lukács Páltól. 1840.
128. Szótan és mondattan Melczer Lajostól. 1847.
129. Latin Nyelvtan Bloch Károlytól.
130. Latin nyelvtan Melczer Lajostól. 1844.
131. Bevezetés az általános számtanba Sümegh Páltól 1851.
132. Színdarabok és Versek. Koszorú III. 1838.
133..........................
134. Post-general charte des Königreichs Ungarn. Lipszky 1853.
135. Karte von E. von Sydow. Gotha ■—------
136. Wand-Karte von Európa für Schulen. Neustadt an dér Haardt...
137. Magyarországnak ... Földabrosza. Kolozsvárott. 1835. —
138. A magyar házi barát. Staut József. 1840.
139. Allgemeine Geschichte dér Handlung und Schiffart. 2 Bánde. 1754.
140. Tojás és fészek gyűjtemény egy fiokos ládával.
141. Hat nagy tábla madarak és emlősök képeivel legalább nyolcz nagy 

árkuson.
142. Hét Weiland E. F. nagy földabroszai 1838. Weimarban
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melyek a növendékek álta elveszett könyvecskék és földképek becsét bő
ven kipótolják. Korén István 1857. év. aug. 10-kén.”

(I. m. 112—115. 1.)
X „Aszód város ágostai hitvallású iskolája könyveinek jegyzéke, amelye
ket az igen hírneves Podmaniczky Lajos bárónak, a legkegyesebb iskola és 

egyházfelügyelőnek ajándékozásából tart tulajdonában.”
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AZ ASZÓDI PETÖFI-KULTUSZ TÖRTÉNETE 
1945-IG

„Itt lobbant fel a láng; itt nyerte olympi tüzét a 
Legszeretőbb költő, a haza Tyrtaeusa.
Szellemi bölcsőjét itt hű anya őrzi; szegény bár:
Kincse, e lángemlék, átragyog ifjaira ”

— hirdeti az aszódi Petőfi Múzeum falán elhelyezett, Cengey 
Gusztáv író-tanárnak piszkei vörös márványba vésett epigram
mája. A nagy költő és forradalmár, a magyar nemzet büszke
sége, az egykori aszódi diák, az iskola és az utódok kapcsolatának 
szép kifejezése e vers, amely 1875-ben, akkor keletkezett, ami
kor Petőfi Sándor emlékének ápolása nem volt már bűn, hanem 
minden magyar embernek becsületbeli kötelessége.

Aszódon ekkor, 100 esztendeje bontakozott ki a Petőfi-kul- 
tusz, amely azóta is őrzi, ápolja az egykori aszódi diák emlékét. 
Nemcsak utcanevekben, múzeumi kiállításokon sugározza a leg
nagyobb magyar költő aszódi itt-tartózkodásának, pályakezdésé
nek megbecsülését, de az itt lakók a kiváló férfiú szellemét is őr
zik, s ezt az újabb és újabb nemzedéknek örökül hagyják. Az 
aszódi Petőfi-kultusz 100 éves múltjában voltak kiemelkedő ese
mények, de feledékeny esztendők is. Előfordult, amikor Petőfi 
szelleme, emléke feledésbe merült, nem kapta meg a város, köz
ség hivatalos vezetőitől az őt megillető helyet, elismerést. A diá
kok, az egyszerű emberek azonban soha nem felejtkeztek meg a 
nagy költő itt töltött éveiről, és sokszor már a valóságtól is eltér
ve, a szárnyaló fantázia nyomán olyan történeteket is alkottak, 
ami sohasem történt meg az „aszódi diák”-kai.

Az első Petőfi-emlékezések
(1875-től a századfordulóig)

Petőfi tragikus halála után hosszú évek, sőt évtizedek múl
tak el, míg ismét említhették nevét, szavalhatták versejt, idézhet
ték a legnagyobb poéta és hős forradalmár emlékét. így történt 
ez Aszódon is.

Az iskola, amelynek falai között gimnáziumi tanulmányait 
folytatta, a császári hivatalok utasítására több éven keresztül el
vesztette középiskolai jogállását, csak elemi iskolaként működ-
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hetett. Megvált az iskolától Petőfi tanára, a tudós Korén István 
professzor is. Az egykori latin deklamálástól hangos iskolában 
olvasni, írni és számolni tanuló kisdiákok jártak csupán.

A kiegyezés utáni évek megváltozott szellemében új élet köl
tözött az. jskQlába,., A,földszintes, zsupfedeles alváz helyén eme
letes iskolát létesítettek. Ahol egykor csak Korén István egymaga 
tanított, most négy tanár oktatta a diákokat. Az intézmény irá
nyítását iskolai bizottmány tartotta a kezében, melynek tagjai a 
helyi és környékbeli földesuraságok, továbbá Aszód mezőváros 
polgársága és egyházi vezetői. A gimnázium tehát közügy volt 
Aszódon, de a távolabbi környéken is. Ez csak fokozódott akkor, 
amikor a meginduló és elterjedő Petőfi-kultusz Aszódot, az aszó
di. gimnáziumot is „felfedezte”. Ezt bizonyítja a Vác-vidéki Lap 
1875. február 28-i száma, amelyben Ompolyi Ernő szerkesztő fel
veti : Petőfi, egykori ’ aszódi lakásának falán emléktáblát kellene 
elhelyezni. Az iskolának akkori igazgató-tanára, a jeles író, Csen- 
gey Gusztáv ugyanennek a lapnak március 14-i számában öröm
mel üdvözölte a kezdeményezést, de javasolta: a táblát ne aszódi 
lakásának, hanem egykori iskolájának falán helyezzék el.

Az iskolai bizottmány a felvetéseket jónak tartotta, és ennek 
kivitelezésére Petőfi-bizottságot választott, melynek feladata az 
emléktábla elkészíttetése, és annak leleplezése, tiszteletére ren
dezendő ünnepség megszervezése. Május 14-én...... úgy alakít
tatott meg, hogy abban vallás, rang, értelmiség, kereskedelem és 
ipar, helyi és vidéki viszonyok képviselve legyenek” — írja az 

(események krónikása, Csengey Gusztáv. Aszód első Petőfi-bizott- 
sága az alábbi tagokból állt:

Elnök: ifj. gr. Ráday Gedeon
Alelnök: b. Podmaniczky Levente
Jegyző: Csengey Gusztáv
Tagok: Brünauer Mór,

Csenge István, 
Dér József, 
Hajnik Endre, 
Korniczky Miksa, 
Lacsny Endre, 
Majoros Mihály, 
Moravcsik Mihály, 
Ompolyi Ernő, 
Podmaniczky Géza báró, 
Prém Lajos, 
Procopius Zsigmond,
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-'M.G ' . .t ':' i • ■■■' '■Sramkó-Mihály id:, '■■
’/ri'■ v ocígj Sramkó Mihály-,ifj., g<

■ ; Vozánik Antal. .
. A Petőfi-bizottság tervei és szervező munkája nyomán ke

rült sor a május 26-i ünnepségre. Nagy esemény volt ez nemcsak 
Aszód mezőváros, de a környékbeli települések életében is. Meg
jelent a környék összes földbirtokosa, Gödöllő és Vác városok 
képviselői, Aszód mezőváros minden jelesebb embere és termé
szetesen a települések lakói. Az ünnepségen Ráday gróf és Csen
gey Gusztáv mondott beszédet. Különösen Csengeynek, az egész 
ünnepség lelkének, fő szervezőjének a beszéde gondolatgazdag 
és nagyhatású. Szavaival a tanulóifjúság felé fordult:.,,. . . de e 
márványtáblánál részletesebben őrzik ez évek emlékét az intézet 
anyakönyvének lapjai, honnan ez a magyar irodalom történeté
nek elmúlhatatlan lapjaira jegyeztetett fel. Ez elmúlhatatlan 
jegyzetek mutatják nektek, hogy e férfiú, kit nemcsak e haza, 
hanem egész Európa, sőt a világirodalom nevez a legnagyobb 
költők egyikének; e férfiú a mi gimnáziumunk kitűnő tanulója 
volt. íme előttetek a példa a szorgalom, a magas törekvés főnsé- 
ges példája ... ne az elbizakodás gőgjével szeressétek azt, mint 
azok, kik szemet kúnynak minden hibáinkra, hanem mint ő, Jki 
nem rettegett felmutatni hibáinkat sem, s azt, ami még hiány
zik, amit még meg kell szereznünk, haladva a tökéletesedés fára- 
dalmas útján ...”

A beszédek után leleplezték Payerl Károly váci kőfaragó 
mester által készített emléktáblát. Délután a tanulóifjúság majá
lisára került sor, amely késő estig tartott. Az ünnepség alkalmá
val rendezett gyűjtés eredményeképpen 764 forint, 1 arany, 1 
ezüst forint, 30 krajcár gyűlt össze, mely összegből nemcsak az 
emléktáblát készíthették el, hanem 662 forintot, 1 aranyat és 1 
ezüst forintot fordíthattak a Petőfi-ösztöndíjra is. A nagy neki
buzdulás eredményeként jelentős számú könyvvel szaporodott a 
gimnázium könyvtára, különböző tárgyakkal a régiség-, a nu
mizmatikai- és egyéb gyűjtemény.

Ezzel az eseménnyel kezdődött meg Aszódon a Petőfi itt- 
tartózkodása emlékének hivatalosan is elismert ápolása, az aszódi 
Petőfi-kultusz. A gimnázium, a költő egykori iskolája az első ün
nepség helyszíne, az azóta eltelt évszázad alatt ez az intézmény 
a kultusz fő ápolója, az események tervezője, kezdeményezője és 
kivitelezője.

A következő tanévtől, tehát az 1875—76-os esztendőtől kez
dődően minden évben meghirdették a Petőfi-ösztöndíjat, mely 
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„■ .. évenként azon gimnáziumi tanulónak adassék, aki a magyar 
nyelvben mint fogalmazó, irálygyakorló a legkiválóbb eredményt 
mutatja föl.” A javaslattevő Moravcsik Mihály evangélikus lel
kész, az iskolai bizottság egyházi elnöke. Egyébként ugyanő java
solta az évenkénti Petőfi-ünnepség megtartását is. Szükséges 
megjegyezni, hogy a gimnázium, mely bár evangélikus feleke
zetű iskola, felvett minden vallású tanulót, és természetesen a 
Petőfi-ösztöndíjban sem tettek felekezeti különbséget. Ezt bizo
nyítja, hogy az első ízben kiadott Petőfi-ösztöndíjat Fludorovics 
Zsigmond IV. osztályos római katolikus és Safary János III. osz
tályos evangélikus vallású tanulók érdemelték ki.

Az elkövetkező években még több ösztöndíjat alapítottak. 
1877-ben Masznyik János tiszaföldvári evangélikus lelkész 200 
forintnyi alapítványt tett, melynek évi kamatját annak a szlovák 
ajkú, szegény tanulónak adták, aki a magyar nyelv elsajátításá
ban dicséretes haladást tanúsított. 1880-ban az Aszód vidéki taní
tói kör tett alapítványt, melynek kamatjait kizárólag a körhöz 
tartozó tanítók fiai kaphatták meg. 1883-ban Kerkápolyi István 
hévízgyörki református pap áldozott jelentős összeget hasonló 
célra. Az aszódi diákok részesülhettek még a Pest megyei evan
gélikus esperesség által kezelt „Csernyánszky-féle” és a Földváry 
Gábor által tett alapítványból. Mindezek bizonyítják, hogy az ak
kori közéletben milyen szerepet szántak Petőfi gimnáziumának, 
miképpen segítették annak működését, az ott tanuló diákok za
vartalan munkálkodását.

1880-ban, vagy 1881-ben kezdte meg működését a gimná
ziumban a Petőfi-önképzőkör, melynek tagjainak száma 1882- 
ben 80. A kör célját, feladatát így fogalmazták meg: „. . . a szava
lás, önálló művek, vagy elbeszélések feldolgozása . . .” Hetenként 
egy alkalommal tartották összejövetelüket. A tagok tagdíjat fi
zettek, mely összeget az iskola ifjúsági könyvtára céljára fordí
tották. A diákok áldozatvállalásának eredményeként a könyvál
lomány 1892-ben 506 kötetből állt. A tanárelnök nem kisebb sze
mélyiség, mint maga az iskola igazgató-tanára, az ekkor már or
szágosan ismert, a fővárosi lapokban műveit rendszeresen meg
jelentető Csengey Gusztáv. A Mocsarak királya, A fogoly lengyel, 
és más, főleg az ifjúságnak szánt elbeszélés, költemény szerzője. 
Az önképzőkörben pezsgő élet lehetett, mert az évenként meg
hirdetett pályázatokat túlnyomó többségben az önképzőköri ta
gok nyerték meg. Az 1882—83. tanévben a Petőfi- és a Kerká- 
poly-ösztöndíjra összesen 46 pályamunka érkezett be. Az első dí
jat Schwarcz Gyula és Világhy Márton IV. o. tanulók nyerték el. 
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A pályázók nagy száma az érdeklődés, az irodalmi ambíciók ma
gas szintjét bizonyítják.

Az 1884—85. tanévben tizedik alkalommal tartották meg a 
Petőfi-ünnepséget, mely nemcsak Aszódnak, de a környező tele
püléseknek is érdeklődését kiváltó ünnepe.

Az országos méretű Petőfi-kultusz hatása alól az aszódi gim
názium sem vonta ki magát. Ennek ékes bizonyítéka az 1888. jú
nius 27-i ünnepség, amelyet az iskola fennállásának 100. évfor
dulója alkalmából rendeztek. Már akkor tudták, hogy az időpont 
nem valóságos, az iskola már 1788 előtt is működött. Mégis meg
tartották az ünnepséget, annál is inkább, mivel a Petőfi Társaság 
két jeles tagját: Gyulai Pált és Szana Tamást küldte Aszódra. 
Gyulai Pálnak az ünnepségen elhangzott pohár köszöntője mél
tóan fogalmazza meg Aszód és Petőfi kapcsolatát: „Az a három 
év, melyet Petőfi ez iskolában töltött, elhatározó befolyást gya
korolt egész életére. Mint szorgalmas és kitűnő tanulónak ez is
kola tantermeiben kezdett fejlődni szelleme, ez iskola könyvtárá
ban ismerkedett meg bővebben a magyar, latin és német iroda
lommal, s midőn kikerülve innen iskoláról-iskolára hányódott, s 
csakhamar elhagyva minden iskolát, korán az élet nagy iskolá
jába sodródott, az itt nyert míveltség alapján fejlődött tovább.”

A Petőfi emlékét ápoló aszódiakban első ízben 1894-ben 
merült feli, hogy szobrot kellene állítani az egykori aszódi diák
nak. Megalakult a szoborbizottság, amelynek díszelnöke Sárkány 
Sámuel (Petőfi egykori aszódi iskolatársa) evangélikus püspök, 
elnöke Csengey Gusztáv eperjesi theológiai tanár. A szobortanul- 
mány is elkészült gipszből. Alkotója Tóth András (Tóth Árpád 
költő édesapja) debreceni szobrász. A mű az ifjú Petőfit vándor
bottal a kezében ábrázolja, amint kalapjával, búcsút int, a talap
zatról a múzsa koszorút nyújt felé. Megkezdték a gyűjtést. A 
május 24-i Petőfi-ünnepség bevételét erre a célra kívánták for
dítani. Sajnos, a kívánt összeg nem gyűlt össze, a szobor felállí
tása így csak vágy maradt, megvalósítására jóval később, 1939- 
ben kerülhetet sor.

Egy másik terv azonban hamarosan valóságos formát öltött. 
1898-ban az iskola vezetői elhatározták, hogy a Petőfi-emlékek 
őrzésére múzeumot létesítenek: „. .. Az a három év, melyet Pe
tőfi e szerény falak között töltött, iskolánk történetének legdi
csőbb korszaka, a mi legnagyobb büszkeségünk. Mily lélekemelő 
ez a tudat tanulóinkra és ránk tanárokra egyaránt, hogy e falak 
látták nemzetünk legnagyobb költőjét. Mily kínálkozó alkalom 
Petőfi szabadság- és hazaszeretetének hatalmas lángjánál tanu
lóink szívében e szent tüzeket felgyújtani, éleszteni! A felállítan- 

101



dó Petőfi-múzeum célja;.: egy díszemz.eki’ényben Petőffe^szpdi 
tartózkodására vonatkozó tárgyakat, Petőfire .vonatkozói ir.ytahm. 
műveket, Petőfi aszódi taJiulótársai$afevisszaemlékezéseit.össze
gyűjteni. Legyen e kis, múzeum oltáK;; melyről Petőfi szelleme vá4 
tágítson be szívünkbe, lelkűnkbe,;’. .1899-ben, Petőfi halálának 
50. évfordulója alkalmából rendezett iskolai ünnepélyig avatták 
fel a „múzeumot”. Nem tudjuk mit .tartalmazott ez a gyűjtemény. 
Csak azt, hogy legjelesebb darabja a- MATRICULA,..,amelyben 
Petőfi aszódi diákoskodásának dokumentumait találhatjuk meg.

A helyi Petőfi-kutatás i&á század végén indult meg; Az-is
kola történteiét és az itt alkalmazott pedagógiai eljárásokat, külö
nös tekintettél Korén munkásságára; Petry Gyula, gimnáziumi 
tanár írta meg és ismertette 1888-ban, a százéves ünnepségen. A 
tanulmány címe: Az aszódi, ágostai hitvallású*evangélikus algim
názium történetértek vázolata. Nyomtatásban az iskolai értesítő 
1900—1901. számában jelent megyPetry Gyulával egyidőben kiá 
fejezetten Petőfivel Gyöngyö'ssy László foglalkozott, aki egyéb
ként országosan ismert irodalomtör-téílészl Ő*iS kzJ algimnázium 
tanára volt. A tudományos igényű Petőfi-kutatást; megelőzően á 
korabeli sajtóban jelent meg számos visszaemlékezés,'riport Pe
tőfi aszódi diákoskodásával kapcsolatban. Érdemes megemlíteni 
Korén István nyilatkozatai közül az 1875. május 30-íWásárnapi 
Újságban megjelentet, továbbá az iskölatársak visszaemlékezé
seit. (Pl. Kemény — Jakubovics.—-Mihály: Fővárosi Lápok\;18.77. 
július 1.) Több hivatásos és amatőr* Petőfi-ku-tatóiisLoglalkoziott 
á témával. Megkeresték az egykori, szemtanúkat, riportot készí
tettek velük. Pl. Verner László cikkei Korenről a Pesti Hírlap 
1893. ápr. 21-i, valamint a Vasárnapi Újság 1893. május* l&-i.iszá- 
inában; Tahy János amatőr munkássága már jelentősen .távolo
dik a valóságtól. Nemkülönben azoknak az aszódi lakosoknak, a 
visszaemlékezései, akik valamiféle* kapcsolatban állottak a diák 
Petőfivel. Ezek azonban már inkább a Petőfi-legendák; világába 
tartoznak, nincs közük a valósághoz. Közülük említést érdemel 
Némedy Imre legendája a Pesti Napló 1902. június 17-1 számán 
bán. ■;

Petőfi emlékének ápolása
(A XX. század első évtizedei) . í i ji

- • - " . > Íí')." '

Az aszódi Petőfi-kultusz XIX. századi szép hagypmáiiyait 
átfogóbb koncepcióval, tudatosabban, tervszerűbben folytatták a 
XX. században az iskola pedagógusai. Ennek kezdetg: szorosan 
kapcsolódik Osváth Gedeonnak, a .magyar-latin tanszékre vgló
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megválasztásával. Ez 1906. augusztus ,;4-én tprtént.. Qsvájjh 
felkészültségű pedagógus. Kjyáló ,s^erypz:ő. jiészséggel 
becsülendő irodalmi tehetséggel,, ambícióval rendplkezé,tt.

Az aszódi algimnázium a 4r.osztályos lehetőségeit, eg.yie, szu- 
kebbnek érezte. Ebben az időbpn, indult még.az iskola továbbfej
lesztésére, teljes, nyolc osztályos gimnáziummá való" átalakításá
ra a mozgalom. Ezzel, együtt jelentkezett az igényi áz'islspíá'bp-' 
vítésére, új épület építésére is: „A haladás útján a legelső*te§náő 
egy új épület emelése, mert a régi épület már semmi tekintetben 
sem felel meg a kívánalmaknak. Átalakításra sem alkalmas, de 
különben is kívánatos, hogy ezt az, épületet, mint Petőfi Sándor 
iskoláját, kegyelettel fönntartsuk, megőrizzük.” E törekvések 
mozgatója, a megvalósításban oroszlánrészt vállaló Osváth Ge
deon, aki az önképzőkör tanárelnöke, aki a Petőfi-kultuszt a 
gimnázium falain túlra is kívánja terjeszteni. Az iskolát Aszód 
életének fókuszába szeretné helyezni. Ennek ad hangot a gimná
zium igazgatója 1912-ben, amikor megnyitják az V. osztályt, 
megkezdik a gimnázium nyolc osztályos fejlesztését: ..Örömmel 
jegyezzük itt fel, hogy — hitünk szerint — tanuló ifjúságiink 
megtalálta az utat a nagyközönség szívéhez s reméljük, hogy ez 
a találkozás Aszód társadalma és gimnáziumunk ifjúsága között’ 
életre keltette azt a belső kapcsolatot, melyet a nevelés szem
pontjából nagyon értékesnek tartunk, s amely kapcsolatnak ben
sőbbé tételére a jövőben is törekedni fogunk.”

A Petőfi Társaság mintegy segítő kezet nyújtott ezen új tö
rekvéseknek, amikor 1912-ben nagyszerű művészekből álló cso
porttal irodalmi estet rendezett Aszódon: „Ez a pártfogás vezette 
a Társaságot, midőn folyó év február végén kijött Aszódra és 
egy nagyszabású, szellemi és anyagi sikerekben páratlan értékű 
irodalmi ünnepet rendezett. Ez ünnep szereplői Jászai Mari, Ba- 
silides Mária, Benkő Alice, Herczeg Ferenc, Ferenczy Zoltán, 
Pap Zoltán, Dienzl Oszkár, Oláh Gusztáv midőn művészetüket, 
tudományukat ragyogtatták, a közönséget áhítattal töltötte el, s 
az eszményi magasságban felettünk élő költő szellemét közénk 
varázsolták. Céljainkban megerősítettek, munkáinkért megjutal
maztak, újabb kötelességeket, újabb munkákat adtak elénk.”

Az első világháború éveiben sok minden történt a gimná
zium életében, a Petőfi-kultusz továbbfejlesztésében.

. 1914.-ben Osváth Gedeont választották meg és nevezték ki 
az iskola élére. Hűen eddigi; tevékenységéhez, Petőfi emlékének 
ápolása érdekében, mint igazgató már az első tanévben is spkat 
tett. Ebben a tanévben — 1915 januárjában — nevezték ’.él, az 
iskolát a nagy elődről Petőfi Sándor Főgimnáziumnak; az, év, vé- 
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gén megjelenő iskolai értesítőben Petőfi és az aszódi gimnázium 
címmel értekezett, mintegy előrejelezve majdani kutatásának, 
irodalmi tevékenységének témáját.

1916-ban érettségiztek először Aszódon.
A diákokat a különféle ösztöndíjak és jutalmak sokasága se

gítette a tanulásban, egyben buzdította a mind jobb eredmények 
elérésében. Az 1916—17. tanévben az alábbi jutalmakat osztot
ták ki: ;

„1. A bányai ágostai hitvallású egyházkerület 400 K ösztön
díjából 100—100 K ...” 4 tanuló kapja.

„2. A Cser jánszky-f éle 40 koronás jutalom ...” — 1 tanuló.
„3. A Sárkány Sámuel püspök nevét viselő alapítványból” 

— annak kamatait, egy tanuló kapja.
„4. A gróf Teleki Róth Johanna-féle 70 koronás” — egy ta

nuló kapja.
„5. A Luther-emlékalap” — 12 korona 1 tanulónak.
„6. Jamriska Lajos-féle alapítvány” — 30 korona, egy ta

nuló.
„7. A Kruttschmitt—Belohorszky-féle alap” — 12 korona, 

egy tanuló.
„8. A Masznyik-féle jutalom” -— 48 k, 1 tanuló.
„9. A Földváry Gábor-féle alap” — 12 k, 1 tanuló.
,,10. A Deutsch Fülöp-féle alap” — 24 k, 1 tanuló.
„11. Az aszódi főgimnázium 1914—15. évi VII. o. növendé

kei által tett alapítvány” — 12 k, 1 tanuló.
,,Az aszódvidéki tanítói kar jutalma” — nem adták ki.
„13. A Kossuth-féle jutalomalap” — 10 korona, 1 tanuló.
„14. Petőfi—Podmaniczky alap kamatai” — 1 tanuló 25 ko

rona, 7 tanuló 10—10 korona.
„15. Tandíj elengedés kedvezményében az I. félévben” 25 ta

nuló összesen 457 korona.
„16. A II. félévben egész vagy fél tandíjak lefizetésére a ta

nári kar javaslata alapján a Gimnáziumi Bizottság a Petőfi-Pod- 
maniczky alap kamataiból, ösztöndíjban a következő tanulókat 
részesítette ...” 17 tanuló, összesen 323 korona.

Az aszódi Petőfi-kultusz kiemelkedő éve a Petőii-centená- 
rium. Országos mozgalom ez, melyben az aszódi gimnázium ve
zetői, élükön Osváth Gedeonnal nagyszerű érzékkel olyan témát 
választottak, amely vezető szerepet biztosított Petőfi iskolájának 
az ország többi középiskolája között: „A minisztérium megértő 
támogatása folytán főgimnáziumunk a centenárium alkalmából 
mintegy az egész ország ifjúsága Petőfi-kultuszának központja 
és letéteményese lett.” Irodalmi pályázatot hirdettek meg az or- 
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szag középiskoláiban Mit jelent számomra Petőfi emléke? cím
mel. Az év folyamán 58 középiskola küldte el 5—5 legjobb dol
gozatát. Hasonló felhívást intéztek a Képzőművészeti Főiskola 
növendékeihez. Téma: Petőfi élete és költészete. 11 pályamunka 
•— amelyet jutalmaztak — került az iskolához.

Az aszódi jubileumi bizottság céltudatosan kidolgozott prog
ramsorozatának főbb tézisei a következők:

— Petőfi születése 100. évfordulójának a megünneplése;
—- Az aszódi gimnázium másfél százados fennállásának 

megünneplése;
— A társadalom legszélesebb rétegeinek bevonásával fel

használni az alkalmat és hozzákezdeni az új gimnázium felépíté
séhez (,,... Az e célból megalakult jubileumi bizottság abban a 
tudatban él, hogy azzal állíthat legméltóbb emléket a nagy költő 
szellemének, ha megépíti a másfélszázados régi épületekben szo
rongó iskola számára a Petőfi-névhez méltó új főgimnáziu
mot ...”);

— Fejleszteni a gimnázium keretei között létrehozott „mú
zeumot” ;

— Mindezt beépítve a fiatalság nevelésébe, jellemformálá
sába.

A programsotrozat állomásai:
1922. április 30-án a Petőfi-kultusz céljaira iskolai ünnep

séget rendeztek. Ekkor mutatták be Velten Armand rajztanár 
művét, amit a rajzterem falára festett. A képek romantikus han
gulatot árasztva Petőfi aszódi életének néhány epizódját ábrá
zolták. (Sajnos a festmények megsemmisültek!) Itt helyezték el a. 
múzeumi szekrényt is, amiben a Petőfi-relikviákat állították ki..

1922. december 2-án a gimnázium a Petőfi Társasággal kö
zösen nagyszabású emlékünnepséget rendezett a Leánynevelő In
tézet (Podmaniczky-kastély) dísztermében. A megjelent szemé
lyiségek közül említést érdemel: „Dr. Preszly Elemér Pest vár
megye főispánja, Dr. Agorasztó Tivadar alispán, báró Kass Al
bert, Dr. Patay Tibor, Dr. Zsilinszky Endre nemzetgyűlési kép
viselők, Havas István, Koroda Pál, Lampért Géza, a Petőfi Társa
ság tagjai...”

Az ünnepség programja:
„1. Hiszekegy: A főgimnázium énekkara, karnagy Bolla La

jos.
2. Üdvözlő beszéd: Micsinay Ernő főgimnáziumi felügyelő..
3. Ünnepnyitó: Pékár Gyula, a Petőfi Társaság elnöke. 
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4. Petőfi szabadságeszméi: Ferenczi Zoltán, a Petőfi Társa
ság alelnöke. ,

5. Petőfi és az aszódi gimnázium: Dr. Raffay Sándor, ev. 
püspök, a Petőfi Társaság dísztagja, .

6. Korén, a tanár és Petőfi, a tanítvány: Dr. Osváth Gedeon,
főgimnáziumi igazgató. -,,

7. Petőfi-költemények: Kiss Ferenc, a Nemzeti Színház mű
vésze.

8. Petőfi-dalok: Steller Mária énekművésznő és Krausz Em
ma zongoratanárnő.

9. Honfidal: A főgimnáziumi énekkar; Petőfi költemény 
Doppler dallamára.”

Csengey Gusztáv alkalmi versét, Aszód Ünnepe címmel, Kiss 
Ferenc mondta el.

Az ünnepély után felavatták a Petőfi egykori lakása helyén 
álló ház falán elhelyezett emléktáblát, majd megtekintették a 
rajzteremben megrendezett kiállítást.

Osváth Gedeon, drámai költeményét a „Küzdő lelkek”-et 
megtanulták az önképzőkör tagjai, és több helyen bemutatták. 
A bevételt az új gimnázium építésére ajánlották fel. Osváth má
sik irodalmi alkotását, Petőfi aszódi ifjúsága c .értékes irodalom
történeti dolgozatát a szerző saját költségén nyomtatta, 1925-ben 
adta ki. Osváth az új iskola felépítésére áldozta a könyvecskéért 
befolyt összegeket. (Érdemes megjegyezni, hogy a kiadvánnyal 
kapcsolatos gyűjtés együttes összege 6 993,63 P volt!).

Igen értékes tárgyakkal szaporodott a múzeum is. A már 
említett iskolai dolgozatokon és képzőművészeti alkotásokon kí
vül számos könyvvel, fényképpel,, levéllel és más dokumentum
mal. 1926-ban pontos leírás készült a gyűjteményről:

„I. Petőfi aszódi vonatkozású költeményeiről, rajzairól ké
szült másolat, a Magyar Nemzeti Múzeumban őrzött eredeti 
után: . . (6 db.)

„II. Petőfi első szerelmére: Cancriny Emíliára vonatkozó 
fényképek, arcképek, gyászjelentés: . .(6 db.)

„III. Petőfi aszódi iskolatársainak arcképei: . . (7 db.)
„IV. Petőfi aszódi tanulóéveiről megjelent hírlapi közlemé

nyek másolatai: . . .” (11 db.)
„V. A Magyar Tudományos Akadémia, a Kisfaludy Társa

ság, a Petőfi Társaság egyes tagjainak Petőfire vonatkozó kézira
tai . . ‘ i ...

„VI. Petőfi-illusztrációk: az Országos Képzőművészeti Fő
iskola művésznövendékeinek 11 pályanyertes műve:. . .” (11 db)

„VII. Csonka-Magyarország középiskolai tanulóifjúságának 
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vallomása Petőfiről, az. Úrnak 1923, esztendejéből: Mit jelentett 
számodra Petőfi emléke?,, (6Ö intézet 305 dolgozat.)

„VIII. Petőfi-könyvtár,. 102 mű 119. kötetben. A Petőfi- 
könyvkiadók ajándéka ,. .”
, ,„IX. Az. aszódi, ev. Petőfi-főgimnázium tanulóinak Petőfire 

vonatkozó eredeti művei... .” (költemény, szobor; a később fel
állított Petőfi-szobor alkotójának. Morhardt Gyulának — akkor 
még diák,— két s^qfera),,

„Xjf Petőfire,Jlíancriny Emíliára, Korén Istvánra vonatkozó
lag Dn Osváth.Gedeon igazgatóhoz intézett levelek, iratok: . .
22 db) ' .1,

„XI. Petőfi aszódi- tanára, lakóháza, a gimnázium egykori 
épülete, százéves, fennállása alkalmával ünnepi meghívó, Petőfi 
arcképe . ...”

„XII. Az aszódi-gimnázium Petőfi-centenárium ünnepére 
vonatkozó meghívók, üdvözlések, hírlapi számok, fényképfelvé
telek, kiadványok . . (14 db)

„Az I—XII. csoportban összesen 530 db emlék.”
(„A gimnázium Petőfi-ereklyetárgyainak teljessége szem

pontjából föl kell itt említenünk az iskola Petőfi-korabeli Matri- 
culáját, Petőfi 3 évi bizonyítványával; Korén István tanár kéz
iratos tankönyvét: a magyar nyelvtant és stilisztikát, melyből 
Petőfit is tanította; továbbá protokollum füzetet a tanulók ér
demjegyeivel. E régi nagybecsű emlékek külön szekrényben 
őriztetnek.”)

Eme szép kis gyűjteménynek javarésze minden bizonnyal a 
centenáriumi felbuzdulás alkalmával került a múzeumba. Utolsó 
őrének, Jancsik Mihály néhai gimnáziumi tanárnak közlése sze
rint ez még 1945-ig számos tárggyal (szoborral, plakettel, könyv
vel, kézirattal stb.) szaporodott. Sajnos ez a sokat érő gyűjtemény 
a második világháborúban teljesen megsemmisült. Szinte a cso
dával határos, hogy csupán egy darab, mégpedig a legértékesebb, 
a Matricula maradt meg.

A Petőfi-kultusz további alakulásával szorosan összefügg a 
gimnázium fejlesztése. A földbirtokreform kapcsán 4,5 holdas 
építési telekhez jutottak. Az új iskola felépítését az aszódi evan
gélikus egyház már nem vállalhatta magára, hisz a meglévő fenn
tartását is csak nagy áldozatok árán valósíthatta meg. Ezért 1926- 
ban felajánlották a bányai evangélikus egyházkerületnek az is
kolát. A püspökség azután állami támogatással, felépíttette az új, 
kétemeletes impozáns épületet, amit 1931. október 11-én avattak 
fel. Az új. intézmény, tervezője Schulek János, kivitelezői gróf 
Széchenyi Gyula és Ruttkay Miklián Ödön helyi építési vállal-.
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kozók. A nagyszabású ünnepségen képviseltették magukat az 
evangélikus egyház országos vezetői, Pest megye, a Petőfi Tár
saság jeles emberei és a környék kiválóságai.

Ebben az időben már Petőfi nevét számos aszódi szerv, in
tézmény nevébe foglalta. így alakult meg a Petőfi-cserkészcsapat 
és Petőfi-sportkör a gimnáziumon belül; a Suszter és Posta utcá
ból Petőfi utca, Vass József nyomdájából Petőfi-nyomda lett.

Az 1932—33. tanévben ünnepelték az 50 éves önképzőkört. 
Az emléksorok szerzője visszapillantott az elmúlt évtizedek jeles 
aszódi diákjaira, az önképzőkör egykori tagjaira: Gerő Károly 
színműíróra, Darvai Móric természettudósra, a kiváló Moravcsik- 
fivérekre, Falu Tamásra, hogy csak a jelesebbeket említsük meg. 
Ezekben az években az önképzőkörben néhány, a költészettel ka
cérkodó, igen tehetséges diák is tanult az iskolában, akiknek ver
seit Szárnypróbálgatások Cím alatt kötetben is megjelentették. 
Kiemelkedett közülük Tatár András, akinek önálló kötete 1938- 
ban látott napvilágot.

A Petőfi-kultusz utolsó jeles „békebeli” eseménye a Petőfi- 
szobor felavatása. Petőfi Aszódról távozásának 100. évfordulóján, 
1938-ban kívánták felállítani, de ezt a kedvezőtlen időjárás meg
akadályozta. így került sor 1939. május 21-én a nagyszabású ün
nepségre, mely alkalommal számos országos személyiség előtt 
Raffay Sándor püspök avatta fel Morzsa-Morhardt Gyula egy
kori aszódi diák egészalakos, bronz Petőfi-szobrát az új gimná
zium udvarán. Nagyhatású beszédét így kezdte: „Az aszódi iskola 
szobrot emelt legnagyobb fiának. A szobor embert ábrázol, de 
lángészt örökít. Embert és lángészt, aki a nemzetnek örök büsz
kesége, de értéke és kincse az egész világnak . . .” Gondolatgazdag 
szónoklatát az alábbiakkal fejezte be: „.. . Az előttünk álló szo
bor az életbe kilépő Petőfit ábrázolja; határozott, szilárd akarat
tal.. . kezében a könyv, a tudás, a műveltség jelképe. Minden 
igyekezetünk oda irányul, hogy ebből az iskolából, a Petőfi isko
lájából kilépő ifjú is így indulhasson: felvértezve a tudással, bát
ran, megalkuvást nem ismerő magyar lélekkel vágjon neki az 
életnek s meg ne tántorodjék, Petőfi szelleme vezérelje!”

Az ünnepség után a Járási Ipartestület székházában bemu
tatták Osváth Gedeon, az iskola egykori igazgatójának „A halha
tatlan diák” c. alkalmi színdarabját. A szerző a teljes bevételt 
már előzőleg a Petőfi-szobor költségeire ajánlotta fel.

Az 1930-as évek végétől, az ország az új gazda, a fasiszta Né
metország irányításával a háború felé rohant. E háborús célok 
érdekében használtak fel mindent az ország akkori urai: ifjúsá
got, iskolát, a nemzeti múlt kiválóságait, így Petőfit is. A Petőfi-
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kultusz második világháború alatti eseményei nem érdemelnek 
említést. A háború mindent pusztító vihara nem kímélte az 
Aszódon őrzött Petőfi-emlékeket sem. Elpusztult a Petőfi-múze- 
um, jelentős károkat szenvedett a nagy értékeket őrző könyvtár, 
Petőfi egykori iskolája a gondozatlanság, a mostoha időjárás és 
a harcok következtében súlyos károkat szenvedett, rombolódott.

így köszöntött Aszódra 1945 tavasza. A tűz és pusztítás 
okozta hamu és romok alatt új lángok világították meg az ősi fa
lakat, a más világban formálódott emberi lelkeket. A magyar nép 
felszabadításával elválaszthatatlan Petőfi neve, szelleme. S Pe
tőfi Sándor, az egykori aszódi diák most már minden álhazafias 
máztól megtisztítva azokhoz szólhatott, akikből való volt, akik
nek verseit írta, akikért áldozta fiatal életét.
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FELHASZNÁLT irodalom
Több fejezetben felhasznált irodalom

Aszódi Múzeumi Füzetek 1. sz. Bp. 1933.
Kardos Győző: Korén István önéletrajza.
Sólyom Jenő: Korén István ragaszkodása Aszódhoz.
Terray Barnabás: Osztályozási rendszerek 120 év előtt.

Aszódi Múzeumi Füzetek 2. sz. Bp. 1965.
Kardos—Terray: Magyar nyelven előadott tantárgyak Aszódon Petőfi 

tanulmányai idején.
Terray Barnabás: Adatok az aszódi iskolák történetéhez.

Aszódi Múzeumi Füzetek 3. sz. Aszód 1967.
Jakus Lajos: Petőfi ősei Aszódon és Pest megyében.
Terray Barnabás: Aszód környékének iskolái 1771-ben.

Aszódi Múzeumi Füzetek 4. sz. Aszód 1968.
Jakus Lajos: Petőfi Pencen.
Jakus Lajos: Petőfi Galga-völgyből származó keresztszülei.
Terray Barnabás: Az aszódi közös iskoláról.

Matricula scholae grammaticalis A. C. Aszódiensis ab anno 1834-to (Az. 
aszódi Petőfi S. Gimnázium és Szakközépiskola tulajdona.

Ferenczi Zoltán: Petőfi életrajza. Bp. 1896. I—III.
Rexa Dezső: Petőfi és Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye. Bp. 1922—23.
Riedl Frigyes: Petőfi Sándor. Bp. 1923.
Osváth Gedeon: Petőfi aszódi ifjúsága. Aszód, 1925.
Illyés Gyula: Petőfi. Bp. 1936.
Békés István: Petőfi nyomában. Bp. 1959.
Xatvany Lajos: így élt Petőfi. Bp. 1967. I—II.
Pándi Pál: Petőfi: Bp. 1961.
Dienes András: A fiatal Petőfi. Bp. 1968.
Fekete Sándor: Petőfi Sándor életrajza. Bp. 1973. I.
Petőfi Sándor összes művei. I. köt. Sajtó alá rendezte Martinba András és 

Kiss József. Bp. 1973.
Aszód mezőváros c. fejezethez

Doby Antal: Podmaniczky-család. Bp. 1892.
Borovszky Samu: Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye. Bp. 1910. I—II.
Stromp László—Prónay Dezső: Magyar evangélikus egyháztörténeti emlé

kek. Bp. 1905.
Hittrich Ödön: Az aszódi falfestmények. Bp. 1930.
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Rados Jenő: Magyar kastélyok Bp. 1939.
Derka Clarisse: Báró Podmaniczky Károlyné Charpentier Júlia. Pécs 1940, 
Pest megye műemlékei. Szerk.; Bercsényi Dezső. Bp. 1958. I.
Pest megye múltjából. Bp. 1965.

Petőfi nagyszülei és szülei Aszódon s környékén c. fejezethez
Jakus Lajos: Petőfi apai őseinek származása. Studia Comitatensia I. 1972. 

291—294.
Pest megyei Levéltár (a továbbiakban PmL) Conscriptiok taxafizetőkről 

1761—1783.
Zólyomi rk. anyakönyv — Csehszlovákia.
Evangélikus Országos Levéltár, Mezőberény és Sopron gimnáziumainak 

anyakönyvei.
Wellmann Imre: A parasztnép sorsa Pest megyében kétszáz évvel ezelőtt 

tulajdon vallomásainak tükrében (Budapest, 1967.)
“Váci Egyházmegyei Levéltár Canon, visit. 1775., 1777.
Szántó Géza: Rákoscsaba község leírása és újkori ismertetése. (Rákoscsa

ba, 1912.)
PmL Nemesség! iratok, Miklián-család 2122. sz.
Pesthy Frigyes: Pest megye (kézirat a Széchenyi Könyvtárban.)
Papp—Rádóczy—Tóthy: Valkó (1969.)
Országos Levéltár Esterházy Levéltár, Buják! uradalom iratai.
Jakus Lajos: Petőfi nagyszüleinek hithűsége, Evangélikus Élet, 1967. 28. sz.
-Jakus Lajos: Galgavölgye iskolái és tanítói a 18.—19. században (Kézirat 

a PmL-ban.)
Jakus Lajos: Petőfi és szülei Vácon (Kézirat.)
Jakus Lajos: Petőfi édesanyja családjának társadalmi és gazdasági alaku

lása. Studia Comitatensia II. 330—340. (1973.)
Jan Rezik—Sámuel Matthaeides: Gymnaziologia (Dejiny Gymnázii na Slo- 

vensku (Bratislava 1971.) 171 Adamits Pál neczpáli rektorról.)
PmL Közgyűlési jegyzőkönyvek 1844. 5989. sz. Hrusz József panasza.
Budai evangélikus egyház anyakönyve Hrusz János budai lakos családjára 

vonatkozó adatok.
Váci református és evangélikus anyakönyv. A Weisz-családra vonatkozó 

adatok.
PmL Püspök—Vác jegyzőkönyvei 1848. I. 2. Mészárszékek árverése.

Az aszódi latiniskola c. fejezethez
Evangélikus Országos Levéltár (a továbbiakban EOL) Pest megyei esp. It. 

14. 1851. Korén István beadványa Esztergályi Mihály főesperes fel
szólítására „mikép lehessen az aszódi nyelvtani iskolát progymna- 
siummá emelni” (1851. jul. 20.

Váci Egyházmegyei Levéltár (a továbbiakban VÉL) Canon. Visit. 1702. 
közli Sulyanszky János életrajzát.
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EOL. Pest megyei esp. It. Canon. Visít. 1742—1798. közli már az 1741-ben 
Ácsán tartott iskolalátogatást.

VÉL Canon. Visít. 1760. az aszódi iskoláról.
Rudo Brtán: Bohuslav Tablic (Bratislava, 1965.) és
Jakus Lajos: Két évszázados szlovák—magyar jubileum. Eangélikus Élet. 

1970. 11. sz.
Jakus Lajos: Egy értékes kézirat: népiskolai tanterv 1749-ből. Könyv és 

Nevelés 1971. 4—5. sz. Balazsovics Gábor életrajza és munkája.

Az aszódi latiniskola rektorainak életrajzához felhasznált forrásművek 
(zárójelben a rektorok sorszáma):

EOL Protocolla et Acta Congr.
Ven. Cont. Neogradiensis Aug. Colit. Anno 1620 usq. 1749 (1., 4., 5., 11.)
EOL Egyetemes egyh. It. Schulek-gyűjtemény V. 38. (8., 20.)
EOL Egyetemes egyh. It. Schulek-gyűjtemény V. 49. (2., 3., 6., 11., 15.)
EOL Egyetemes egyh. It. Schulek-gyűjtemény V. 54. (2., 3., 9.)
EOL Egyetemes egyh lt.. Schulek-gyűjtemény V. 55. (8., 10., 14., 16., 17.)
EOL Okolicsányi József: A nógrádi evang. egyh. megye monográfiája (kéz

irat) (2., 6., 7., 8., 10., 17., 18.)
EOL Pest megyei egyh. megye lt. Protocoll Canon, visit. ab Anno 1742— 

1798. (6., 12., 13.)
EOL Pest megyei egyh. megye lt. Catalog ördinator Districtus A. C. Evang. 

montani ab Anno 1801. (20., 22., 23.)
EOL Pest megyei egyh. megye egyházlátogatási jegyzőkönyvei 1880. (21., 

27., 28., 29., 30., 31.)
EOL Tiszai egyh. kerület lelkészavató anyakönyve 1741—1836. (25.)
EOL Pest megyei egyh. m. esperességi jegyzőkönyvei 1803., 1835., 1836., 

1853. (19., 26., 24., 25., 20., 26.)
Aszódi evang. egyház anyakönyve (7., 9., 11., 13., 14., 18., 19.)
MNM Széchenyi Könyvtár Quart Lat. 29/2. Rezik: Gymnasiologia (8) és 

EOL V. 38.
Stromp—Prónay: Magyar evang. egyháztörténeti emlékek Bp. 1905. (6., 9.) 
Asztalos Miklós: A wittenbergi egyetem magyarországi hallgatóinak név

sora 1602—1812. (Magyar Protestárs Egyháztörténeti Adattár; XIV. 
Budapest. 1930.) (9.)

Növi Eccl. Scholastici Annales (Buda, 1794.) (18.)
Jegyzetek Az aszódi evangélikus iskolák épületeinek története 

c. fejezethez
1. A rektor töltötte be a kántor szerepét is. 1720-ban nagypénteken ő éne

kelte a passiót, s ezért április 8-án külön díjazásban részesült.
2. Az 1729. június 16-án tartott számadógyűlés irataiból: „in necessiter

Templi, Parochia, Schola, Servum Ecclesia...” — Ez az adat egyben 
kiigazítja Terray Barnabás: Adatok az aszódi iskolák történetéhez —
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Múzeumi Füzetek 2. szám 28. old. 1. bekezdés megállapítását.
3. Számításokat végeztem, amelyek igazolni látszanak fenti megállapítá

somat:
a) A két épület aránya 1:1,2. Az iskola tehát úgy aránylik a lelkészlak

hoz méreteiben, mint 1 aránylik az 1,2-höz. Ez mind a szélességé
ben, mind a hosszúságában érvényes, tehát az alapterületre is I

b) Ellenőriztem számítások útján a tető adatait is. 1781-ben a lelkész
lak fedésére 850 kéve zsúpot használtak fel. 1782-ben a két iskola 
egyszerre kapott új zsuptetőt, 1020 kéve zsúp kellett ehhez. 1795-ben 
a kis-iskola tetejét fedték át, s ehhez 474 zsúp kellett. Tehát a latin 
iskola tetejére kb. 546 kéve zsúp volt szükséges. Ismerve a lelkész
lak és a latin iskola tetőméretét (mindkettőnek a tetődőlése 45°-os 
(m2-ként 2,5 kéve zsúpra volt szükség.

4. Az 1768-as számadás.
5. Az 1779. május 9-i összefoglaló számadás.
6. Többen az 1770-es megjelölést említik — részben szóbeli hagyományként

(Terray idézett cikke), mások pedig írásbeli tényként említik (pl. Nagy 
Imre tanulmányai az évkönyvekben). Ismerve az egyházi gondolkodást, 
nem tételezem fel az 1770-es ajándékozást. Főleg azért nem, mert tu
dom, hogy Szontágh Sámuel benne élt az egyházban, ismerte az egyház 
anyagi helyzetét. Tudta azt is, hogy a megvásárolt épület így alkalmat
lan iskolai használatra, talán jobb volt ennél a régi iskola. Másrészt 
tudhatta, hogy az egyház anyagi erőit leköti az új lelkészlak és iskola 
építése. — Lehetséges azonban az, hogy az új épületek felavatása alkai 
mával történt az ajándékozás.

7. Az 1779. május 9-i számadógyűlés 10 évről. Ezen a gyűlésen résztvett
Szontágh Sámuel is. Az utalás pontos helye: Erogatio 2/a.

8. Erre utal az alábbi adat: vettek 2000 zsindelyt — ez új fedésre kevés.
Vettek 4000 zsindelyszeget, amit pedig a 2000 zsindelyhez sok. Tehát 
át javították a már meglevő zsindely tetőt.

9. Kádassy János rektor évi fizetése 1772—73-as tanévben 25 forint, az
1773—74-es tanévben pedig 30 forint, tehát 5 forinttal több, mint eddig 
volt. A preceptor — Jamrisska Sámuel — fizetése évi 20 forint volt. 
Az 1775—76-os tanévben Kádassy János rektor a két tanító fizetését 
maga vette fel, 1776. május 25-én 50 forintot. — Megjegyzem még, hogy 
ebben az időben 1 napszám 50 krajcár.

10. 1880. február 8-án kelt „Az első magyar általános biztosító-társaság Bu
dapesten” kötvénye szerint ez az iskola Aszód 217. sz. alatt áll. „tégla 
és vályogból... épült tanítólak és iskola cserépfedeléért...”

11. 1871. július 21-i jegyzőkönyv 1—2. pontja.
12. Az 1871. szeptember 24-i jegyzőkönyv, mely presbiteri ülésen készült, 

annak 1. pontja név szerint felsorolja ezeket a fuvarosokat: Intiby, 
Chugyik János, Ondrik János, ö. Garczik Pál, Hrncsán József, Med- 
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veczky György és Medveczky János.
13. Név szerint: Moravcsik Mihály lelkész és Podmaniczky Géza felügyelő, 

mint az egyházi elnökség. A tagok: Haraszti Mihály, Lacsny Endre, 
Nagy Márton, Procopiusz Zsigmond és Dér József voltak.

14. Az 1880. szeptember 12-én kelt canonica visitatio jegyzőkönyve. — 
Moravcsik Mihály lelkész 1885-ből való kimutatása a lelkészsége alatt 
végzett egyházi munkákról — lelkészi irattárban.

Korén István c. fejezethez
Petőfi Múzeum VI. évf. 3. sz. (1893. május)
Petőfi album. Bp. 1898.
Szinnyei József: Magyar írók élete és munkái. Bp. 1899. VI.
Ruttkay Sándor: Szarvasi diákévek. Balassagyarmat 1906.
Dienes András: Igazságot Petőfi aszódi tanárának. Köznevelés XXI. évf. 

(1965.) 2. sz.
Szoboszlay Béla: Az aszódi latin iskoláról. A tanító munkája IV. évf. 

(1966) 2. sz.
Szarvasi Vajda Péter Gimnázium Értesítője. 1856—57.; 1873—74.; 1882—83.; 

1894—95.
Petőfi Sándor az aszódi diák c. fejezethez

Endrei Zoltán: Petőfi Sándor élete. Bp. 1899.
Barabás Ábel: Petőfi. Bp. 1907.
Kéri Gyula: Friss nyomon. Dp. 1908.
Egressy Ákos: Petőfi Sándor életéből. Bp. 1909.
Farkas Ernőd: Petőfi élete. Bp. 1909.
Rexa Dezső: Petőfi lánc versei. Bp. 1922.
Kovács Dezsőné: Petőfi Sándor és szülei. Cluj 1928.
Halász Gyula: Petőfi Sándor élete. Brassó 1935.
Füsi József: Az aszódi diák. Bp. 1954.
Mártinké András: A prózaíró Petőfi. Bp. 1965.
Fekete Sándor: így élt a szabadságharc költője. Bp. 1972.
Fekete Sándor: Petőfi a vándorszínész. Bp. 1969.
Petőfi Aszódon. Vasárnapi Újság. 1875. 337—338.
Dömök Elek: Petőfi ifjúkorából. Üstökös. 1877. 220—222
Kemény Mihály: Emlékadatok Petőfiről. Fővárosi Lapok 1877. 720—721.
Adatok Petőfi életrajzához. Koszorú. 1881. 267—275.
Török Aurél: Vonások Petőfi aszódi tanuló korából. Magyar Sálon. 1885. 

október.
Ferenczi Zoltán: Petőfi reliquiák. Petőfi Múzeum. 1889. 345—346.
Petőfi Sándor első szerelme. Pesti Hírlap. 1899. július 30.
Kéry Gyula: Petőfi reliquiák. Magyar Sálon. 1900. 34. köt. 7. sz.
Némedy Imre: Petőfi aszódi szerelme. Hazánk. 1901. január 17.
Ferenczi Zoltán: Petőfi és a nő. ITK. 1902. 129—141.
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Jenes Zelma: Aszód monográfiája. Aszódi Hírlap. 1911. febr. 19.
Füsi József: Petőfi az aszódi. Üj Hang. 1954. 2. sz.
Dienes András: Pusztuló Petőfi emlékhelyeink. Szabad Nép. 1956. okt. 14.
Dienes András: Petőfi nemesi származásának kérdése. ITK. 1963. 20—28.
Asztalos István: Petőfi aszódi olvasmányai. Pest megyei Könyvtáros. 1965.

3. sz.
Bozoky Éva: Emlékhelyek és könyvtárak a Petőfi év előkészületében.

Könyvtáros. 1972. 7. sz.
Szabó Alfréd: A költő és kedvese. Pest megyei Hírlap. Cegléd 1972. júl. 7.

Az aszódi Petőfi-kultusz története 1945-ig' c. fejezethez
Az Aszódi Evangélikus Algimnázium Értesítője:

1874— 75. év — Bp. 1875.
1875— 76. év — Bp. 1876.
1876— 77. év — Bp. 1877.
1878— 79. év — Bp. 1879.
1879— 80. év — Bp. 1880.
1882—83. év — Bp. 1883.
1884—85. év — Bp. 1885.
1891—92. év — Bp. 1892.
1893— 94. év — Aszód, 1894.
1894— 95. évtől 1899—1900-ig évente — Aszód.
1900—1901. év — Bp. 1901.
1905—1906. évtől 1909—1909-ig évente — Aszód.
1910— 11. év — Aszód, 1911.
1911— 12. év — Aszód, 1912

Az Aszódi Evangélikus Főgimnázium Értesítője:
1912— 13. év — Aszód, 1913.
1913— 14. év — Aszód, 1914.

Az Aszódi Ágostai Hitvallású Evangélikus Petőfi-Főgimnázium Értesítője:
1914— 15. évtől 1917—18-ig évente — Aszód.
1918—19., 1919—20., 1920—21. év — Bp. 1921
1921— 22. — Bp. 1922.
1922— 23. év — 1923.

Az Aszódi Ágostai Hitvallású Evangélikus Petőfi-Reálgimnázium Értesítője:
1924— 25. év — Aszód, 1925.
1925— 26. év — Aszód, 1926.

A Bányai Ágostai Hitvallású Evangélikus Egyházkerület Aszódi Petőfi-
Reálgimnázium Értesítője:

1926— 27. évtől 1928—29-ig évente — Aszód.
1930—31. évtől 1943—44-ig évente — Aszód.
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NÉMET NYELVŰ ÖSSZEGEZÉS

Deutscher Auszug

Von dér Publikationsreihe dér „Múzeumi Füzetek” erschienen bisher 6 
Nummern, die verschiedene ortsgeschichtliche, archáologische, volkskundli- 
che, literaturgeschichtliche Studien veröffentlichten. Die Nummer 7 wid- 
men wir dem ehemalig'en Aszóder Studenten, Sándor Petőfi. Wir bleiben 
unserer Tradition treu. Auch jetzt veröffentlichen verschiedene Verfasser 
mehr oder weniger umfangreiche Aufsátze, dérén Themen eng mit dem 
Aufenthalt Petőfis in Aszód und mit dem Leben seiner Familien — dér 
Familie Petrovics und dér Familie Hruz — in Aszód und in seiner Umge- 
bung verknüpft sind.

• István Asztalos: Dér Marktflecken Aszód
Diese kleine Abhandlung ist eigentlich die Einleitung des ganzen Heftes. 
In ihr zeigt dér Verfasser, wie die wirtschaftlichen und gesellschaftlichen 
Verháltnisse des Marktfleckens Aszód am Ende des 18. und Anfang des 19. 
Jahrhunderts waren. Er schildert jene Jahrzehnte, in denen die Familien 
Petrovics und Hruz in Aszód bzw. in seiner Umgebung lebten. Sándor Pe
tőfi war zu jener Zeit Schüler dér sogenannten „Lateinschule” (Progym- 
nasium) in Aszód.
Lajos Jakus: Petőfis Eltern und Grosseltern in Aszód und seiner Umge

bung.
Einer dér besten ungarischen Kenner dér Familie Petőfis stellt die Familien 
Petrovics und Hruz mit einer grossen Anzahl von Angaben vor, weiterhin 
auch die Seitenverwandtschaft.
Lajos Jakus: Die Geschichte dér sogenannten „Lateinschule” in Aszód
Die Geschichte dei’ sogenannten „Lateinschule” (schola latina, schola 
grammaticalis) ist deshalb beachtenswert, weil Sándor Petőfi diese Schule 
besuchte und weil diese Státte dér Bildung vöm Anfang des 18. Jahrhun
derts bis zum heutigen Tag eine wichtige kulturelle Mission erfüllt.
Dér Verfasser dér Arbeit beweist mit Hilfe gründlicher archivarischer 
Forschungen, dass im Flusstal dér Galga schon in dér ersten Hálfte des 18. 
Jahrhunderts zwei solche Schulen existierten, in denen mán nicht nur einen 
elementaren Unterricht erteilte, sondern auch Latéin unterrichtete (eine in 
Ácsa und eine andere in Aszód). Dér Autor teilt den Namenregister dei’ Rek
torén dér spáter berühmt gewordenen Schule von Aszód mit (bis ein- 
schliesslich 1863) und gibt ihre wichtigsten biographischen Daten an.
János Detre: Die Baugeschichte dér evangelischen Schulen von Aszód
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Die Studie knüpft an die vorige an. In diesem Aufsatz bearbeitet dér Ver- 
fasser nach den neuesten archivarischen Daten die Baugeschichte zweier 
Gebáude (das heutige „Petőfi Múzeum” und die sogenannte „Szontagh- 
lépcső”-Schule). Eine seiner bemerkenswerten Feststellungen ist, dass zűr 
Zeit Petőfis das Erdgeschoss des heute einstöckigem Gebaudes („Petőfi 
Múzeum”) die Schule war. Das ursprünglich ebenerdige Gebáude wurde 
nicht abgerissen, sondern mán zog im Jahre 1870 ein Stockwerk darauf. 
Lajos Rell: István Korén
István Korén war dér bedeutendste Lehrer Petőfis in Aszód. Die Lebens- 
beschreibung des ausgezeichneten Pádagogen teilt sein Urenkel mit.
Győző Kardos: Petőfi als Student in Aszód
Dér Autor bearbeitet die drei Jahre, die Sándor Petőfi als Student in Aszód 
verbrachte (1835—1838), in vier Abschnitten. lm ersten Abschnitt stellt er 
den Studenten vor, sein Schulleben, seine Fortschritte im Leben, seine Stu- 
dien, seine Freunde. Die anderen drei Kapitel werden nach den im Jahre 
1845 in Prosa erschienenen Reisenotizen („üti jegyzetek”) gegliedert.

Dér Dichter schrieb u. a.:
— Aszód —! —! —
Hörtest du dieses Wort nur einmal von mir, so würdest du es sofort 

erraten, dass ich hier drei Jahre láng studierte ... besser gesagt: zűr Schule 
ging.

Und wie ereignisreich die drei Jahre waren!
1. Hier begann ich Roime zu maehen-------- ■
2. Hier war ich das erste Mai verliebt-------
3. Hier wollte ich zum erstenmal Schauspieler werden. —

Dér Verfasser folgt dér Gliederung des Dichters und zeigt uns den Anfang 
seiner dichterischen Laufbahn, seine erste Liebe (die Liebe zu Emilia 
Cancriny) und seine ersten Versuche auf dér Bühne. Ferner legt dér Ver
fasser die Erinnerung des Dichters dar, die sich mit den Ereignissen in 
Aszód verknüpfen.
István Asztalos: Die Bibliothek dér sogenannten „Lateinschule” (schola la

tina) in Aszód
Die Abhandlung bringt als Beilage den Bücherkatalog dér Bibliothek und 
macht mit ihrer Arbeitsweise bekannt.
Die Daten beziehen sich auf die drei Schuljahre Petőfis in Aszód,
István Asztalos: Die Petőfi-Rezeption in Aszód bis 1945
Diese Studie behandelt zum ersten Mai die Geschichte dér im Jahre 1875 
begonnanen Petőfi-Rezeption in Aszód.
Die Bibliographie strebt nicht nach Vollstándigkeit. Von den verwendeten 
Werken werden nur die wichtigsten aufgeführt
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Eddig megjelent kiadványaink

Aszódi Múzeumi Füzetek c. sorozat 
Szerk. Asztalos István

1. sz. (Bp. 1963.) Elfogyott
2. sz. (Bp. 1965.) Elfogyott
3. sz. (Aszód, 1967.) Elfogyott
4. sz. (Aszód, 1968.) Elfogj- .t
5. sz. (Aszód, 1972.) 5,— Ft
6. sz. (Aszód, 1973.) 3,— Ft

U. Varga Marianna: Túrái hímzésminták
Bp. 1965. Elfogyott
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Aszód látképe a XIX. század elején
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Petrovics Tamás és Kamhall Zsuzsanna házasságkötését igazoló bejegyzés 
(Megtalálható az aszódi evangélikus egyház anyakönyvében)
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Petrovíes István keresztelési bejegyzése 
(Megtalálható az aszódi evangélikus egyház anyakönyvében)
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Korén István pozsonyi bizonyítványa 
(Eredeti a Rell család tulajdonában)

125



Korén István az 1850-es évek közepén 
(Az eredeti felvétel a Bell család tulajdonában)
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Az aszódi latin iskola Petőfi diákoskodása idején
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Petőfinek aszódi szépírási gyakorlata
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Az aszódi latin iskola tanulóinak névsora az 1835/36. tanévben 
(Megtalálható a Matriculában. Az aszódi Petőfi 

Sándor Gimnázium és Szakközépiskola tulajdona)
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Petőfinek Aszódról, Sárkány Sámuel barátjához írt levele
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Petőfinek 1847-ben írt, Aszóddal kapcsolatos verse
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Az aszódi latin iskola könyvkatalógusának kezdő' oldala 
(Megtalálható a Matriculában)
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A.1 aszódi Petőfi Sándor Gimnázium és Szakközépiskola udvarán 
felállított Petőfi-szobor 

Mbrzsa-Morhardt Gyula alkotása
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